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Rodzinne
spotkanie

Przed swietami Bozego Narodzenia Konsulat
Generalny RP w tucku tradycyjnie zorganizo-
wat spotkanie optatkowe. W tym roku po raz
pierwszy odbyto sie w nowopowstatym Cen-
trum Polskim.

Wigilia, czyli swiety wieczoér, tak
w Polsce, jak i na Ukrainie jest Swie-
tem rodzinnym, wspdlng kolacja.
Jednak katolicy w kilku krajach Eu-
ropy, w tym Polacy, majg szczegdlny
zwyczaj: osoby zgromadzone na tej
kolacji dzielg sie przy stole optat-
kiem - tradycyjnym przasnym chle-
bem. tamiac sie optatkiem sktadajg
sobie nawzajem zyczenia. 15 grudnia
na zaproszenie Konsulatu General-
nego RP w tucku przedstawiciele
polskich organizacji tuckiego Okre-
gu Konsularnego, wtadz lokalnych
i duchowienstwa wotynskiego ze-
brali sie w Centrum Polskim na takie
rodzinne spotkanie.

Konsul Generalny RP w tucku
Stawomir Misiak wygtosit krétkie
przeméwienie powitalne: «Zycze
Panstwu, abysmy przy okazji swiat
mieli wiecej czasu dla rodziny, dla
postuchania koled, dla wspdlnych
spotkan z blizszymi i dalszymi czton-
kami naszych rodzin. Niech te Swieta
stang sie dla nas wszystkich zrédtem
optymizmu na caty rok. | oczywiscie,
tez moje serdeczne zyczenia nowo-
roczne: duzo zdrowia, szczescia i po-
myslnosci». Uczestnikéw spotkania

przywitali tez przedstawiciele wtadz
lokalnych. Jednym z gtéwnych byto
zyczenie pokoju dla Ukrainy i wszyst-
kich zgromadzonych, gdyz wojna na
wschodzie kraju wcigz trwa.

Jarostaw Gorecki, dyrektor Cen-
trum Dialogu Kostiuchnéwka, prze-
kazat Konsulowi Generalnemu RP
w tucku Stawomirowi Misiakowi
w imieniu Choragwi todzkiej Zwiagz-
ku Harcerstwa Polskiego Betlejem-
skie Swiatto Pokoju. Ten ogien jest
zapalany w miejscu narodzin Jezusa
Chrystusa, a nastepnie skauci prze-
kazujg go z kraju do kraju. Przekra-
czajac granice, Swiatto z Betlejem
jednoczy w Wigilie chrzescijan réz-
nych wyznan.

Swietng oprawa dla imprezy byt
wystep zespotu «Anioteczki z Krze-
mienca» z Towarzystwa Odrodzenia
Kultury Polskiej im. Juliusza Stowac-
kiego dziatajacego pod kierunkiem
ksiedza tukasza Grochli, ktéry réow-
niez $piewat wraz ze swoimi para-
fianami. Dzieci i dorosli przy akom-
paniamencie kilkunastu

instrumentéw wykonali tra-
dycyjne i wspodtczesne pol-
skie koledy. Ksiagdz kanonik
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CimenHa
3yCTpiy

TpaauudinHo nepep ceatamu PisgBa locnogHboro
leHepanbHe KoHcynbcTBO PI1y JlyubKy npoBeno
onnaTtkoBy 3ycTpiy. Liboropiu BoHa BnepLe Bia-
6ynaca y cTiHax HOBOCTBOPEHOrO MOJIbCbKOrO

LIeHTpY.

CeaTBedip abo X Birinia i B Monb-
Wi, i B YKpaiHi — cimenHe CBATO, CNifb-
Ha BeyepsA. [poTe KaToONMKKN KinbKox
€BPOMENCbKMX KpaiH, 30Kpema W
MonsAKM, MaloTb 0COGNMBUIA 3BUYAIA:
NPUCYTHI Ha Ui Bevepi AinATbcA 3a
CTOJIOM TPAAULINHUM MPICHUM XJi-
60M — onnaTkom. Jlamatouu onnaTok,
CKNapaloTb  B3aEMHi  nobaxaHHA.
15 rpydHA Ha Taky CiMenHy 3ycTpiy,
Ha 3anpouweHHA [eHepanbHOro
KoHcynbctBa PIMy JlyubKy, B nonb-
CbKOMY UeHTpi 3ibpanuca npea-
CTaBHUKM MOJSIbCbKMX OpraHisauin
JlyubKOro KOHCYNIbCbKOTO  OKpYry,
MicLieBOI BNaaun Ta BOMHCbKOrO Ay-
XOBEHCTBa.

leHepanbHuin KoHcyn Py Jlyub-
Ky CnaBomip MicsaK 3BepHyBCA 3 KO-
pPOTKMM MpUBiTaHHAM: «baxato Bam,
o6 3 Haroau CBAT 3HANWIN Ginb-
LWe yacy ans cim’, wobwm 6yTn pasom,
CMiNbHO CNiBaTU KONAAKW, 3yCTPITU-
cA 3 OAVXKUMMM | JanbHIMKW YnieHamm
Halumx cimel. Hexan Ui cBATa CTaHyTb
[XKepesioM ONTUMI3MY AnA Hac YCix
Ha Becb pikK. | 3BicHO, MoOi Hali-
Kpalli HOBOPiYHi Mo6axaHHs:
3[10POB'A, WAcTA Ta yCrixy».
MpuBiTanu yyacHrKiB 3ibpaH-

HA N NpPeACTaBHUKMN MiCLLeBOI Bnagu.
OpHWM i3 TONoBHUX Byno nobaxaH-
HA MUpPY YKpaiHi Ta BCiM NPUCYTHIM,
afxe 60MoBI Aii Ha cxopi KpaiHW He
NPUMUHAIOTLCA.

flpocnae [ypeubkun, AnpekTop
LeHTpy pianory «KocTioxHiBKa»,
nepenaB [eHepanbHOMY KOHCyny
PM y Nyubky CnaBomipy Micsky Big,
Jloa3sbkoi xopyreun Coto3y NonbCbKo-
ro xapuepctsa Budneemcbke cBiT-
no mupy. Voro 3ananiowotb y Micui
HapoaeHHsA lcyca Xpucta, a notim
CKayTu nepepaloTb BOrOHb i3 KpaiHu
B KpaiHy. Jonatoun koppoHu, Bud-
NEEMCbKMI BOrOHb O6’€AHYE XpuUC-
TUAH Pi3HUX KOHECI y nepepaeHb
PizgBa Xpuctosoro.

Mopito npuKkpacMeB BUCTYN aH-
cambnio «KpemeHeLbKi aHresioukm»
3 ToBapucTBa BIQPOAXEHHA MNOJb-
CbKOI KynbTypu imeHi tOniywa Cno-
BaLbKOro, WO Ai€ Nif KepiBHNLUTBOM
cBAlWeHHMKa Jlykawa [lpoxni, akuin
TeXX CniBaB pa3om 3i cBoiMy napadis-
Hamu. [liTn 1 gopocni, akomnaHytouu
Ha Jo6poMy AecsATKy iHCTPYMEHTIB,
BMKOHYBany TpagauuilHi Ta cyvac-
Hi monbCbKi KonAagkn. bnarocnosns
OMNaTKK i CBATKOBUI CTiN OTeLb-Ka-

www.monitor-press.com

facebook.com/
MonitorWolynski

twitter.com/
MonitorWolynski

JlyubKa 3ycTpiyu KoopguHaTopiB
JTio6niHCbKOro TPUKYTHMKA
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tuckie spotkanie koordynatorow
Trojkata Lubelskiego

JlyubKa 3ycTpiu KoopanHaTtopis
JIIOGNIHCHKOro TPUKYTHUKA

Wiceministrowie spraw zagranicznych Ukrainy, Polski i Litwy
podpisali w tucku plan wspdlnych przedsiewziec panstw Troj-
kata Lubelskiego w ramach przeciwdziatania dezinformag;ji
na lata 2022-2023. Omowili rowniez sytuacje bezpieczenstwa

W regionie.

Konsultacje w ramach Tréjkata Lubelskiego
miaty miejsce 11-12 grudnia w Muzeum Sztu-
ki na tuckim Zamku. 11 grudnia odbyta sie tu
konferencja prasowa, przed rozpoczeciem kté-
rej wiceministrowie dyplomacji trzech panstw
podpisali plan wspdlnych przedsiewzie¢ w ra-
mach przeciwdziatania dezinformacji oraz za-
pewnili o kontynuowaniu wspoétpracy w ramach
tréjstronnej inicjatywy. W wydarzeniu uczestni-
czyli takze ambasador Ukrainy w Polsce Andrij
Deszczyca oraz Ambasador Polski na Ukrainie
Bartosz Cichocki.

Jako pierwszy gtos zabrat zastepca ministra
spraw zagranicznych Ukrainy Mykofa Toczycki.
Przypomniat, ze w 1429 r. podczas zjazdu monar-
chéw europejskich na zamku w tucku réwniez
omawiano kwestie bezpieczenistwa Europy, kto-
ra, jak zaznaczyt, do dzi$ pozostaje aktualna.

«Nie jest to pierwsze spotkanie koordyna-
toréow Trojkata Lubelskiego. W ciggu ostatnich
tygodni rozmawiamy w réznych formatach,
dyskutujemy o waznych sprawach. Dzisiaj za-
twierdzilimy mape drogowa, opracowang ra-
zem z koordynatorami. Tematem rozmoéw byty
m.in. zagrozenia dla naszego bezpieczenstwa ze
strony Rosji oraz kryzys migracyjny na granicy
Unii Europejskiej. Podpisalismy takze dokumen-
ty w zakresie komunikacji strategicznej. Chce
przypomnie¢, ze obchodzimy rocznice 30 lat od
nawigzania stosunkéw dyplomatycznych miedzy
naszymi panstwami. Niedawno odbyt sie wazny
szczyt, w trakcie ktérego Polska zapewnita Ukra-
ine o wsparciu jej dazen europejskich. Cenimy
pomoc naszych kolegéw w zakresie obrony in-
tegralnosci naszych granic oraz integracji euro-
atlantyckiej Ukrainy. Jednoczesnie dzisiaj Polska
i Litwa zaproponowaty otwarcie w Kijowie biura
Organizacji Wspotpracy Gospodarczej i Rozwo-
ju» — powiedziat Mykota Toczycki.

Zapewnit, ze Ukraina jest przygotowana do
wyzwan zwigzanych z bezpieczeristwem przede

wszystkim dzieki Scistej wspétpracy w ramach
Trojkata Lubelskiego.

Z kolei wiceminister spraw zagranicznych Li-
twy Mantas Adomenas przypomniat, ze stosun-
ki dyplomatyczne miedzy Ukraing a Republika
Litewska zostaty nawigzane 12 grudnia 1991 r.
Podkreslit, ze obecnie oba panstwa stoja przed
wieloma wyzwaniami: ataki hybrydowe ze stro-
ny Biatorusi, wojskowa obecnos¢ Rosji przy gra-
nicach Ukrainy, sprowadzenie migrantéw na
ukrainska granice.

«Omowilismy ataki hybrydowe na granicach
Polski i Litwy, oraz to, jak Ukraina moze przygoto-
wac sie do mozliwego pojawienia sie migrantow,
jak mozna powstrzymac dziatania Rosji przy gra-
nicy z Ukraing, jak wzmocni¢ odpowiedz Ukrainy
w zwigzku z eskalacja tej sytuacji, jak zaangazo-
wac partneréw z NATO oraz UE. W tym kontekscie
wazne jest podpisanie planu wspélnych przedsie-
wzie¢ w zakresie przeciwdziatania dezinformaciji.
Mamy do czynienia z jednakowymi wyzwaniami,
dlatego istotne jest wzmocnienie odpornosci na-
szych obywateli na dezinformacje. Aby wesprze¢
proces reform na Ukrainie, w Kijowie zostanie
otwarte biuro Organizacji Wspétpracy Gospodar-
czej i Rozwoju. Pozwoli to na stosowanie praktycz-
nych narzedzi. Chce takze zaznaczy¢, ze Trojkat
Lubelski, w ramach ktérego wspdtpracujg nasze
panstwa, ma wazne praktyczne osiggniecia i juz
sprawdzit sie jako narzedzie pozwalajgce nie tylko
na wypracowanie wspolnych pogladéw politycz-
nych, ale réwniez dziatarh ekonomicznych» - po-
wiedziat Mantas Adomenas.

30 lat temu Polska jako pierwsza uznata nie-
podlegtos¢ Ukrainy. «Te 30 lat byto bardzo dy-
namiczne dla Ukrainy. Miata przed soba duzo
wyzwan, ale potrafita zbudowac demokratyczne,
proeuropejskie panstwo, ktére dazy do integra-
¢ji z NATO oraz UE» - powiedziat wiceminister
spraw zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
Marcin Przydacz.

3acTYNHUKN MiHICTpiB 3aKOpPAOHHNX cnpaB YKpaiHu, Monbui Ta
JIuten nignucanu B JlyubKy NnaH cninbHUX gin i3 npotnaii aesiH-
dopmadii KpaiHamn-yyacHnUyaAmMmn JTIo61iHCbKOro TPMKYTHUKA Ha
2022-2023 pp. BucokonocapgoBui o6rosopunmn Takox 6esneko-

BY CUTYaLlilo B perioHi.

KoHcynbTauii B pamkax JTo6iHCbKOro TPUKYT-
HuKa Bigbysanuca 11-12 rpyaHa B Xy[oXHbOMY
My3el, po3milLleHoMy Ha TepuTopii JTyLbKoro 3am-
Ky. 11 rpyaHa TyT opraHisyBanu npeckoHdpepeH-
Liito, Ha NoYaTKy AKOI 3acTynHUKK rnas M3C Tpbox
epkaB nignucanu nnax Jin wopo aesiHpopma-
Lii, @ 3rogom 3aneBHWAM B NodanbLuin cnisnpawi
B paMKax TPUCTOPOHHbLOI iHiLiaTuBKu. Y 3axopgi
B3A/IM Y4aCTb TakKoXK nocon YKpaiHu B MNonbLui AH-
apin Oewwnua ta nocon Monbuwi B YKpaiHi baptow
Lixoubkunn.

Meplwm cnoBo B3AB 3aCTYMHMK MiHICTpa 3a-
KOPAOHHUX cnpaB YKkpaiHm Mukona TounubKuim.
BiH Haragas, wo 1429 p.y cTiHax JlyubKoro 3amky
TakoX obrosoptoBanu Temy 6e3nekn €sponu —
Ha 3134i mMoHapxiB. [MMTaHHA Ge3neku, 3a Noro
cnoBamu, 4OCI 3aINLAETbCA AyXKe aKTyaNbHUM.

«Lle He nepuwa 3ycTpiy KoopauHatopis JTo6-
NIHCbKOro TPUKYTHMKA. BNpoaoBX OCTaHHIX TVK-
HiB MU MOCTINHO CNINKYEMOCH B Pi3HUX popmMaTax
Ta 06roBOPHOEMO BaXKNMBi NUTaHHA. CbOroaHi Mu
3aTBEPAVIN [OPOXKHIO KapTy, AKY HanpaLoBanu
3 KoopauHatopamn. My po3rnaHynM NUTaHHA,
AK-0T 3arpo3u 6e3newi 3 60Ky Pocii, mirpauinHa
Kpu3a Ha KoppoHax €sponericbkoro Cotosy, Ta
nignucann OOKYMEHTW LWodo CTpaTeriyHol Ko-
MyHiKaLii. Xouy HaragaTtu, WO MU Bif3Ha4yaEMo
30 pokKiB BCTaHOBNEHHSA AMMNIIOMAaTUYHMX 3B'A3KIB
MiX Hawymmn aepxxasamu. HewopasHo Bigbysca
BaXXNIMBUI CamiT, NiJ vac skoro Monblia 3aneBHn-
na YKpaiHy B nigTpumUi il NparHeHHa BcTyny fo
€C. M1 uUiHyeMO MIATPVMKY HaLWIMX KOner wono
LinicHOCTI Hawoi TepuTopii, WOAO uYNeHCTBa
YkpaiHu B HATO. BogHouac cborogHi nponyHa-
na npono3uuia Monbui Ta JInTBn Npo BiAKpUTTA
B Kuesi odicy OpraHizauii ekoHoMiuHOro cnis-
poO6ITHMLUTBa Ta PO3BUTKY», — po3ka3aB Mukona
TounUbKUN.

BiH 3aneBHuB, L0 YKpaiHa rotoBa go 6e3neko-
BVX BUKJIVIKIB Hacamnepen 3aBAAKW TiCHIN cnis-
npaui B pamkax JTlobniHCbKOro TpUKyTHMKA.

CBOEIO Yeprow, BILEMIHICTP 3aKOPAOHHUX
cnpas JInten MaHTac AQOMeEHacC npvragas, Wwo
ONNAOMATUYHI BiZHOCMHN MiX YKpaiHoto Ta Jln-
TOBCbKOl Pecny6nikotlo 6yno HanarogKeHo
12 rpygHA 1991 p. Haronocus, Wo HWHI KpaiHu
CTUKHYNMCA 3 6GaraTbma BUKAMKaMU: TiGPUAHi
aTakm 3 6oky binopyci, BilicbkoBa NpUCYTHICTb
Pocii 6ina kopaoHiB YkpaiHu, 3arpo3a HaBanu mi-
rpaHTiB B YKpaiHi.

«Mwu obrosopunu ribpuaHy ataky Ha Kopao-
Hax MMonbuwi Ta JIntew, Te, AK nigrotyeatnca Yk-
paiHi O NMOBIpHOI HaBanM MirpaHTiB, K MOXKHa
cTpyMyBaTy Aii Pocii 6ina kopaoHiB YkpaiHu, Ak
nocunuTK BiANoBiAb YKpaiHu y 3B'A3KY 3 ecKkana-
Ljito L€l cnTyauii, AK MOXHa 3anyunTy napTHepis
i3 HATO 1a €C. Y UbOMYy KOHTEKCTi BaKNMBUM
€ nignuMcaHHA NnaHy ChinbHWUX Ain i3 npotugii
zesiHdopmadii. My Maemo cnpaBy 3i CifbHUMM
BMKIMKaMy, TOMY BaXX/IMBO MOCUANTM OMiPHICTb
rpomagaH Ha pfesiHdopmadito. A6y nigTprma-
T npouec pedopm B YKpaiHi, B Knesi byae Bia-
Kputo odic OpraHizaLii ekoHOMiYHOro cniBpo-
6iTHMLTBa Ta pPo3BUTKY. Lle gactb moxnusicTb
3any4mMTN NPaAKTUYHI IHCTPYMeHTU. HacamkiHelb
Xouy 3a3Hauutw, Wo JTONIHCLKUA TPUKYTHUK,
y ¢dopmaTti AKOro crniBnpauoloTb Hali KpaiHu,
M€ BaXkNMBi MPaKTUYHi JOCATHEHHA i NOKa3as
cebe AK iIHCTPYMEHT, ie MOXKHaA MOAINATY He TiNlb-
KW MONITUYHI, @ 1 eKOHOMIYHI nornaan», — ckasas
MaHTac AgomeHac.

Came [onbla nepliow BM3HaNa Hesanex-
HicTb YKpaiHu 30 pokiB Tomy. «Lli 30 pokiB 6ynu
Hanpouya AnHaMiYHUMKU Ana YkpaiHu. BoHa 3i-
TKHynaca 3 6araTbma BUK/VMKamu, ane 3ymina
30yfyBaTM  [eMOKpaTWYHYy, MNPOEBPONENCbKY
JeprkaBy, Aika nparHe Bctyny ao HATO Ta €C», —
CKa3aB 3aCTYMHWK MIHICTPa 3aKOPAOHHMX CnpaB
Pecny6niku Monbuia Mapuin Mwwrgau.

«Monblwa nigTpyMye piweHHA YKpaiHu. Mn
3HAEMO, XTO LM HE3aA0BONEHUNI. HYHI ribpuaHi
onepadii cnpAmoBaHi NpoTn YKkpaiHu Ta MonbLyi,
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«Polska wspiera Ukrainge. Wiemy,
kto jest z tego niezadowolony. Obec-
nie hybrydowe operacje sg skierowa-
ne przeciwko Ukrainie i Polsce. Jest to
m.in. kryzys migracyjny spowodowa-
ny przez rezim Aleksandra tukaszenki
oraz wzmocnienie wojskowej obecno-
$ci Federacji Rosyjskiej przy granicach
z Ukraina. Dlatego wazne jest, aby ta-
czy¢ wysitki i tworzy¢ strategiczne wiezi.
Nasze panstwa majg wspdlng historie.
Wspétpracujemy na rzecz pokoju i tole-
rancji. W ciggu wielu lat wzmocnilismy
sie w kontekscie Europy Wschodniej. | to
dzieki naszej historii mozemy docenié
wspétdziatanie w ramach Tréjkata Lu-
belskiego. Dzisiaj mielismy mozliwos¢
omoéwic¢ dalsze plany oraz przygotowa-
nie kolejnych przedsiewzie¢. Chce réw-
niez podziekowac za wspotprace w kon-
tekscie atakow hybrydowych, z ktérymi
mamy dzisiaj do czynienia, wyrazi¢ swoja
solidarnos¢ z litewskimi kolegami, ktérzy
stoja dzi$ w obliczu podobnych zagrozen
oraz solidarnos¢ z ukrainskimi kolegami,
ktorzy stykaja sie z zagrozeniami ze stro-
ny Rosji. Dzisiaj podpisalismy wspdlny
plan przedsiewzie¢ w zakresie przeciw-
dziatania dezinformacji. Jestem przeko-
nany, ze ta wspotpraca stworzy dla nas
mozliwosci oraz podstawy do dziatan
i odpowiedzi na zagrozenia».

Marcin Przydacz przedstawit takze
sytuacje na polsko-biatoruskiej granicy.
Polska powstrzymuje migrantéw, mimo
to do dzis tysigce obywateli panstw Bli-
skiego Wschodu usituje nielegalnie trafi¢
na teren Polski przez biatoruska granice.
Jak zaznaczyt wiceminister, Biatoru$ za-
checa migrantéw, aby przekraczac grani-
ce nielegalnie. Dodat, ze dla powrotu mi-
grantéw do panstw, z ktorych przybyli,
wazne jest wprowadzenie sankgji.

«Jedli chodzi o ryzyko na granicy
Ukrainy, to ono istnieje. Trwaja ope-
racje hybrydowe, ale partnerzy z Unii
Europejskiej oraz NATO sg gotowi do

udzielenia wsparcia Ukrainie. Ataki hy-
brydowe ze strony rezimu tukaszenki
wiaczaja zielone $wiatto dla Kremla.
Dlatego Ukraina musi przygotowac sie
do obrony swoich granic. Sytuacja jest
dynamiczna, w zwigzku z tym wazne
jest wspotdziatanie» — podkreslit wice-
szef polskiego MSZ.

Podpisany przez Mykote Toczyckiego,
Marcina Przydacza i Mantasa Adomena-
sa plan wspdlnych przedsiewzie¢ w ra-
mach przeciwdziatania dezinformagji
przez panstwa Trojkata Lubelskiego na
lata 2022-2023 przewiduje sporzadzanie
regularnych raportéw o wyzwaniach i za-
grozeniach w sferze informacji, opracowa-
nie mechanizmu wspdlnego reagowania
ma rosyjskie kampanie destabilizacyjne,
wymiane doswiadczen oraz wzmocnienie
instytucjonalne w zakresie przeciwdziata-
nia zagrozeniom hybrydowym.

«Planowana jest takze wspotpraca
z mediami. W ministerstwach spraw za-
granicznych dziataja odpowiednie de-
partamenty, ktére beda wspétdziatad
nie tylko z prasg, ale réwniez ze spote-
czenstwem obywatelskim» — podkreslit
zastepca ministra spraw zagranicznych
Ukrainy Mykota Toczycki.

«Mam doswiadczenia w zwiazku z sy-
tuacja, ktéra powstata na granicy z Bia-
torusig, i wiem, co jest stawka w tej grze.
tukaszenka i Putin na wszelkie sposoby
przeszkadzajg dziatalnosci niezaleznych
mediéw, nie zapraszajg zagranicznych
mediéw do relacjonowania wydarzen.
Nalezy pokaza¢, jaka jest rzeczywistosc,
do czego prowadza operacje hybrydowe,
udostepnia¢ informacje zgodne z praw-
da. Dlatego obecnie niezalezne media
stoja w obliczu ogromnej odpowiedzial-
nosci. Maja pokazywac réznice miedzy
prawdziwymi informacjami i dezinforma-
Cjg» — dodat wiceminister spraw zagra-
nicznych RP Marcin Przydacz.

Tekst i zdjecie: Olga SZERSZEN

AK-OT MirpauifiHa Kpr3a, CNpoBOKOBaHa
aiammn pexnmy OnekcaHapa JlyKalueHka,
i HapocTaHHA BICbKOBOI MPUCYTHOCTI
Pocincokoi ®epepauii 6ina KopooHis
YKpaiHu. Tomy BaxnvMBO 3anmiuaTmncA
ob6’eAHaHMMM Ta MiATPUMYBATU CMifbHi
CTpaTeriyHi 38’A3KN. Hawwi KpaiHn matoTb
cninbHy ictopito. Mmn cniBnpauoeMo 3a-
paan Mmpy Ta TonepaHTHOCTI. [poTarom
6araTboX POKIiB MW MiLHO 3aKpinunucsa
B KOHTeKcTi CxigHoi €sponu. | came 3a-
BAAKW CMiNbHIN iCTOPIi MOXeMO OLiHUTK
B3aEMOIt0 B pamKax JTobniHCcbKoro Tpu-
KyTHUKa. CboroaHi Myn manu 3mory o6-
roBOPUTK, AK Ha MOCTINHIN OCHOBI 34il-
CHIOBAaTM MOAAsNbLy KOMyHiKaLilo Ta
OpraHi3oByBaT CMifbHI 3axoAn. Takox
XO4y NoAAKyBaT/ Kosleram 3a Cnisnpadito
B KOHTeKCTi ribpmaHnx atak, Aki 3apas
TPUBalOTb, BUCIOBUTU CONiJapPHICTb i3
JINTOBCbKMMM Koneramu, AKi BiguyBaloTb
Ti cami 3arposu, wo 1 mu, Ta conigap-
HIiCTb 3 YKpaiHCbKUMW Koneramu, siki 3a-
3HaTb 3arpo3 i3 6oky Pocii. CborogHi
MU Nignucanu CninbHUA NAaH Ain i3 npo-
™maii pesiHdopmauii. MepekoHaHWi, WO
uA cniBnpauA acTb HaM MOXMBOCTI Ta
6a3y ansa 3rypToBaHUX Al i Bignosigen
Ha 3arposu».

BiH po3noBiB Tex npo cuTyauilo
Ha NOJIbCbKO-6GiNOPYCbKOMY KOPAOHI.
MNonbwa 3aTpumye HaBany MirpaHTis,
ane Joci TMcAYi rpomagaH KpaiH bnunsb-
koro Cxofly HamaraloTbCA NOTPanuTK Ha
TepuTopito MonbLui 3 60Ky 6inopycbKoro
KOPAOHY HeneraabHUM LLIAXOM. 3a Cno-
Bamy Mapuina Mwwnpava, binopycb 3a-
OXOUY€E MIrpaHTIiB 3[iICHIOBATA NepeTunH
KOPAOHY HeneranbHUM wwnaxom. loaas,
LLO A1 MOBEPHEHHA MIrPaHTIB Yy KpaiHu
IXHBOrO NOXOAPKEHHSA BaXK/IMBUM € BNPO-
Ba[PKEHHA CaHKLiN.

«Uopgo pmsnky Ha KopgoHi Ana Yk-
paiHu, To BiH €. TpuBaloTb ribpraHi one-
padii, ane naptHepu 3 €BPONENCbKOro
Coto3y 1a HATO rotoBi Hagatn YKpaiHi
CBOIO MiATPUMKY. [6pUAHI aTakn 3 6oKy

pexunmy JlyKalleHKa € 3ef1eHnM CBITIOM
ana Kpemns. Tomy YkpaiHa mae 6yTu ro-
TOBOI CTaTM Ha 3aXUCT CBOIX KOPAOHIB.
CuTyauis guHamMiyHa, Tomy NoTpibHoO 3a-
SIMWATNCA 3rypTOBaHNMU Ta CniBnpaLo-
BaTW», — 3BEPHYB YyBary 3aCTyMNHUK rnasu
M3C Monbui.

Mignucanun Mwukonoo TounubKuMm,
MapuiHom TMwupgavem Ta MaHTacom
ApomeHacom lMnaH cninbHWX Al i3 npo-
™ol gesiHdopmadii  KpaiHammn-yyac-
HUUAMY JTO6NIHCBKOTO TPUKYTHUKA Ha
2022-2023 pp. nepepbdavae niarotoBKy
perynapHux CninbHWX fgonosigen npo
BUKINKNA Ta 3arpo3v B iHOpPMaLinHin
cdepi, po3pobKy MexaHi3my crniibHOro
pearyBaHHA Ha POCINcbKi aecTabinia-
LinHi KamnaHil, obmiH gocsigom i nocu-
NEHHA IHCTUTYLINHNX CNPOMOXHOCTEN i3
npoTtugii ribpraHnm 3arposam.

«MepenbayeHa TakoX criBnpaya 3i
3ML. Mpu KoXHOMY MiHICTepCTBi 3aKop-
OOHHMX CnpaB MpauooTb BiANOBIAHI
JenapTaMeHTW, AKi  B3aEMoZiATUMYTb
He nuwe 3 megia, a 1 i3 rpPoOMagAHCbKNM
CyCninbCTBOM», — HaroOCUB 3aCTYMHUK
MiHICTpa 3aKOpAOHHMX CnpaB YKpaiHu
Mukona TounubKui.

«fl malo JOCBiA y 3B'A3KY 3 cuTyali-
€10, fIKa HUHI BigbyBaeTbca 3 binopyc-
Clo, i 3Halo, WO MOCTaBNEHO Ha KOHY.
JlykaweHko Ta lyTiH ycinAko nepeLiko-
IPKaloTb  AiANbHOCTI He3anexHux 3M,
He 3anpoLuyTb Mi>KHAapOAHi Media AnA
BUCBITNIEHHSA nofi. HeobxigHo nokasa-
TW peanbHicTb, Te, 10 YOro NPU3BOaAATb
ribpugHi onepaduii, nowwmpioBaT Npae-
avey iHdopmadito. Tomy 3apa3 nepeg
He3aNeXHUMN Meflia CTOITb BenMKa Bifl-
noBifanbHiCTb. BOoHM MaloTb mokasyBa-
TN MeXy MiX iCTUHHOLO iHbopMmaLlieto Ta
aesiHpopmauieo», — foaaB 3acTymnMHUK
fepxaBHoro cekpetapa M3C Pecny6ni-
Ku MNonba MapuiH MNMwugauy.

TekcT i poTo: Onbra LWUEPLWIEHDb

Miastu Wiodzimierz Wotynski
przywrocono dawna nazwe

MicTy Ha BonuHi noBepHynn
ICTOPVNYHY Ha3BY

15 grudnia Rada Najwyzsza Ukrainy zagtosowata za
zmiang nazwy miasta Wotodymyr Wotynskyj (pol.
Wtodzimierz Wotynski) na Wotodymyr. Przywrdécenie
dawnej nazwy poparto 348 deputowanych.

Kwestia zmiany nazwy miasta byta
podejmowana juz od dawna, sprawa
jednak ruszyta z miejsca dopiero w tym
roku. Najpierw 10 wrzesnia we Wio-
dzimierzu Wotynskim zorganizowano
konsultacje spoteczne, podczas ktérych
wiekszos¢ mieszkancow poparta zmiane
nazwy.

Wkroétce projekt decyzji o zmianie na-
zwy miasta rozpatrzyty Rada Miejska we
Wtodzimierzu Wotyriskim oraz Wotynska
Rada Obwodowa. 1 pazdziernika pod-
czas sesji Rady Miejskiej radni poparli
projekt decyzji o zmianie nazwy, nato-
miast 20 pazdziernika deputowani Wo-
tynskiej Rady Obwodowej zagtosowali za
ztozeniem odpowiedniego wniosku do
Rady Najwyzszej.

1 grudnia Komitet Rady Najwyzszej
ds. Organizacji Wiadzy Panstwowej,
Samorzaddéw, Rozwoju Regionalnego
i Urbanistyki zalecit zmieni¢ nazwe na
Wotodymyr. Ostateczna decyzja zostata
podjeta 15 grudnia.

Wtodzimierz to jedno z najstarszych
miast na Ukrainie. Pierwsza wzmianka pi-
semna o nim pochodzi z 988 r. Pod zabo-
rem rosyjskim miasto nazywato sie Wia-
dimir, a od 1911 r. - Wkadimir Wotynskij.
Za czaséw |l Rzeczypospolitej miasto

nazywato sie Wtodzimierz. Poprzednia
nazwe Wotodymyr Wotynskyj otrzymat
w 1944 r. zgodnie z rozporzadzeniem
Prezydium Rady Najwyzszej ZSRR.

Mw

BepxoBHa Paga Ykpaiuu 15 rpygHA nepenmeHyBana
Bonogumup-BonuHcbkuin y BonnHcbKin obnacTi Ha
Bonogumup. 3a noBepHeHHA MiCTYy iCTOPUYHOI Ha3BU
nporonocyBanu 348 HapoagHUX AenyTaTiB.

Mpo HeobXigHiCTb nepelimeHyBa-
TV MICTO rOBOPWUAN BXe AaBHO, OfHaK
cnpaBsa 3pywunia 3 Micua nuwe Lboro
poky. Cnepuy, 10 BepecHs, y Bonogumu-
pi-BonvHcbkoMy npoBenv rpomapcbKi
CNyXaHHS, y xofi AKNX GiNbWicTb MiCTAH
nigTpyMana nepenmeHyBaHHA CBOrO Ha-
CENeHOoro MyHKTY.

3roAoM MPOEKT pilleHHA Npo nepe-
NmeHyBaHHA Bonogumupa-BonuHcbko-
ro po3rnaganu Micbka Ta obnacHa paau.
3oKpema, 1 XOBTHA Mig 4Yac 3acifaHHA
cecii micbKoi pagyn ob6paHLi rpomagu
NigTPYManu NPOEKT pilleHHA NPo nepe-
NMeHyBaHHs, a 20 X0BTHA genyTaTth Bo-
NIMHCbKOI 061acHOT pagn nporosocyBsa-
nn 3a noAaHHA fo BepxosHoi Pagu wopo
neperMeHyBaHHA MicTa.

1 rpygHA uneHun Komitety BepxoBHoi
Pagn 3 nutaHb opraHi3sauii gep>kaBHOI

BMagy, MiCLIeBOro CamMoBpPAOYBaHHS,
perioHanbHOro Po3BUTKY Ta MicTobyay-
BaHHA peKoMeHAyBanu neperiMeHyBaTu
MicTo Ha Bonogmmunp. OctaTouHe piweH-
HA NapflameHTapi NpuHANKM 15 rpygHs.

Bonogumup - opgHe 3 HampaBHiWMX
MICT B YKpaiHi. lNepLia 3ragka npo Hboro
faatyetbca 988 p. licna npuegHaHHA [o
Pocincbkoi imnepiiy 1795 p. micTo Ha3u-
Banoca Bnagumunp, a 3 1911 p. - Bnagu-
mup-BonuHcbknia. 3a vaciB [pyroi Peui
[Mocnonutoi micto Ha3mBanoca Bnopg3i-
mex (non. Wiodzimierz). MonepegHio Ha-
3By Bonognmunp-BonuHcbknin otpumas

1944 p. BignosigHo Ao ykasy [lpe3uaii

BP CPCP.

BM
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nfopmaE

BonunHcbka
iHpopmauin

Polscy harcerze przeka-
zali wotynskim pfastunom
Betlejemskie Swiatto Poko-
ju. Spotkanie odbyto sie na
przejsciu granicznym Usci-
tug-Zosin.

0000000

MonbcbKi xapuepn nepe-
[ann BOMWHCbKAM MnacTty-
HaMm BudneemcbKkuii BOroHb
mMupy. 3ycTpiy Bigbynaca Ha
Mi>KHapOAHOMY MYHKTI Mpo-
nycky «YcTnnyr—30CcuH».

W tucku rozpoczeto sie te-
stowanie aplikacji mobilnej
«SmartLutsk» do pfacenia za
parkowanie.

Y JlyubKy B TeCTOBOMY pe-
XKUMIi 3amycTuan MobinbHUI
popgatok «SmartlLutsk» gns
onnaTy NapKyBaHHS.

Wotynskim rodzinnym
domom dziecka przekazano
skonfiskowane przez celni-
kéw rzeczy: ubrania, sprzet
sportowy oraz artykuty go-
spodarstwa domowego
i papiernicze.

BonnHcbknm ANTAYUM
O6yAnHKaM CiMenHoro Tuny

nepejann  KoHoicKoBaHe
MUTHVKaMW MalHO: OAAT,
KaHUTOBapW, CrOPTUBHUN

iHBeHTap, MOOYTOBY TEXHIKY.

tuck podpisat umowe
z Europejskim Bankiem In-
westycyjnym. W ramach pro-
jektu «Transport komunikacji
miejskiej na Ukrainie» miasto
otrzyma 155 tys. euro na bu-
dowe nowej linii trolejbuso-
wej o dtugosci 2 km.

JlyubK nignucas i3 €Bpo-
NencbKMM  iHBECTULIINHMM
6aHKOM TpPaHTOBY yrogy.
Y pamkax npoekTy «MicbKnin
rPOMAACbKUA  TpaHCNopT
YKpaiHn»  MiCTO  OTpuMaEe
155 TMC. €BPO Ha OyniBHU-
LITBO HOBOI TpONenobycHoI ni-
Hil IPOTAXKHICTIO MOHAA 2 KM.

Maciej i Anna Radziwit-
towie zaangazujg sie w re-
stauracje zamku w Olyce.
Chca wesprzec ukrainskich
fachowcéw, organizujgc wy-
miane doswiadczen w za-
kresie renowacji muzedéw
i zamkoéw na przyktadzie za-
bytkéw w Polsce.

Mauen ta AHHa Papg3uBin-
NN JonyyatbCcA OO pecTaB-
pauii maeTky B Onuui. BoHn
XO4yTb [OMOMOITU YKpaiH-
CbKUM ¢daxiBLAM B OpraHisa-
Lii 06MmiHy JocBigom i3 pec-
TaBpaLii My3eiB i 3aMKiB Ha
npuknagi nam'atok MonbLyi.

Od stycznia do pazdzier-
nika 2021 r. tuckie przedsie-
biorstwa sprzedaty swoja
produkcje na tacznag kwote
11 mld hrywien.

3a ciyeHb-»oBTeHb 2021 p.
NyubKi NignpueMcTBa peani-
3yBa/iv MPOMUCIIOBOI MNPO-
AyKuii Ha 11 mapg rpH.
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PooOuHHi icmopii

Ministrant ksiedza

Serafina

Kaszuby

Wtodzimierz Miller z Rownego pochodzi z polskiej rodziny,
ktora w okresie miedzywojennym mieszkata po obu stronach
granicy polsko-radzieckiej. Urodzit sie w Kazachstanie, dokad
w latach 30. XX w. deportowano jego matke i dziadka. Po po-
wrocie rodziny na Ukraine pan Wtodzimierz ustugiwat ksiedzu
Serafinowi Kaszubie podczas nabozenstw w Réwnem i okolicz-

nych miejscowosciach.

Zytomierscy Polacy

«Moi dziadkowie ze strony matki i ojca po-
chodza z rodzin zytomierskich Polakéw, ale
doktadniej moge opowiedzie¢ tylko o linii mat-
ki. Dziadek nazywat sie Adolf Miller, s. Adolfa,
a babcia — Maria Garlinska, c. Konstantego. Po
Slubie mieszkali w Horodnicy (dzis osada typu
miejskiego w rejonie nowogrodzkim obwodu zZy-
tomierskiego — aut.). W okresie miedzywojen-
nym w poblizu znajdowat sie posterunek na
granicy polsko-radzieckiej. Méj dziadek praco-
wat jako lesniczy, a babcia prowadzita gospo-
darstwo domowe.

W 1918 r. urodzita sie moja mama Adolfi-
na. Byta jedynaczka, cho¢ pdzniej udato sie jej
odnalez¢ pod Lwowem starsze dzieci dziadka
z poprzednich zwigzkéw. MatzefAstwo moich
dziadkow sie nie utozyto, dlatego babcia Maria
Garlinska w okresie miedzywojennym przenio-
sta sie do Korca (dzis miasto w rejonie réwieriskim
obwodu réwieriskiego — aut.), ktéry wéwczas znaj-
dowat sie na terenie Polski, w wojewddztwie wo-
tynskim. Tutaj wyszta za maz za miejscowego fel-
czera Kajetana Baginskiego. Z kolei dziadek Adolf
zostat z cérka Adolfing w Horodnicy» — opowiada
Wiodzimierz Miller.

Wiezli ich w wagonach-tieptuszkach

«W 1936 r. wszystkich Polakow i Niemcéw
z pasa pogranicznego wysiedlano do Kazach-
stanu, méj dziadek i matka trafili na te listy
(w kwietniu 1936 r. zgodnie z uchwatq Rady Mini-
strow Ludowych ZSRR okofto 15 tys. polskich i nie-
mieckich rodzin z graniczqcych z Polskq terenéw
radzieckiej Ukrainy zostato deportowanych na
poéitnoc Kazachstanu — aut.). Zatatwiajgc formal-
nosci zmienili w dokumentach rok urodzenia
matki z 1918 na 1922. Chodzito o to, ze osoby
ponizej 16 roku zycia nie podlegaty wysiedleniu.
Mojej mamy jednak nie byto z kim zostawi¢, po-
niewaz babcia Maria mieszkata juz w Korcu na
terenie Polski. W zwigzku z tym mama zostata
wysiedlona razem z ojcem na pétnoc Kazach-
stanu, do wsi Donieckoje (dzis rejon Tajynsza
w obwodzie pétnocnokazachstariskim w Kazach-
stanie — aut.). Wiezli ich wagonach-tieptuszkach

i wysadzili posréd stepu 30 km od miejsca ze-
stania. We wsi Donieckoje dziadek i mama robili
budowlane bloki ze stomy, gliny i kiziaku (wysu-
szony nawoz - red.), z ktérych stopniowo wybu-
dowali dom.

W Kazachstanie dziadek Adolf ozenit sie z de-
portowana Polka Ewa, ktéra miata juz dzieci z po-
przedniego matzenstwa. Moja mama opiekowata
sie jej dzie¢mi i domem. Jeszcze przed |l wojng
Swiatowa dziadek zostat aresztowany. Jak to cze-
sto w tamtych latach bywato, nikt juz go wiecej
nie zobaczyt. Jego dalszy los nie jest nam znany.
Mama zostata z macocha Ewa i jej dzie¢mi. Przez
pewien czas pracowata jako nauczycielka w szko-
le podstawowej, a pdzniej w kotchozie» — méwi
pan Wiodzimierz.

«QOjciec nazywat sie Stanistaw Kur, s. Jakuba.
Réwniez pochodzit z rodziny deportowanych zy-
tomierskich Polakéw. Kiedy byt niemowleciem,
jego babcia, ktéra cierpiata na «czarng chorobe»
(prawdopodobnie padaczka — aut.), podczas ko-
lejnego ataku upuscita go, przez co ojciec uszko-
dzit kregostup. Wyrdst na zdrowego chtopca, ale
miat garb i byt niskiego wzrostu» — ttumaczy Wito-
dzimierz Miller.

«Urodzitem sie w 1947 r. we wsi Donieckoje
w Kazachstanie. Pozycie matki i ojca sie nie uto-
zyto i ona odméwita wyjscia za maz. Z kolei tata
ozenit sie z macocha Ewa. W 1948 r. moja mama
otrzymata pozwolenie na powrét do Zytomiersz-
czyzny i przeprowadzita sie ze mna do Horod-
nicy. Najpierw pracowata w miejscowej fabryce
porcelany, a pdzniej przeniosta sie do babci Marii
do Korca» — dodaje pan Wiodzimierz.

W domu moéwito sie po polsku

«Jak sie utozyto zycie pana babci Marii Gar-
linskiej po przeprowadzce do Korca?» — pytam.
«Prowadzita gospodarstwo, a jej maz Kajetan
Baginski leczyt ludzi. Babcia opowiadata, ze
w czasie |l wojny Swiatowej przyniesiono do
niego niemowle z dwunastoma ranami ktutymi,
ktére ucierpiato w ataku ukrainskich nacjonali-
stow. W tych latach palono polskie wsie. Trwaty
walki. Pamietam nawet, Zze po wojnie ze studni
przy kosciele w Korcu nie czerpano wody, bo

MiHicTpaHT KCbOHA3A
Cepadmma Kawyon

Bonogumup Minnep i3 PiBHOro noxogutb i3 NONbCbKOI pOANHM,
Lo B Mi>KBOEHHUI nepiop nNpoXunsBana 3 060x 60KiB NONbCbKO-
pagAaHcbKoro KopaoHy. BiH Hapopueca B KasaxcraHi, Kyawm
B 30-x pp. Bucnanun noro mamy n aigyca. lNicna noBepHeHHsA
cim’l B YKpaiHy npucnyrosyBaB KCboHA3y Cepadumy Kawyoi
nig yac 6orocnyiHb y PiBHOMY Ta HaBKOJIMLLHIX HaceneHux

NyHKTaXx.

XKurtomupcbKi nonsiku

«MoT gigyci n 6abyci o MaTepUHCbKIl | 6aTb-
KIBCbKI NiHIAX noxoAaTb i3 POAUH XUTOMUP-
CbKMX MONAKIB, NpOTe AeTallbHO MOXY PO3MOBi-
CTV nunLe Npo MamMuHy niHito. Moro aigyca 3sanu
Apnonbd Aponbdosuy Minnep, a 6abycio - Ma-
pia KoctaHTUHIBHa lapniHcbKa. OApyXMBLINCH,
BOHU npoxusanu B lopoaHuLi (cb0200Hi cenuwe
Micbko2o muny 8 Hosozpad-BonuHcbkomy patioHi
Xumomupcekoi obnacmi, — aBT.). Y MPKBOEHHWI
nepiof NopaA MicTUiaca NPUKOPAOHHA 3acTaBa
i NPOXOAVB NMONbCbKO-PafAHCBKNIN KopaoH. Li-
[yCb MpautoBaB NiCHMKOM, a 6abyca Harnagana
3a rocnogapcTBOM.

Y 1918 p. Hapoaunaca mos mama AposnbdiHa.
BoHa Oyna efvHol0 gUTMHOW B CiM'i, Xoua ni3Hi-
Lwe i BAanoca Bigwykatu nig JIbBOBOM CTapLumx
AiTen pigyca Big nonepepHix wnobis. Y gigyca
N 6abyci He CKNanoca MOAPYXKHE >KUTTA, TOMY
6abyca Mapia lapniHcbKa B MiXXBOEHHUI nepiof
nepeixana xutn go Kopus (cb0200Hi micmo 8 Pie-
HeHcbKoMYy palioHi PisHeHcbKoi o6nacmi, — aBT.),
po3TalioBaHoMy Tofi Ha Teputopii MonbLi, y Bo-
JIMHCbKOMY BO€BOACTBI. TyT BOHa ofpywuiaca
3 MicueBuM dpenbawepom KaetaHom bariHcbKum.
HatomicTb gigycb Apgonbd NMILMBCA 3 [OUYKO
AponbdiHoto npoxmnsat B lopofHMLi», — po3no-
Bigae Bonogumunp Minnep.

Besnun y BaroHax-rennywkax

«Y 1936 p. ycix nonAakKis i HiMUiB BUCenAnn i3
NPUKOPAOHHOI TepuTopil Ao KasaxcTaHy i aigycb
i3 MO€EI0 MaMoto MOTPanNuAK B Ui CNUCKK (y Kk8im-
Hi 1936 p., 32i0HO 3 [TocmaHosoto Padu HapodHux
Minicmpie CPCP, i3 npukopOdoHHux i3 [Monbuweto
mepumopiti PadsaHceKkol YkpaiHu denopmysasnu
Ha nieHiy KazaxcmaHy 61u3bko 15 muc. nosne-
CbKUX | HiMeybKux poOuH, — aBT.). Konu BOHUK
obopmnAnM [OKYMEHTU, TO 3MIHWAN PiK Hapo-
AXeHHA Mamun 3 1918 Ha 1922 p. CnpaBa B TOMy,
o ocobu go 16 pokiB He Nignarany genopTtadii.
MpoTe Mamy He 6yno Ha KOro JINUUTU, OCKiNb-
Kn 6abyca Mapisa Bxe npoxusana B Kopui Ha
TepuTtopii MonbLi. 3Baxatoun Ha Le, MOl Mamy
fenopTyBanu pasom i3 gigycem, ii 6aTbkom, Ha
niBHiu KazaxcTaHy, B ceno [lJoHelbKe (cb0200Hi

TatGuHwuHcbKUl  padoH  [ligBHIYHOKA3AaXCMaH-
cbKkoi obnacmi Kazaxcmady, - aBT.). Ix Besnm
y BaroHax-Tennyluikax i Bucagunu cepep creny
3a 30 km Bifg micuA 3acnaHHA. B JloHeubKomy Ii-
ZyCb i Mama i3 conomu, 3emni Ta Ki3akis pobunu
6yniBenbHi 610KN, 3 AKX NOCTYNOBO 3BeNn Cobi
xary.

Y KasaxcTaHi finycb Anonbd ogpy»Kuscs i3 fe-
NopTOBaHOI0 NOMbKo EBOIO, L0 BXKe Mana CBOiX
ZiTen Big nonepefHboro wioby. Mosa mama fo-
rnagana 3a ii A4itbmu i rocnogaptoBana no Aomy.
LUe pno nouatky [pyroi cBiToBOI BiliHM Zigyca
apewTyBanu B KasaxcTaHi, ik 4yacto 6yBano B Ti
poKW, i Ginblue NOro HiXTo He 6aumB.. MNoro no-
[anblia aona Ham He Bigoma. Micna yboro mama
NMWnAaca Xutm 3 madyxot EBoto Ta i gitbMu.
MeBHMI Yac BOHa MpaLoBasa BUNTENBKOK MO-
YaTKOBWX KIacCiB, @ 3rofjOM — Y KOJTOCHi», — Ka)ke
naH Bonognmup.

«Moro 6atbka 3Banu CraHicnas fkosuu Kyp.
BiH TaKOX MOXOAMB i3 POAVHY AENOPTOBAHMX XKN-
TOMUPCbKMX NonskiB. Konu BiH 6yB HEMOBAAM,
noro 6abycs, Wo cTpaxjana Ha YopHy XBOpoOy
(8ipo2ioHo, eninencis, — aBT.) Nig Yac YeproBoro
npuCTyny BNyCTWNa MOro, Yepes Lo BiH NOLUKO-
LB XpebeT. baTbKo BMpIC 310POBYM XJIOMUYMKOM,
ane maB rop6 i 6yB HEBMCOKOIO POCTY», — [iNUTb-
ca Bonogumup Minnep.

«fl Hapogmeca B 1947 p. B ceni [JoHeubke
B KasaxcTaHi. B mamu He cknanmca BiAHOCUHN
3 6aTbKOM i BOHA BigMOBW/IAcA BUXOAUTN 3@ HbO-
ro 3amix. HaTomicTb BiH Ogpy»KMBCA 3 Ti Mauyxoto
EBoto. B 1948 p. mama oTprmana fo3Bin nosep-
HyTUCA Ha KuTomyplivHy 1 nepebpanaca 3i
MHolo Ao lfopogHuui. CnoyaTKy BoHa npautoBasna
Ha MicLLleBOMY NopLenAHOBOMY 3aBOfi, a 3roioM
MU nepeixanu go 6abyci Mapii B Kopeub», — fo-
Jae naH Bonogumup.

Yaoma rosopusnmv nosibCbKoto

«fKk cknanoca xuTTA Bawoi 6abyci Mapii
laBniHcbKOi nicna nepeizgy go Kopusa»? - 3a-
nuTyto. «BoHa rocnogaptoBana, a ii Yonosik Ka-
€TaH bariHcbknii nikyBaB ntogen. babyca pos-
nosigana, Wo B pokun [lpyroi cBiTOBOI BillHW JO
HbOrO MPWHECN HEeMOBNA i3 ABaHajUATbMA
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wczesniej wrzucano do niej zabitych. Polacy
uciekali ze wsi przed przesladowaniami. Na-
wet ja pamietam pewng wrogos¢, jak méwiono
na nas «lachy» i jakie nieprzyjazne byto do nas
nastawienie. Babci Marii udato sie przezy¢ ten
trudny czas, poniewaz jej maz Kajetan Bagin-
ski byt szanowanym cztowiekiem: leczyt ludzi
réznych narodowosci, znat wiele leczniczych
zi6t i byt znachorem. Dzieki temu ominely ich
masakry. W dodatku Korzec byt centrum rejonu
i ukrainskim partyzantom trudno byto do nie-
go sie dosta¢. Na wsiach sytuacja byta inna» -
wspomina Wiodzimierz Miller.

«W 1949 r. Kajetan Baginski zmart. Babcia Ma-
ria nigdzie nie pracowala, ale naprawiata na za-
moéwienie ubrania i leczyta ludzi. Byta lekarzem
ludowym, przyjmowata ludzi z okolicznych wsi.
Po przeprowadzce do Korca mama pracowata
jako ksiegowa w szkole, a nastepnie w radzie re-
jonowej» — opowiada pan Wtodzimierz.

Dzieli sie z nami takze swoimi wspomnienia-
mi z powojennego zycia w Korcu: «Pamietam,
jak chodzitem do przedszkola, a w 1954 r. posze-
dtem do pierwszej klasy. W szkole rozmawialismy
po ukrainsku, w domu - po polsku. Nie miatem
odwagi, by przy babci rozmawia¢ inaczej, niz po
polsku (usmiecha sie - aut.). Mozna byto dosta¢
lanie. W tym czasie wielu Polakéw wyjezdzato
do Polski, ale my zostalismy. Wiekszo$¢ naszych
krewnych byta stad, dlatego nie odwazylismy sie
opusci¢ Korca, chociaz mama wspomniafa, ze
kto$ z rodziny mieszkat w Warszawie».

«Od dziecka razem z babcig i mama pomaga-
lismy kosciotowi w Korcu w kazdy mozliwy spo-
sOb, sprzatalismy, bylismy aktywnymi parafiana-
mi. Od 1954 r. bytem ministrantem. Do nas czgsto
przyjezdzat ksigdz Serafin Kaszuba, ustugiwatem
mu podczas mszy. Prowadzit takze nabozenstwa
w Dubnie, Rbwnem, Zdotbunowie, Sarnach i in-
nych miejscowosciach. Kiedy ksiadz przyjezdzat
do Réwnego, babcia gotowata mu, poza tym
dobrze szyta i byta $wietng gospodynia. Ojciec
Kaszuba zaprosit jg, by przeprowadzita sie do
Réwnego i pomagata mu w pracach domowych.
W 1961 r., kiedy chodzitem do siédmej klasy,
razem z babcig Marig przeprowadzilismy sie do
Réwnego. Wynajeta dla nas mieszkanie, miesz-
kaliSmy tu przez rok. Uczytem sie w Szkole nr 10
w Réwnem, a takze ustugiwatem ks. Serafinowi
Kaszubie w Réwnem i okolicach. W swieta czy
niedziele wyjezdzalismy do innych miejscowosci
i odprawialiémy nabozenstwa przy zasunietych
zastonach. Zbierato sie na nich 15-20 oséb, cza-
sem wiecej. Serafin Kaszuba byt przesladowany
przez organy bezpieczenstwa i w 1962 r. zostat
zmuszony do opuszczenia Rdwnego. Byt niezwy-
ktym cztowiekiem. Nigdy wiecej nie spotkatem
takiego ksiedza. W 1962 r. wrdcilismy z babcia
do Korca. Zmarta w 1965 r.» — wspomina Wtodzi-
mierz Miller.

W 1965 r. méj rozmowca ukonczyt szkote
i wstapit na Wydziat Mechaniczny Ukrainskie-
go Instytutu Inzynieréw Gospodarki Wodnej,
w 1970 r. zdobyt wyksztatcenie wyzsze inzyniera-

mechanika: «Wdéwczas juz sie ozenitem z Haling
Doroszczuk, c. Antona. Urodzity sie nam dwie
corki: Irena i Alina. Dobrze uczytem sie w Insty-
tucie i zostatem skierowany do pracy w katedrze.
Jednak pdzniej okazato sie, ze nie ma tam wol-
nego miejsca, wiec poszedtem do pracy w biu-
rze projektowym, ktére dziatato przy Instytucie.
Nastepnie przez rok pracowatem w zakfadzie
chemicznym, ktérego siedziba znajdowata sie
w Katuszu w obwodzie iwanofrankiwskim. Péz-
niej - PMK-5 (zmotoryzowana mobilna kolum-
na, — przyp. ttum.) w Hoszczy, gdzie zajmowa-
fem sie montazem wyposazenia i mechanizacja.
Nastepnie awansowatem na kierownika dziatu
planowania i produkgji. W latach 1973-1979 pra-
cowatem w obwodowym wydziale budownictwa
w kotfchozach».

Daleki Wschod i powrét na Ukraine

«W 1979 r. rozwiodtem sie z zong i postano-
witem wyjecha¢ do pracy na Daleki Wschod.
Znalaztem sie w osadzie Snieznogorskij w rejo-
nie ziejskim obwodu amurskiego w Rosji (osada
potozona na terenie tzw. Zielonego Klina - regionu,
gdzie jeszcze od poczqtku XX w. zaczeli osiedlac sie
Ukrairicy - aut.). Poczatkowo pracowatem jako
ciesla, pdzniej jako gtéwny inzynier i kierownik
wydziatu. Tutaj ozenitem sie po raz drugi. Na
Dalekim Wschodzie pracowatem przez 25 lat, na
Ukraine wrocitem dopiero w 2004 r. Najpierw po-
jechatem na urlop do mamy, ale dzieci nalegaty,
wiec zostatem.

W 2000 r. mama przeniosta sie do Domu Mito-
sierdzia w Horodnicy, ktéry dziatat przy miejsco-
wym kosciele Swietego Antoniego. Mieszkata tu
az do $mierci w 2008 r.» — opowiada Wiodzimierz
Miller, ktoéry obecnie mieszka w Réwnem z ro-
dzing corki. On, jego dzieci i wnuki, ktérych ma
osmioro, s aktywnymi cztonkami Towarzystwa
Kultury Polskiej na Réwienszczyznie im. Wiady-
stawa Reymonta w Réwnem oraz parafianami
miejscowego Kosciota Swietych Apostotéw Pio-
tra i Pawta.

*%x¥

Projekt «Rodzinne historie Polakéw z obwodu
wotyniskiego, réwienskiego i tarnopolskiego» jest
wspierany ze srodkéw Kancelarii Prezesa Rady
Ministréw w ramach konkursu Polonia i Polacy
za Granicg 2021. Projekt «Polska Platforma Me-
dialna Wschdd» jest realizowany przez Fundacje
Wolnos¢ i Demokracja. Publikacja wyraza jedynie
poglady autora i nie moze by¢ utozsamiana z ofi-
cjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady
Ministréw.

Serhij HLADYSZUK

Na zdjeciach z rodzinnego archiwum Wtodzimierza Millera:
1. Maria Garlinska, 1957 r., Korzec. 2. Polska spotecznos¢
w Korcu, 1957 r. Adolfina Miller trzecia od lewej strony.
3. Pogrzeb Marii Garlinskiej, 1965 r. Korzec. 4. Wlodzimierz
Miller, listopad 2021 r.

HOXOBUMM NMOPAHEHHAMMU, LLIO MOCTPaKAano Bif
HanagiB yKpaiHCbKUX HauioHanicTiB. Y Tom vac
cranoBany NonbcbKi cena. Tpyeanu 60i. HaBiTb
A npuragyto, Wo nicna BiHW B KONoAA3i, po3Ta-
WwoBaHoMy nobnu3y kocteny B Kopui, He 6panu
BOZY, OCKINIbKI paHille A0ro 3akuganu yomutumm
nogbmu. Monaky BTiKany i3 cin yepes roHiHHA.
HaBiTb A nam’ATalo NeBHy HeMpPWA3Hb Ha BYIU-
UAX, AK Ha HacC Kasanu «axu» i Heponobnio-
Bann. babyci Mapii Banoca BUX1Tu B TOW He-
NPOCTUI Yac, OCKiNbKK NPO ii YonoBsika KaeTaHa
BariHcbkoro gobpe Bigrykysanuca. BiH nikysas
niofen pisHMX HauioHanbHOCTEN, 3HaB barato
KOPUCHWX TpaB i OyB 3HaxapeMm. 3aBAAKN LibOMy
X oMuHynu po3npasu. [lo Toro x Kopeub 6yB
PaioHHNM LIeHTPOM i YKpaiHCbKMM NapTnu3aHam
cioaun 6yno cknagHo notpanutu. IHWa cmuTyauis
6yna B cenax», — 3ragye Bonogmumup Minnep.

«Y 1949 p. KaetaH bariHcbkuin nomep. baby-
cAa Mapia Hige He npautoBana, ane wuna Ha 3a-
MOBJIEHHA OfAT, a TaKOX NiKyBana ntofen. BoHa
6yna HapoAHUM JNiKapeM i Ao Hel npuikgKanm
Ha ornAag i3 HaBKOMMLWHIX cin. Mama nicna nepe-
30y ao Kopusa npautoBana byxrantepom y LWKoni,
a noTiM — y palioHHiIl pagi», — PO3MNoBifJac BiH.

HinnTbca TakoX cnoragamy MpPo MOBOEHHE
x#utTa B Kopui: «[lam’'ATato, AK XOauB y AUTAYMI
CcafokK, a B 1954 p. nilwoB y nepwum Knac. Y wkoni
MU CMiIKyBaNNCA YKPaAIHCbKOIO, @ BAOMA — MOJb-
cbKoto. fl He HaBaxyBaBcA Mpu 6abyci roBopuTH
He NoJbCbKOto (ycmixaemebcs, — aBT.). MoxHa byno
oTprMaTK NPoYyxaHKy. Y To yac 6arato nonakis
BUiKOXKann go Monbuwi, ane mn nuwunuca. binb-
WicTb Hawwmx pogmuyis byna 3BiacK, 0OCb MU i1 He
HaBaXXWUJIMCA MOKMHYTK KopeLb, Xo4a Mama 3ra-
AyBana, Lo XTOCb i3 piaHi XnB y BapLiasi».

«I3 camoro guTnHcTBa MK 3 6abycelo i Mamoio
BCinAKO Jomnomaranu Kocteny B Kopui, npubu-
panu, 6ynu akTMBHUMM napadisHamu. I3 1954 p.
A Bxe OyB MiHicTpaHTOM. [lJo Hac yacto npwu-
KoKaB KcboHa3 Cepadum Kawyba i A nomy
npucnyrosyBaB. BiH TakoX NpoBoAuB CiyX6u
B [ly6Hi, PiBHomy, 3n0n6yHoBi, CapHax Ta iHWKX
HaceneHnx nyHkTax. Konm KCboHA3 NpuiKaXKas
o PiBHoro, moa 6abyca rotysana romy ictu,
OKpiM LbOro, BOHa rapHo wwuna i 6yna gobpoto
rocnoguHeto. OTeub Kawy6a 3anpocus i ne-
peixatu go PiBHoro n gonomaratu Nomy B fA0-
MallHix cnpaBax. Konu s 6yB y cbomomy Knaci,
B 1961 p., mu 3 6abyceto Mapieto nepebpanuca
no PiBHoro. BoHa BMHalHANa Ana Hac KBapTupy
i M1 BNPOAOBX POKY TYT MewKanu. Al BiaBiayBas
wkony N2 10 y PiBHOMY, a TaKOX NpXCNyroByBaB
otuto Cepadumosi Kawy6i B PiBHOMY Ta OKO-
nuuAax. Y cBATa UM Hegini Mu BUDKAKANM B iHLWI
MiCTa Ta MPOBOANAN CY6U Ni3HO BBeUepi Npu
3akpuTux dipaHkax. Ha Hux 36mpanuca no 15—
20 oci6, iHogi 11 6inbwe. OpraHu 6e3nekn cnig-
KyBanu 3a Cepadpumom Kawwy6oto i B 1962 p. BiH
6yB 3MyLleHWI NOKMHYTU PiBHe. Lle 6yna Haa-
3BMYaliHa NoANHA. Taknx KCbOHA3iB A Ginblie He
3ycTpivaB. Y 1962 p. mu 3 6abyceto noBepHynuca
no Kopusa. Y 1965 p. BoHa nomepna», — 3ragye
Bonogumnp Minnep.

Y 1965 p. BiH 3aKiHUMB LWIKONY i BCTYNUB A0
YKpaiHCbKOro iHCTUTYTY iHXeHepiB BOAHOTO roc-
nofapcTBa Ha MexaHiuHui dakynsteT, y 1970 p.
3006yB BULLY OCBITY 3a criewianbHIicTio «IHXeHep-
MeXaHiK»: «Y el yac A BXe ogpyxusca 3 [anu-
HOI AHTOHIBHOIO JlopolyyK. ¥ Hac Hapoaunoca
[BOE [oYoK: IprHa Ta AniHa. fl Lobpe HaBYaBCs
B iIHCTUTYTi 1 MeHe Hanpasuny Ha Kadepapy. Mpo-
Te 3rofoM BMABWUIOCA, WO BiNIbHOrO Micua Tam
y>Ke Hemae, ToMy A MovyaB npaLoBaTh B NPOEK-
THO-KOHCTPYKTOPCbKOMY 610po, WO Aiano npu
iHCTUTYTI. MicnAa ubOro BNPOAOBX POKY MpaLito-
BaB Ha XiMKOMOIiHaTi, FONOBHEe YNpaB/iHHA SAKOro
micTunoca B Kanywi IBaHo-®paHKiBCbKOT obnac-
Ti. 3rogom — Ha lowaHcbkin NMK-5, ge 3anmaBca
MOHTaXXeM 00nafiHaHHA Ta mexaHi3aui€to. MNoTim
MeHe MNiABULWAM [0 KepiBHMKa MiaHOBO-BU-
pobHuyoro Bigainy. Bnponosx 1973-1979 pp.
npautoBas B 061acHOMY ynpasniHHi 6yaiBHMLTBA
B KOAIrocnax.

Danekuii Cxig i noBepHeHHA B YKpaiHy

«Y 1979 p. A po3nyumnBcCaA i3 APY>KMUHOIO | BU-
piwvB noixatm npauytoBatn Ha Hanekun Cxia.
OnuHmeca B cenuwi CHiXXHoOripcbKe, WO B 3ei-
CbKOMY palioHi Amypcbkoi obnacTi Pocilicbkoi
Oepepauii (cenuwe po3mawosaHe Ha mepumopii
mak 38aHo2o0 3esieHo20 KiuHy — pe2ioHy, Akuli we
Ha noyamky XX cm. noyasiu 3acenamu yKpaiHyi, —
aBT.). CnouaTky A npaLtoBaB Tecseto, 3rogom 6ys
rOSIOBHUM iHXeHepoM i KepiBHUKOM Bigainy. TyT
BApyre ogpyxunsca. Ha [anekomy Cxogi A npa-
LtoBaB 25 poKiB i NOBEPHYBCA A0 YKpaiHu nuLue
y 2004 p. CnoyaTKy npwixaB y BianycTKy nposiga-
TV Mamy, ane AT HanoNATM i A MNLINBCA.

Mama y 2000 p. nepeixana B 6yAMHOK MU-
noceppa B lopogHuui, Wwo Adias npu micuesomy
kocteni CBAToro AHTOHIA. TyT BOHa meluKana go
camoi cmepTi y 2008 p.», — po3nosigae Bonoan-
Mmup Minnep, AKnA cboropHi »kuBe B PiBHOMY
B POAVHI [OHBbKW. BiH, NOro AiT! Ta BHYKW, AKNX
Yy HbOTO BOCbMepO, — aKTVBHi uneHu ToBapucTBa
nosibCbKOT KynbTypu imeHi Bnagucnasa PeiiMoH-
Ta B PiBHOMY Ta npuxoxaHu MicLleBOro Kocreny
Ceatux Anoctonis MeTtpa i Masna.

*H¥X

MpoekT «PoanHHi icTopii nonAkis i3 BonuH-
CbKOi, PiBHeHcbKOI i TepHONinbCcbKoi obnactein»
nigTpumye KaHuenapia ronosu Pagu miHicTpiB
Py pamkax KoHKypcy «[lofioHia Ta nonsaku 3a
KopaoHoM 2021». MNpoeKT «[lonbcbka megianbHa
nnatpopma Cxig» peanisye doHp «Ceoboga i ae-
MokpaTis». [ybnikauisa Binobparkae nuwe norna-
[V aBTOpa i He npepfcTaBnAe odiliiHy nosuito
KaHuenapii ronosn Pagn minictpis PI1.

Cepriit NTIAQULIYK

Ha ¢oto 3 poagunHoro apxisy Bonogumupa Minnepa: 1. Ma-
pia TapniHcbKka, 1957 p. Kopeub. 2. MonbcbKa rpomapa
Kopus, 1957 p. Aponbdina Minnep Tpeta 3nisa. 3. loxopoH
Mapii FapniHcbkoi, 1965 p. Kopeub. 4. Bonogumup Minnep,
nucronapg 2021 p.
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do Zdotbunowa

Mieszkajaca w Zdotbunowie Jetyzaweta Wojtanowska urodzita
sie na Chelmszczyznie w przededniu Il wojny swiatowej. Byta
swiadkiem tragedii wsi Wierzchowiny. Podzielita sie z nami takze
wspomnieniami z miedzywojennego zycia w Chetmie, deporta-
¢ji i dtugiej drogi do Zdotbunowa.

«Zylismy w dostatku»

«Moi dziadkowie ze strony ojca pochodza
z Mroczkowa (dzis wies w gminie Blizyn, powiat
skarzyski, wojewddztwo Swietokrzyskie - aut.).
Dziadek nazywat sie Ludwik Wolski, a babcia mia-
ta na imie Ewa. Byta to polska katolicka rodzina
zajmujaca sie rolnictwem. W 1904 r. w tej samej
wsi urodzit sie méj ojciec Jozef Wolski. Byt mi-
strzem w wykonywaniu klepek do beczek. Na po-
czatku lat 20. XX w. ojciec wraz z innymi mtodymi
chtopakami pojechat do pracy przy wyrebie lasu
w wojewddztwie lubelskim, gdzie poznat moja
mame.

Dziadkowie ze strony matki pochodzili ze wsi
Wierzchowiny (dzi$ wies w gminie Zétkiewka, po-
wiat krasnostawski, wojewddztwo lubelskie — aut.).
Dziadek nazywat sie tuka Koziot, a babcia - Eu-
dokia. Réwniez prowadzili gospodarstwo, mieli
piecioro dzieci. Moja matka Leokadia urodzita sie
w 1908 r. Pomagata rodzicom w pracach domo-
wych i chodzita do polskiej szkoty» — méwi Jety-
zaweta Wojtanowska.

«W 1925 r. moi rodzice, Jozef i Leokadia, pobrali
sie. Wzieli $lub w kosciele w Zdzannem (dzis wie$
w gminie Siennica Rézana, powiat krasnostawski,
wojewddztwo lubelskie — aut.). Najpierw mieszka-
li w Wierzchowinach i prowadzili gospodarstwo
obok dziadka i babci. Na poczatku lat 30. XX w.
ojciec zaczat pracowac na kolei w Chetmie, nasza
rodzina przeniosta sie do miasta. Matka prowa-
dzita dom i wychowywata dzieci. W 1930 r. urodzit
sie Zbyszek, ktéry zachorowat i zmart w wieku
dzieciecym. W 1932 r. urodzit sie moj starszy brat
Edward, w 1936 r. - Lucyna, ktdra tez zmarta jako
dziecko. Ja przysztam na swiat w 1938 r. Zostatam
ochrzczona jako Izabela w kosciele we wsi Zdzan-
ne. W rodzinie wofali na mnie Iza, za$ po wojnie
zapisali jako Jetyzawete» — kontynuuje.

Wspomina, ze zarébwno przed wojng, jak i po
niej w domu méwiono po polsku. Z dziadkiem
i babcig z Wierzchowin réwniez rozmawiano
w tym jezyku.

«Pod koniec lat 30. XX w. dziadek tuka po-
stanowit podzieli¢ swojg ziemie miedzy dzieci.
Moi rodzice dostali trzy hektary. Potem ojciec
wybudowat we wsi nowy dom. Mieszkali w nim
dziadek i babcia, a my przyjezdzalismy na swieta
i wakacje, pomagaliémy w gospodarstwie» — za-
znacza Jetyzaweta Wojtanowska.

«W Chetmie mieszkaliSmy w czteropokojo-
wym mieszkaniu w o$miorodzinnym pietrowym
budynku z piwnica, gdzie miescita sie wspdlna
pralnia. Zylismy w dostatku. Moja matka byta
dumna z tego, ze jej maz byt kolejarzem. Do-
datkowo pomagali nam dziadkowie, ktérzy byli
na wsi. W Chetmie mieszkali gtéwnie Polacy, ale
byli tez Ukraincy. Niektérzy wyjechali za granice
w poszukiwaniu lepszego losu. Nawet siostra
mojej mamy Anna wyjechata do Argentyny z me-
zem i dwiema corkami. Mieszkali tam przez kilka
lat i wrdcili przed Il wojna Swiatowa, poniewaz ar-
gentynski klimat nie stuzyt zdrowiu dziewczat» —
kontynuuje moja rozmoéwczyni.

Zbrodnia w Wierzchowinach

«Po ataku Niemiec na Polske w 1939 r. nadal
mieszkalismy w Chetmie. Ojciec byt z nami. La-
tem przyjezdzalismy do Wierzchowin, aby po-
méc dziadkom w gospodarstwie. Kiedy Chetm
byt bombardowany przez Niemcéw, jechalismy
na wie$, a potem z powrotem do miasta. Pew-
nego dnia juz po wojnie mama powiedziata, ze
musimy wyruszy¢ na wies. Ojca wtedy z nami nie
byto. Mama moéwita, ze poszedt do polskiej armii.

Byto to w czerwcu 1945 r., kiedy wojna juz sie
skonczyta. Dziadek przyjechat do Chetma i za-
brat mnie z mamg i bratem Edwardem wozem
na wies. MieliSmy pomdc w urzgdzaniu nowego
domu, ktéry zostat wybudowany na ziemi otrzy-
manej od dziadka przed wojna. Przyjechalismy,
a w potudnie dziadek tuka wbiegt do domu
i powiedziat do mamy: «Lodziu! Zabierz dzieci
i schowaj sie gdzies, bo jakas banda napadta wies
i wszystkich zabija» — opowiada Jetyzaweta Woj-
tanowska.

«Mama zabrata nas z bratem, pobieglismy do
domu wysiedlonych z Wotynia Polakéw, ktérzy
zamieszkali w Wierzchowinach w 1944 r. Nasza
rodzina pomagata tym ludziom, a mama tego
samego dnia rano nawet przyniosta im Smietane.
Nie pamietam ich nazwiska, ale byta to rodzina
piecioosobowa i mieli dziewczynke o imieniu
Magda. Kiedy przybieglismy, w domu byta tylko
ona, a mama powiedziata, ze przeczekamy u niej,
bo na zewnatrz jest bardzo niebezpiecznie. Wie$
zostata juz otoczona od strony taki.

W tym czasie nasz dziadek tuka pobiegt na
drugi koniec wsi, aby ostrzec siostry matki przed

JoBra gopora no
3a0n0yHOBa

€nunsaBeTta BontaHoBcbKa 3i 340n6yHOBa Hapoaunaca Ha Xonmwm-
Hi HanepepopHi [ipyroi cBiTOBOI BinHW. BoHa — cBifOK Tparegii cena
BepxoBuHu. I3 HaMn TakoX noginunaca cnoragamm rnpo Mi>kBOEHHe
XuUTTA B XONMi, Alenopradiio i JoBry gopory no 3gonbyHoBa.

«Mn xunm B foCTaTKy»

«Moi pipycb i 6abycs no 6aTbKOBIN NiHii MOXo-
IATb i3 cena MpouKyB (cb0200Hi cesnio y emiHi brixxuH
Ckapxucekozo nosimy C8EHMOKWUCbKO20 B0O€-
s8odcmea 8 [Monbuwi, — aBT.). [inyca 3Banu Jlioagik
Bonbcbkuig, a 6abycto — EBa. Lie 6yna nonbcbka Ka-
TONULIbKA POAMHA, WO 3alManaca CinbCbKUM roc-
nogapcteom. Y 1904 p. y LpoMy > ceni HapoanBsca
Min 6aTbko KO3ed Bonbcebkuia. BiH 6yB maiicTpom
i3 BUrOTOB/IEHHA Kremnok AnAa 6o4yok. Ha nouatky
1920-x pp. 6aTbko pa3oM 3 iHWKMMU MONOAUMM
XN0MUAMN NpUixaB NpaLioBaTh Ha 3aroTiBAi nicy Ao
JTio6niHCbKOro BOEBOACTBA, A€ 11 3yCTPiB MO0 MaMmy.

Linycb i 6abyca no maTepuHCbKIl NiHil noxou-
nu i3 cena BepxoBuHYK (cb0200Hi ceno y emiHi XKy-
keska KpacHocmascbko2o nosimy JllobiHCbK020
s8oesodcmea, — aBT.). Linyca 3Banu Jlyka Kosbon,
a 6abycto — €BAOKiA. BoHU TakoX rocnofaptoBany,
Manu n'aTbox giter. Mos mama Jleokagia Hapogu-
naca B 1908 p. BoHa gornomarana 6atbkam no roc-
noJapcTBy i XoAuna A0 NONbCbKOI LWKOANY, — PO3-
noBigae €nnsaseTta BonTaHOBCbKa.

«Y 1925 p. moi 6atbky, K03ed i Jleokagin, ogpy-
xunmca. MNoeiHyanuca B Kocteni cena MKaoxkaHHe
(cb0200HI ceno 'y eminHi CeHHuysa-Pyxava Kpac-
Hocmascbko20 nosimy JIlobniHCbko20 B80€EBOO-
cmea, — aBT.). CnoyaTKy BOHW NPOXuBanu B ceni
BepxoBuHK 11 rocnopaptoBanu nopy i3 gigycem
Ta 6abyceto. Ha nouaTky 1930-x pp. 6aTbKo noyas
npawtoBat y Xonmi Ha 3ai3HuLi 11 Hawa cim'a ne-
pebpanacsa go micta. Mama rocnogaptosana i Bu-
xoByBana fitein. ¥ 1930 p. Hapogusca 30uLiek,
AKNIA 3aXBOPIB | Momep Le anTuHow. B 1932 p.
HapoanBCA Mill cTapwunin 6pat Easapa. Y 1936 p.
npunwna y csit JIlouuMHa, Wo TakoXx nomepna ma-
neHbkot. Al Hapogunaca B 1938 p. MeHe oxpecTtu-
N1 B KocTeni cena MaxaHHe nig imeHem I3abena.
B cimT meHe Ha3vBanu I3a, a Bxe nicnA BiHM 3a-
nuncanv €n13aBeTolo», — MPOAOBXKYE BOHA.

3rafiye, Wo [0 BiViHM 11 NicnA Hel BAOMa CMisiKy-
BanMcA NosibCbKolo MoBot. 3 gigycem i 6abyceto
3 Bepx0BUH TaKoX roBOPUIIV MONbCbKOK.

«HanpukiHui 1930-x pp. gigycb Jlyka Bupiimve
PO34INUTK CBOIO 3eMII0 MiXK AiTbMM i MOIM 6aTb-
Kam pictanocs 3 ra. Micna uboro 6aTbKo BUpILLMB
nobyayBaT HOBUI ByAVMHOK Y ceni. Y Hbomy npo-
XKrBanu pigycb i 6abycs, a My npuibkaxanu Ha
cBATa 1 BAITKY AOMoOMarat rno rocropapcrBy», —
ninuTbcA €nmaseTta BontaHoBCbKa.

«Y Xonmi MV XM B YOTUPUKIMHATHIN KBap-
TUPI Y ABONOBEPXOBOMY OYAMHKY Ha BicCiM rocrno-
JapiB i3 NigBanbHUM NPUMILLEHHAM, fie pO3TaLlo-
BYyBasiaca CninbHa npanabHA. Mu »Xunm B 4OCTaTKY.
Mama nuwanacs, Lo BOHa — APYXKMHa 3ani3HNY-
HUKa. OKpim LibOro, Ham gornomaranu gigychb i 6a-
6ycs, WO nNpoxuBanu B ceni. Y Xonmi mewwkanm
nepeBa)kHO MONAKY, ane 6ynu 1N ykpaiHui. XTocb
BUIPKAXaB 3@ KOPAOH Yy MollykKax Kpaliol Joni.
HaBiTb cecTpa mMo€i mamu AHHa Buixana fo Ap-
reHTUHM 3 YOJTOBIKOM | ABOMA AoYKamun. BoHu no-
KU TaM KinbKa poKiB i nepep noyatkom [pyroi
CBITOBOI BiliH/ NOBEPHYNUCA, OCKiINbKM AiByaT-
Kam He MiaXxoAnB apreHTUHCbKUIA KnimaTt», — ro-
BOPUTb MOA CMiBPO3MOBHULIA.

3nouunH y BepxoBuHax

«Micna Hanagy HimeuunHu Ha Monbuy B 1939 p.
MW 4 gani xunu 8 Xonmi. batbko 6yB i3 Hamu. BniT-
Ky MU Npuvibkgkanu o BepxosuH gonomaratu gi-
pycto 11 6abyci no rocnopapcty. Konu Xonm 6om-
6apayBanu HiMUj, MU ixanu 4o cena, a noTiM 3HOBY
nosepranuca B micto. OgHOro gHA Bxe nicnA Bi-
HX MaMma CKas3ana, o NoTpibHO MnoixaTu B ceso.
BaTbka 3 Hamu B TO Yac He 6yno. Mama Ham Ka3a-
na, WO Moro 3abpanu B NosbCbKy apMito.

Lle 6yno B uepsHi 1945 p., Konu BillHa BXe 3a-
Bepwwunacsa. [ligycb npuixas go Xonma i 3abpas
MeHe 3 Mamolo | 6paTom Egsapaom Ha niasogi o
cena. Mmn manu gornomaraTty o6naluToByBaT HO-
BUIN OYAMHOK, WO OyB 3BefeHUI Ha 3emi, oTpu-
MaHi Bif Bigyca nepep camoto BiHow. Mu npu-
ixanu, a B 06igHt0 nopy Ao xatu 3a6ir gigycb Jlyka
i ckazaB mami: «Jlbogo! bepu gitel i Kyanco xoBa-
Tecs, 60 AKacb 6GaHAa Hanasna Ha ceso i BOMBaE BCix
nigpAag», — po3noeigae €nv3aBeTa BolitaHOBCbKa.

«Mama B3Ana Hac i3 6patom i M1 nobirnn go
OfHi€l xaTn, Ae NpoXKuBanu AenopToBaHi 3 Bo-
NVHI NONAKY, AKUX NpuBe3nu Ao BepxoBrHu we
B 1944 p. Hawa cim'a fonomarana uneHam uiei po-
AVIHK, @ MaMa TOrO PaHKy HaBiTb HOCMNa IM cMeTa-
Hy. fl He Nprragyto iXHbOro Npi3BKLLa, ane e byna
cim'a i3 n'aTn oci6 i B HMX Gyna AiBUMHKa Ha iM'A
Marga. Konn mu npubirnu, To Bgoma byna nuwie
LA OiBYMHKA, | Mama CKasana, Lo Mn B Hel nepeyve-
KAEMO AKMINCb Yac, 60 Ha BynuvLi ayxe Hebe3ney-
Ho. Ceno BXe OTOUMN 3i CTOPOHN NTyTYy.

Haw gigycb Jlyka B ueli yac nobir B iHWWNA Ki-
Heub cena M HamaraBcA nonepeguTi MamMmHNX




PoouHHi icmopii

niebezpieczenstwem. Po drodze zostat zabity.
Jego ciato zostato znalezione w studni. Z naszej
rodziny zgineta rowniez siostra mojej mamy, Zo-
fia. U innej siostry mojej mamy, Aleksandry, zabi-
to dzieci - Lube i Senie. Ta krwawa masakra trwa-
fa okoto dwdéch godzin. Zgineto okoto 240 oséb.
Bardzo szybko zabijano ludzi, zwtaszcza mto-
dych. Nikt tak naprawde nie wie, dlaczego tak sie
stato» — méwi pani Jetyzaweta.

«Kiedy ta masakra sie skonczyta, mama zawia-
zata nam z bratem oczy, a nastepnie pobieglismy
do pobliskiego Zdzannego, do krewnych. Tutaj
mama nas zostawita, a sama udata sie do Chetma,
aby zabra¢ z mieszkania wszystkie wartosciowe
rzeczy. Bandytéw, mordujacych ludzi w naszej
wsi, dogonili pdzniej rosyjscy zotnierze, ktérzy
przybyli z Lublina» — opowiada Jetyzaweta Woj-
tanowska.

Zbrodnia w Wierzchowinach to czarna karta
w polskiej historii. 6 czerwca 1945 r. polscy par-
tyzanci z Narodowych Sit Zbrojnych (polskiej
organizacji konspiracyjnej dziatajacej w latach
1942-1947) weszli do wsi i dokonali krwawej
rzezi. Historycy wcigz dyskutuja o przyczynach
i przebiegu wydarzen, ale wiekszos$¢ zgadza sie,
ze tego dnia zgineto szacunkowo 194 0sdb naro-
dowosci ukrainskiej (wiecej o tej zbrodni w ksigz-
ce Grzegorza Motyki «Od rzezi wotyriskiej do akdji
Wista. Konflikt polsko-ukrairiski 1943—1947»).

Deportacja na Ukraine

«Pamietam, ze nasz dziadek tuka jeszcze
w 1944 r,, kiedy przyjezdzat do nas do Chetma,
moéwit, ze catej wsi proponowano wyjazd na
Ukrainge. Wtedy mama odméwita, bo ojca nie
byto z nami, brat Edward chodzit do szkoty, a ja
bytam jeszcze mata. Mama nie rozumiata, dlacze-
go mieliby$Smy opusci¢ nasza ziemie. Po tym, jak
bandyci w czerwcu 1945 r. napadli nasza wies,
zostaliSmy otoczeni przez wojsko. Zaczeli nas
wywozi¢ na Ukraine.

Kogo$ z naszej wsi wysiedlano na zachdd
Ukrainy, a kto$ pojechat do wschodnich obwo-
dow. Trafilismy na liste do wsi Arkatajiwka (dzis
wies Katyniwka w rejonie basztariskim obwodu
mikotajowskiego — aut.). Wywozono nas w kon-
woju. Ludzie zabierali do wagonoéw krowy, konie
i caly majatek, ktory tylko mogli przewiez¢. Moja
mama zabrata z mieszkania w Chetmie cenne
rzeczy, futra, pézniej to nam pomogto przetrwac
trudne czasy» — mowi pani Jetyzaweta.

«W obwodzie mikofajowskim wyfladowano
nas przy torach w poblizu wsi. Tam zamieszkali-
Smy. Wszystko byto zniszczone. W tym czasie de-
portowani starali sie przenie$¢ blizej granicy, po-
niewaz mieli nadzieje, ze jakos$ uda im sie wréci¢
do domu. Nie bylismy wyjatkiem. Mama zaptacita
pewnemu cztowiekowi, zeby zrobit dla nas woz
z kultywatora. Zaprzeglismy w niego dwie krowy,
jeszcze dwie prowadzilismy z tytu. Tak przemiesz-
czalismy sie z obwodu mikofajowskiego do ré-
wienskiego. Na wozie siedziata starerika juz bab-
cia Eudokia, méj utykajacy na noge brat Edward
i ja. Z kolei mama, jej siostry i siostrzenica szly
piechota. Przez catg droge mieszkalismy w czyms$
w rodzaju budy, zastaniajac kanape i szafe. Nasza
podréz trwata okoto szesciu miesiecy. Na poczat-
ku 1946 r. dotarliSmy do Zdotbunowa» - konty-
nuuje Jetyzaweta Wojtanowska.

«Najpierw trafilismy do Tajkurow (dzis wies
w rejonie réwieriskim obwodu rdwieriskiego -
aut.). Tutaj mama rozpalita ognisko, podgrzata
mleko i zrobita dla nas zacierke. Potem poczuta
sie bardzo stabo i ciocia Hanna poszta szukac
pomocy. W Tajkurach trafita na naszego rodaka
z Wierzchowin majacego na nazwisko Dediuch,
ktéry zostat deportowany wczesniej. To on zna-
lazt dla mamy felczera. Dediuch mieszkat w Zdo-
tbunowie, ale w Tajkurach miat dziatke. Pracowat
w rejonowym komitecie wykonawczym i pomogt
nam sie urzadzi¢» — wspomina pani Jetyzaweta.

Zaznacza, ze ojciec, ktéry w momencie ich
wysiedlenia byt w wojsku, odnalazt rodzine przez
Czerwony Krzyz w 1946 r.. «Przekazywat nam
paczki, ale nie chciat jecha¢ na Ukraine. Pisali do
siebie z mama, ale matka nie zachowata tych li-
stow. Byta zasmucona, ze ojciec nie byt z nami,
kiedy nas deportowano. Po Il wojnie $wiatowej
ojciec przez pewien czas mieszkat w Chetmie, na-
stepnie wrécit do rodzinnego Mroczkowa. P6z-
niej mieszkat we Wroctawiu. Zatozyt druga rodzi-
ne. Zmart w 1952 r. Po raz pierwszy odwiedzitam
rodzinna wioske mojego ojca w 1965 r.».

«Ludzie nam pomagali»

«Najpierw dostalismy dom w Zdotbicy (dzis
wies w rejonie réwieriskim obwodu réwieriskie-
go - aut.) po wypedzonej polskiej rodzinie. Po
pewnym czasie przyszli chtopcy z lasu (ukrain-
scy partyzanci - aut.), postawili nas przy scia-
nie. Powiedzieli, ze jesli przekroczymy prég
tego domu, to bedzie po nas. Nastepnego dnia
mama poszta do rejonowego komitetu wyko-

nawczego i zrezygnowata z budynku. Pézniej
dostalismy dom w Zdotbunowie. Mieszkalismy
tam kilka miesiecy. To byt czas, kiedy organy $ci-
gania jezdzity na rézne akcje do sasiednich wsi.
Byto bardzo niebezpiecznie» — opowiada Jetyza-
weta Wojtanowska.

Moja rozmoéweczyni zaznacza, ze w Zdotbuno-
wie wspierali ich miejscowi: «Najpierw nie mie-
lismy nic, mama chodzita do ludzi pra¢ ubrania
i bieli¢ domy, prosiliSmy o jedzenie. A ludzie po-
magali, szczegdlnie na Wielkanoc. PézZniej mama
dostata prace ochroniarza».

«Wszyscy byliSmy zapisani w dokumentach
jako Ukraincy. W liscie ewakuacyjnym maj brat
zostat zapisany jako Giennadij, a ja najpierw jako
Izabela, a p6zniej Jetyzaweta» — moéwi pani Jety-
zaweta.

Dodaje: «W Zdotbunowie skonczytam 10 klas,
interesowatam sie przedmiotami humanistycz-
nymi. Po ukonczeniu szkoty przez trzy lata uczy-
tam sie w technikum w Kijowie, zdobytam zawod
mechanika. Wystano mnie do pracy w Rokitnem
(dzis osada typu miejskiego w rejonie sarneriskim
obwodu réwieriskiego — aut.), gdzie poznatam
swojego przysztego meza Walentyna Wojtanow-
skiego, ktoéry pochodzit z polskiej rodziny. Po-
czatkowo mieszkali w Ostkach koto Rokitna, ale
w czasie wojny ukrainscy partyzanci spalili wie$
i zabili jego ojca Leona. Moja $wiekra Ewa bata
sie opowiadac o tych tragicznych wydarzeniach».

W 1961 r. pani Jetyzaweta wyszta za maz za
Walentyna Wojtanowskiego, a trzy lata pdzniej
przeniedli sie do Zdotbunowa. «Zaczetam pra-
cowac w rejonowym komitecie wykonawczym,
maz byt tokarzem. Na poczatku mieszkalismy
Z moja mama, a potem dostalismy wtasne miesz-
kanie. Rejonowy komitet wykonawczy nalegat,
abym wstapita do partii, ale zawsze odpowiada-
fam, Ze nie jestem jeszcze gotowa do podjecia
tak waznej decyzji (usmiecha sie - aut.). Urodzito
sie nam dwoch synéw — Mirostaw i Wiktor. Nie-
stety Wiktor juz nie zyje. Mam tez dwie wnucz-
ki i dwie prawnuczki» — korczy swojg opowiesc
moja rozmoéwczyni.

Mimo pracy w rejonowym komitecie wyko-
nawczym w czasach radzieckich, Jetyzaweta
Wojtanowska w tajemnicy ochrzcita swoje dzie-
ci. Wraz z odbudowg kosciota w Zdotbunowie
zostata jego parafianka. Jest cztonkinig Towarzy-
stwa Kultury Polskiej Ziemi Zdotbunowskiej od
momentu zatozenia organizacji. Cieszy sie, ze jej
wnuczki mogty uczy¢ sie jezyka polskiego w so-
botnio-niedzielnej szkole przy TKP.

*x¥*

Projekt «Rodzinne historie Polakéw z obwodu
wotynskiego, réwienskiego i tarnopolskiego» jest
wspierany ze Srodkéw Kancelarii Prezesa Rady
Ministréw w ramach konkursu Polonia i Polacy
za Granicg 2021. Projekt «Polska Platforma Me-
dialna Wschdéd» jest realizowany przez Fundacje
Wolnos$¢ i Demokracja. Publikacja wyraza jedynie
poglady autora i nie moze by¢ utozsamiana z ofi-
cjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady
Ministrow.

Serhij HLADYSZUK

Na zdjeciach z rodzinnego archiwum Jelyzawety Wojtanow-
skiej: 1. Rodzina Wolskich z synem Edwardem, 1933 r. 2. Jely-
zaweta Wojtanowska z bratem Edwardem i matka Leokadia.
3. Jelyzaweta Wojtanowska, 2021 r.

cectep npo Heb6esneky. [loporoo Aigyca B6unu.
MoTim Moro Tino 3HanwWAW B KpuHULI. I3 Hawwoil
CiMT TakOX 3arnHyna MamuHa cectpa Codisi. B iH-
Wwoi MaMUHOI cecTpu OnekcaHapy BO6WAK ii gitei:
Jio6y i CeHto. Lia KprBaga 6iliHA TArHynaca 6nm3b-
KO ABOX rofuH. 3aruHynu npubnmsHo 240 ocib.
BoHu pyxe wsugko B6busanu nofen, ocobnmso
MosoAb. HiXTO TONKOM He 3Ha€, YoMy Tak CTano-
CA», — KaXke MaHi €nn3aseTa.

«Konu uA 6ilHA 3aBepLuMnaca, Mama 3aB'asana
Ham i3 6paTom oui i My Nobirnu B cycigHe XakaH-
He Ao poanyis. TyT MaMa Hac NMLWNAA, @ CamMa Bif-
npasunaca B Xonm Ha KBapTupy, fe 3abpana BCi
LiHHI peuyi. A Tux 6aHaUTIB, Wo BOMBaNW nogen
y HawoMmy ceni, Mi3Hile Ha3JorHann PoCincbKi
conpatu, wo npubynu 3 JliobniHa», — roBopuTb
€nv3aBeTa BoritaHOBCbKa.

Tparepia y BepxoBuHax — Le YopHa CTOPiH-
Ka MosnbCbKoi icTopil. 6 YepBHA 1945 p. nosnb-
CbKi mapTm3aHu HauioHanbHMX 36ponHMX cun
(nonbcbKa KOHCMipaTUBHA OpraHisauis, Wwo Aiana
B 1942-1947 pp.) yBiWAN B CENO | BUNHUNN KPU-
BaBy 6iliH0. |[CTOPUKN [0 CbOTrOAHI AUCKYTYIOTb
npo nNpuunHK, nepe6ir i xig Hanagy, ane 6inb-
WiCTb CXOQUTbCA HA TOMY, WO B TON AeHb 6yno
BO6VTO 6nM3bKO 194 0Cib YKpaiHCbKOI HaLioHanb-
HoCTi (6inblue Npo uen 3104KH: Mkerox Momuka.
Bio BonuHcekoi pizaHuHu 0o onepauii «Bicna».
MonbcbKko-yKpaiHcokul KoHGnikm 1943-1947 pp.
- K.:Qyxinimepa, 2013, c. 236).

OenopTauis ao YKpaiHu

«[Mpwuragyto, Haw gigyco Jlyka we B 1944 p.,
KONu NpuiKA»KaB A0 Hac y XonMm, Kasas, Lo Lino-
My cefny MponoHyBanu Buixatu Ao YkpaiHu. Togi
MaMa BigMoBMNaca, ocKinbku 6atbka He 6yno 3
Hamu, Mii 6paT EgBapa xoauB fo wkonu, a A byna
e MasnieHbKot. Mama He po3ymina, YoMy My Mo-
BVMHHI nokupgatu cBoi 3emni. Bxe nicna Hanagy
6aHAVWTIB Ha Halle ceno B YepBHi 1945 p. Hac oTo-
UYWUIM BIICbKOBI 11 NOYanu BUBO3UTK [0 YKpaiHu.

Korocb i3 Haworo cena Bignpasnanu go 3axia-
HOI YKpaiHu, a Korocb — 10 CXigH1x obnacten. Mu
noTpanuam B CNUCKN Ha BiANpaBNeHHA Ao cena
ApkanaiBka (cb0200Hi ceno KanuHieka bawmar-
cbKo20 patioHy Mukonaiscwbkoi obnacmi, — aBT.).
Hac BrnBO3uUnu nig KoHBOEM. I3 coboto y BaroHu
noan 6panu KopiB, KOHel Ta BCe MalHO, fKe
mornu B3AaTu. Mama B3ana i3 KBaptupu y Xonmi
LiHHI peui, xyTpo. Lle Ham ni3Hiwe gonomorno
nepexntu Ti CKNagHi Yacu», — po3noBigac naHi
€nv3aBeTa.

«Ha MwukonaiBWMHI Hac BUBAHTaXkunu 6ina
3ani3HuLi Henoganik cena. Tam My i NpoXunsBanu.
Bce 6yno po36ombieHo. B Toln yac genopTtoBaHi
nparHynyn NOBEpPHYTUCA [0 KOPAOHY, OCKINbKM
cnopfiBanncs, Wo BAACTbCA AKMMOCH YMHOM MO-
Tpanutn gogomy. Mu He 6ynu BUHATKOM. Mama
3annaTuna oaHil NOANHI | ANA Hac i3 KynbTuBaTo-
pa 3pobunu Bi3. Mu 3anpsrnm Noro gBoma Kopo-
BaMW, a LLe ABi KOPOBY Benv 3a co60to. Takum ym-
HOM MU 11 NpocyBanunca 3 MrkonaiBcbKoi obnacTi
no PiBHeHCbKoOI. Ha BO3i cuginu Bxe CTapeHbKa
6abyca €spokia, minn 6pat EnBapg, Wo Kynbras,
i A. HatomicTb mMama, 1i cecTpy i nnemiHHuUUA
NWAY Niwkn. Bnpogos»K ycboro waxy mMu Xunm
y CBOEPIAHIN Oyni, HakprBaoun gmeaH i wady.
Hawa pgopora TpuBanu 6a13bKo WecTy Micsauis
i Ha nouyaTky 1946 p. mu notpanunu B 340n6y-
HiB», — MPOAOBXKY€E €nn3aseTta BonTaHoBCbKa.
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«Cnoyatky Mu picTanuca fo cena Tankypwm
(cb0200Hi ceno 8 PigHeHcbkomy palioHi PieHeH-
cbKoi 0b1acmi, — aBT.). TyT Mama po3Bena BOrHU-
e, nigirpina monoko i 3pobuna gna Hac 3artip-
Ky. NoTim mami cTano gy»ke noraHo i TiTka [aHHa
niwna wykaTtun nogen Ha gonomory. | B Tankypax
BAANIOCA BiflIyKaTV HAWOro OfHOCebYaHNHa
3 BepxoBuHu Ha nipi3suwe Jentox, AKOro genop-
TyBanu paniwe. Came BiH BiAwWyKas Ana mamu
denbawepa. deptox *us y 300n16yHOBI, ane mas
y Tarkypax 3emnio. BiH npavoBaB y paiBUKOHKO-
Mi i gONOMIr Ham BNaWTyBaTUCAY, — 3ragy€ naHi
€nunsaserta.

BoHa 3a3Hauag, Lo 6aTbKo, AKMI Y MOMEHT fie-
noprauii 6yB y BiliCbKy, 3HalLLOB POAMHY Yyepes
YepsoHuit XpecT y 1946 p.: «<BiH nepefaBas Ham
NOCUNKKW, ane Jo YKpaiHu ixaTh He 3axoTiB. Mix
HUM | MamMOlo TPVBAJO INCTYBaHHSA, afe Mama He
36eperna nucTis. BoHa byna 3acmyueHa yepes Te,
wo 6aTbka He Byno NOPyY, KON HAC BUCENANN.
Micna Jpyroi cBiTOBOI BiiHWM TaTO MEBHWIA 4ac
NpoX1BaB Y XOsMi, a 3rogom noBepHyBCA A0 Pifa-
Horo MpoukyBa. lNoTim *unB y Bpounasi. Mas wwe
ofHy cim’lo, nomep y 1952 p. Ynepuue A BigBigana
pigHe ceno 6atbka ax y 1965 p.»

«Jlrogn Ham gonomaranun»

«CrnoyaTKy Ham Aanu xaty y 3poB6uui (ceo-
200Hi ceno 8 PigHeHcbkoMy palioHi PigHeHcbKol
obnacmi, — aBT.). BoHa nuwwunaca nicns genop-
TOBaHOI NOMbCbKOT pOAnHMK. Yepes neBHUI Yac i3
nicy npunwan xnonui (yKpaiHceki napmusanu, —
aBT.) i BUCTaBUAM Hac 6inda cTiHX. BoHn ckasanu:
AKLWO MW MepecTynumo nopir Ti€l xaTn, TO Hac
6inblue He Byae. Ha HacTynHU feHb Mama niw-
na B pariBUKOHKOM i BigmoBwmnaca Big Hel. llicna
LbOro Ham Janu xaty nig 3gonbyHosom. TyT mu
npoXmuBanu Kinbka micAuis. Lle 6yB vac, konu
opraHu 6e3nekn 3aUnn Ha pi3Hi akuii B cycigHi
cena. byno pgyxe Hebe3neuHo», — Kaxke €nnzaBe-
Ta BovTaHoBCbKa.

Mos cniBpo3mMoBHMLA 3ragye, o B 30016yHOBI
ix nigrpymyBanu micuesi xuteni: «CnoyaTky B HacC
HiYoro He 6yno i Mama xoawna fo nogen npa-
T opAr i 6inutn xat, a Mn npocunu ixy. | nogn
Joromarany, ocobnvmeo Ha BenukpeHb. 3rofom
Mama BraluTyBasiaca Ha poboTy CTOPOXKeM».

«Y PBOKyMeHTax Hac YycCix 3anucanv yKpaiH-
uamun. B eBakyaLiiHoOMy nucTi 6paTa 3anucanu
leHHapiem, a MeHe cnoyvaTky I3abenoto, a 3rogom
€N113aBEeTo0», — BifI3HAYa€ BOHa.

[opae: <Y 3ponbyHoBi A 3akiHuMna 10 Knacis,
MeHe UikaBuau rymaHitapHi npegmetn. [licna
3aKiHYEHHA LWKONW TPY POKM HaBYaNiaca B TEXHi-
Kymi B Knesi i 3g06yna creljianbHicTb MexaHika.
MeHe HanpaBwny npauoBati B POKMTHe (cb0200-
Hi cenuwje micbko20 muny 8 CapHeHcbKoMY patioHi
PisHeHcbKoI 06/1aCMi, — aBT.), Aie A NO3HalOMWNa-
cA 3i cBOIM MalbyTHIM YonoBikom BaneHTrHOM
BolTaHOBCbKUM, L0 NOXOAWB i3 NONbCbKOI CiM'T.
CnovaTky 1oro poamHa npoxusana B OcCTKax
no6nu3sy POKUTHOrO, ane yKpaiHCbKi NapTr3aHu
Cnanuan ue cesno B POKM BillHY, a 1ioro 6aTbka
JleoHa BOunn. Mos cBekpyxa €Ba 6osanaca pos-
nosigaTn Npo Ti TpariyHi Nogii».

Y 1961 p. naHi €nn3aBeTa BUNLLIIA 3amiX 3a Ba-
neHTHa BoMTaHOBCbKOrO, Yepes Tpu poKM BOHU
nepeixanv go 3gonbyHoBa. «fl noyana npawoBaTi
B PaliBUKOHKOMI, a Yonosik 6yB Tokapem. Cro-
YaTKy MM KWW 3 MOEKD MaMOI0, @ MOTiM OTPUMANu
BNacHy KBapTupy. B panBukoHKomi Hamonaranu,
o6 s BCTynuna Jo napTii ane A 3aBXAW Bianosi-
Jana, LWo Lie He roToBa A0 NPUNHATTA TaKoro BaX-
NMBOTO pilleHHA (ycMixaemebcs, — aBT.). Y HaC Hapo-
annoca ABoE cuHiB: Mmnpocnas i Biktop. Ha »anb,
BikTOp y>e nomep. TakoX Mato fBOX OHYYOK i IBOX
NpaBHYYOK», — 3aBepLUY€E MOA CMiBPO3MOBHULIA.

HesBaxatounm Ha poboTy B paliBUKOHKOMI
B PafAHCbKUI Nepiog BOHa TaEMHO oxpecTuna
CBOIX AiiTel. I3 BigHOBNEeHHAM KocTeny y 300n6y-
HOBI €nm13aBeTa BonTtaHoBCbKa CTana noro napa-
diAHKo. BoHa TakoX Hanexutb Ao ToBapmcTBa
NONbCbKOT KyNbTypy 300N6YHIBLUMHN 3 MOMEHTY
noro cTBopeHHsA. Pagie, Wwo ii BHyUYKn Mornu Bu-
BUATU MOJSIbCbKY MOBY B CyOOTHbO-HeinbHil
wKoni, wo aie npwu TIK.

*¥%

MpoekT «PoauHHi icTopii nonakie i3 Bonuk-
CbKoi, PiBHEHCbKOI i TepHOMiNbcbKoi obnacTtein»
nigtpumye KaHuenapia ronosu Pagn miHicTpis
Pl y pamkax KoHKypcy «[lofioHia Ta nonaku 3a
KopfoHom 2021». [MpoeKT «lonbcbka MeAianbHa
nnatpopma Cxig» peanisye poHz «CBobopa i fe-
MokparTis». [ybnikauia Bigobpaxae nuwe norna-
I aBTopa i He npepfcTaBnse odiliiHy no3uuito
KaHuensapii ronosu Pagn minictpis PI1.

Ceprin MAQULWLYK

Ha ¢oto 3 poanHHOro apxiBy €nusasetn BoiiTaHOBCbKOI:
1. PoguHa Bonbcbkux i3 cuHom EaBappom, 1933 p. 2. €nu-
3aBeTa BonTtaHoBcbKa i3 6paTtom EaBapaom i mamoto Jleoka-
pieto. 3. Ennsaseta BontaHoBcbKa, 2021 p.




K100 K80 K60 K40 K10

C100 C80 C60 C40 C10M 100 M80 M60 M40 M 10

K100 K80 K60 K40 K10

C100 C80 C60 C40 C10M 100 M80 M60 M40 M 10

8 {Monitor

Wolyniski 23 rpyAHa 2021

Mo3aika

Swiety Mikotaj w Kowlu

CBato Mukonasa B Koseni

Swiety Mikotaj w swojej drodze przez $wiat zawitat takze do
uczniow szkoét sobotnio-niedzi
Zdotbunowie.

elnych w Kowlu, Lubomlu oraz

...wW Lubomlu

Na Swieto Mikotaja odbywajace sie 11 grudnia
w Stowarzyszeniu Kultury Polskiej im. Michata
Oginskiego w Lubomlu przybyli uczniowie szko-
ty sobotniej, nauczyciele, cztonkowie SKP oraz
uczniowie liceum technicznego w Lubomlu.

Po obejrzeniu filmu o Swietym Mikotaju
uczniowie recytowali wiersze z okazji mikotajek
oraz tanczyli. Do wystepdw przygotowywali sie
pod opieka nauczycielki jezyka polskiego Euge-
nii Dmytruk i kierownika zespotéw tanecznych
Haliny Borodczuk.

Ze sceny Liceum nr 1 w Lubomlu, w ktérym
zorganizowano swieto, zabrzmiaty takze koledy
w wykonaniu uczennicy szkoty sobotniej Iryny
Jurczuk, uczniéw liceum technicznego oraz ze-
spotu «Beauty Band» pod kierownictwem An-
drzeja Zalewskiego.

Z okazji mikotajek oraz zblizajacych sie Swiat Bo-
zego Narodzenia nauczycielka plastyki Natalia Bton-
ska-Podoliak zorganizowata dla uczniéw szkoty so-
botniej konkurs plastyczny na najpiekniejsze kartki
Swiateczne. Najlepsze byly prace Maksyma Rizenki,
Mariany i Krystyny Bojko oraz Walerii Medwediuk.

Pod koniec spotkania wszyscy zgromadzeni
otrzymali od Swietego Mikotaja prezenty ku-
pione dzieki projektowi «Biato-czerwone ABC.
Wspieranie edukacji na Ukrainie».

Wiodzimierz PEDYCZ

...oraz w Zdotbunowie

Swiety Mikotaj zawitat réwniez do dzieci z so-
botnio-niedzielnej szkoty jezyka polskiego, dzia-
fajacej przy Towarzystwie Kultury Polskiej Ziemi
Zdotbunowskiej.

Uczniowie dtugo czekali ma to spotkanie
i starannie przygotowali sie do niego uczac sie
wierszy, piosenek oraz koled, zeby wykonac je
dla Swietego Mikotaja. Ich wystepy ztozyty sie na
maty koncert, podczas ktérego utwory zabrzmia-
ty po polsku i po ukrainsku. Swiety (w jego role
wcielit sie cztonek organizacji Oleh Hruszycki)

Ceatnnm Mukonan 3aBiTaB TakoX A0 Aiten i3
Cy60THbO-HeiNbHOT WKonM npu  ToBapucCTBi
NOJIbCbKOT KyNbTypy 3A0M6YHIBLUMHMN.

YUHi fy»ke yeKkanu Ha Lo 3yCTpiy i 3a3ganerigb
[0 Hel NiAroTyBanncaA: po3yunnu BipLui, NicHi Ta
KONAOKWN, abu BUKOHaTK X Ana Mwukonas. Bui-
LIOB HEBENYKMI KOHLEPT, Mif Yac AKOro nyHa-
JIV NONbCbKa 1 yKpaiHCbka MoBu. CBATUN (1oro
posnb BUKOHaB uneH opraHisauii Oner pywunub-
K1) YBaXKHO BCiX BMCNyXaB i MopafyBaB Mopa-
PYHKOM KOXHY AUTUHY.

uwaznie wszystkich wystuchat i kazdego nagro-
dzit prezentem.

Zyczenia z okazji zblizajacych sie $wiat
uczniom sobotnio-niedzielnej szkoty oraz ich
rodzicom ztozyly nauczycielka Matgorzata Kra-
sowska oraz prezes Towarzystwa Kultury Polskiej
Ziemi Zdotbunowskiej Zofia Michalewicz.

Prezenty od Swietego Mikotaja zostaty kupio-
ne przez Towarzystwo dzieki wsparciu finanso-
wemu Konsulatu Generalnego RP w tucku.

Olga JAKUBCZYK

LLmpi BiTaHHA 3 NpunAeLwHIMM 3MMOBMMM CBA-
TaMU afpecyBanu y4yHsM CyOOTHbO-HEefiNbHOI
WKONKM Ta TXxHiM 6aTbkam BuUMTenbka Manroxata
KpacoBcbka Ta ronosa ToBapucTBa MONbCbKOI
KynbTypu 3pon6yHiswmHm Codia Muxanesnu.

MomapyHku, aki BpyunB CeAtunm Mwukonan,
opraHisauia 3akynuna 3aBaakun GpiHaHCOBIN nia-
TpumLi eHepanbHOro KoHcynbcTBa Py JlyubKy.

Onbra AKYBYUK

Nopopoxyun ceitom, CBaTMN Munkonam 3aBitaB A0 YUHIB Cy-
60THbO-HepAinbHMX WKin y Koseni, Jlobomni Ta 340n6yHOBI.

Do Szkoty Polskiej przy Towarzystwie Kultury
Polskiej w Kowlu przybyt 10 grudnia. Najpierw
przywitat sie z wszystkimi i opowiedziat o swojej
misji, ktéra ma do spetnienia co roku w okolicach
Bozego Narodzenia. Potem rozdat prezenty, kto-
re trzymat w swoim duzym czerwonym worku.
Uczniowie recytowali wiersze o swietym i wspdl-
nie z rodzicami spiewali przerézne piosenki przy-
gotowane z okazji mikotajek.

Jo wkonn npu ToBapuCTBi  NOAbCLKOI
KynbTypy B Koseni BiH npunwos 10 rpygHsa.
CnoyvaTKy npwuBiTaBcA 3i BCiMa 1 po3noBiB Npo
CBOIO MICilo, Ky BUKOHYE LWOPOKY B Mepiof
PizaBaHux csAT. [oTiM po3AdaB nNofdapyHKW, AKi
MaB Yy CBOEMY BE/TKOMY YEPBOHOMY MILLKY. YUHi
Aeknamysanu Bipwi npo Mukonasa i pasom i3
6aTbKaMu criBanu MicHi, NiArotToBneHi 3 Haroan

CBATa.

Po rozdaniu prezentéw kupionych dzieki pro-
jektowi «Biato-czerwone ABC. Wspieranie edu-
kacji na Ukrainie», ktéry realizuje Fundacja Wol-
nos¢ i Demokracja, a finansuje KPRM w ramach
zadania publicznego «Polonia i Polacy za granica
2021», Swiety Mikotaj zyczyt uczniom radosnych,
spokojnych swiat i szczesliwego Nowego Roku.

Wiestaw PISARSKI

MicnAa  BpyuyeHHA MNOAAPYHKIB,  KyMneHUX
3aBOAKN NPOeEKTy «bino-uepBoHe ABC», Akumn
peanizye ¢oHa «CBobopa | AemoKparisy,
a ¢iHaHcye KaHuensapia ronosu Pagu miHicTpis
PIM y mexax pgepxaBHOI niaTpumKm MonoHii Ta
nonaAkis 3a kopgoHomy 2021 p., CBaTiA Munkonam
nobaxaB YYHAM pPafiCHWUX CBAT i LWACIMBOro

HoBoro poky.
Becnas MICAPCbKUI

...Jllo6omni

-y e’

Ha cBATo Mukonas, wo Bigbynocs 11 rpyaHa
B ToBapuCTBi MOMbCbKOI KynbTypu iMeHi Mixana
OriHcbKoro B Jllo6omni, 3aBiTany yuHi cy6oTHbOT
LIKONW, BUATENI, YNeHN opraHisauii Ta yyHi Jlio-
60MNIbCbKOro NpodeciinHoro niyeto.

Micna nepernagy ¢inbmy npo Ceatoro Muko-
nasa yuHi geknamyBanu Bipwi n TaHuioBanu. [o
BVCTYMIB BOHW rOTYBa/IUCA Pa3oM 3 yYUTENbKOIO
NonbCbKOT MOBU E€BreHieto IMUTPYK i KepiBHULEO
TaHLOBaNbHUX KonekTuBeis lannHoto bopoauyk.

3i cueHn JlobomnbebKoro nineto N2 1, y AKomy
BifOyBanocs CBATO, MPOSyHaNN TaKOX KOMALKM
Yy BUKOHAHHI yuyeHUUi Cy6OTHbOI WKonu lpuHu
IOpuyk, yuHiB Jllobomnbcbkoro npodeciiHoro
niyeto Ta aHcambnio «Beauty Band» nig kepiBHM-
uTBoM AHApiA 3aneBCcbKoro.

I3 Harogu [Ha CBAToro Mukonad Ta npungeLl-
Hix Pi3gBAHMX CBAT Mg KepPiBHULTBOM BUUTENbKN
0o6pa3oTBOpUOro MucTeuTBa Hatanii BnoHCbKoI-
Moponak AnA y4HiB Cy6OTHBLOI LUKONW OpraHisy-
BaIN Xy[OXHIl KOHKYPC Ha HalrapHiLLi INCTIBKN.
Halikpawmmm 6ynm po6otn Makcuma PiseHka,
Map'aHn i XpuctrHm borko Ta Banepii Meggepgtok.

Ha 3aBeplueHHA npucyTHi oTpumanu Big Cea-
Toro Mwukonas nofapyHKW, KynieHi 3aBOAKuM
npoekTy «bino-uepsoHe ABC. lNigTpnmka po3su-
TKY NOJSIbCbKOMOBHOT OCBITU B YKpaiHi».

Bonoaumnp NEANY

TR E S O




Mos3zaika

Paczki dla Polakow
w Kostopolu i Zdotbunowie

MakyHKn ana nonakiB y Kocronosni ta
3a0n6yHoBI

Monopgpb i3 Colo3y xapuepctBa Pecny6nikm Monbwa BigBigana

Mtodziez ze Zwigzku Harcerstwa Rzeczypospolitej odwiedzita
Réwienszczyzne w ramach Akgcji Paczka. W tym roku (a to juz 16.
edycja) z darami dla rodakéw przyjechaty 22 osoby z Ostroteki,
Mtawy, Winnicy, Ptocka i Ptoriska.

11 grudnia harcerze rozdali paczki w Ko-
stopolu. Potem zostali zaproszeni na kominek
zorganizowany przez 1 Kostopolska Druzyne
Harcerska «Arka». Tu do polskiej mtodziezy
przyszedt Swiety Mikotaj, przynidst prezenty od
kostopolskich harcerzy. Z kolei goscie tez wre-
czyli podarunki kolegom z Ukrainy i wyruszyli
w dalsza droge.

Na kominku w Zdotbunowie spotkali sie z har-
cerzami 18 Zdotbunowskiej Druzyny Harcerzy
«Skata» im. ks. bp. Adolfa Szelazka, harcerkamiz 29
Zdotbunowskiej Druzyny Harcerek «<Horyzont» im.
Swietej Teresy z Lisiuex, 20 Zdotbunowskiej Dru-
zyny Wedrownikéw «Kresy» im. Stanistawa Baka,
zuchami 1 Zdotbunowskiej Gromady Zuchowej
«Lesni przyjaciele» oraz z nauczycielami i ucznia-
mi zdotbunowskiej Ogdlnoksztatcacej Szkoty Ne 5.
Oproécz spiewu i zabaw byt takze quiz o Ukrainie,
Zdotbunowie i Polakach zwigzanych z Ukraina.

12 grudnia uczestnicy akgji roznosili paczki
w Zdotbunowie. Po potudniu wzieli udziat we

mszy w miejscowym kosciele Swietych Aposto-
téw Piotra i Pawta oraz zrobili wspdlne zdjecie
z parafianami. Wieczorem harcerze z Polski wyru-
szyli w droge powrotna.

Akcja Paczka to dla harcerzy nie tylko mozli-
wos¢ mitego spedzenia czasu z przyjaciétmi. Jak
powiedziata jedna z harcerek kostopolskiej dru-
zyny, udziat w takim przedsiewzieciu daje satys-
fakcje z niesienia pomocy innym.

«Byty to dwa dni spotkan z rodakami oraz
z zaprzyjaznionymi harcerzami. | najwazniejsze,
byly to dwa dni tez radosci, ciepta, mitych stow
i szerokiego usmiechu. Paczki z Polski trafity do
rodakéw wraz z zyczeniami i koleda» - powie-
dziat pwd. Piotr Sztybér HR, koordynator Ptockiej
Akcji Paczka.

Taisija PETRYNA
Fot. Wiktoria RADICA,
Myrostawa SNITCZUK, Piotr SZTYBOR
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PiBHeHWHY B pamKax akuii «[Mayka». Liboro poky, a Lje Bxe wWicT-
HagLuATa aKkuif, 3 nogapyHKamu ana MmicLieBmx NonAKiB npuixanu
22 oco6u 3 OctponeHkn, MnaBu, BiHHuui, MnoybKa Ta NMnoHcbKa.

11 rpyaHA xapuepn po3fanu nakyHkn B Koc-
Tononi. MoTim xapuepwn 1-i KoctoninbcbKoi xap-
LepCbKoi ApYXMHU «ApKa» 3anpocunmn ix Ha
3ycTpiy. TyT OO MONbCbKOI Monodi NpuUnLIOB
Ceatnn Mukonan, AKMA NPUHIC NOAAPYHKM Bif
KOCTONINbCbKMX XapuepiB. CBOEK Yeproto, rocTi
TaKOX BPYUUIV NoJapyHKMN Apy3am 3 YKpaiHu Ta
BVIPYLUMIN Aasli B JOPOTY.

Y 3p0n6yHOBI BOHM 3ycTpinnca 3 Xxapuepa-
M1 3 18-1 300n0OyHIBCHbKOI APYKUHU Xapuepis
«Ckana» imeHi ennckona Aponbda LLienboHxe-
Ka, xapuepkamu 3 29-i 300n6yHiBCbKOI ApYyXu-
HUN xapuepok «[opn3oHT» imeHi CBATOT Tepesu
3 Jli3be, 20-1 300n0YHIBCbKOT APYKMHW MAaHAPIB-
HUKiB «Kpecu» imeHi CtaHicnaBa boHKa, 3yxa-
M 1-i 3gonbyHiBCbKOT rpomagmn 3yxiB «JlicoBi
APY3i», yUNTeNnAMM Ta YYHAMM 3[0N6YHIBCbKOT
3arasibHOOCBITHbOI WKonm N2 5. Okpim cniBy Ta
3a6aB, NPUCYTHI B3ANKN y4acTb Y BIKTOPUHI Npo
YKpaiHy, 3ponbyHiB Ta MONAKiB, MOB'A3aHUX
3 YKpaiHoto.

Harcerski Hufiec
Wolyi”
Harcerstwa Polskiego

na Ukrainie

12 rpyAHA y4aCHNKM akLii pO3HOCUIN NaKyH-
K1y 3non6yHosi. [Micns 06igy BoHu BiaBiganu 6o-
rocny>iHHA B micuesomy kocteni CBATUX Anoc-
Tonis MeTpa i MaBna, a TakoX 3pobunu cninbHe
¢doTo 3 napadinaHamun. Beeuepi xapuepu 3 MonbLi
BVPYLUWAN B JOPOTY AOLOMY.

AKUia «[Mayka» A4nAa HAX — Lie He TiNIbKN MOXNK-
BiCTb MPMEMHO MPOBECTU Yac i3 Apy3amu. AK cKa-
3a1a ofjHa 3 XapLepoK KOCTOMiIbCbKOI APYXKNHMU,
yyacTb Y TaKOMy 3axofli MPUHOCKTb 3a40BOJIEHHA
Bifj AOMOMOI iHLUVM.

«Lle 6ynu aBa AoHi 3ycTpiyert i3 nonakamu, siki K-
BYTb Ha LIX TEPUTOPIAX, @ TAKOX 3 YKe 3HaVlOM1MM
xapuepamu. |, Wwo HarBaxknueilLe, e Oynu aBa gHi
CNi3 pagocTi, Tenna, NPUEMHNX C1iB Ta YCMILLOK. [Na-
KyHKWM 3 [NonbLui noTpanuimv 4o NonAKiB pa3om i3 Bi-
TaHHAMY Ta KonsigKammy, — ckasaB Mbotp LTnbyp,
KooparHaTop noLbKol akuii «Mlayka.

Taicia METPUHA

®oto Hapanwm Bikropia PALIILIA,
Mwupocnasa CHITYYK, Mbotp WUTUBYP
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Pawet Chomiak, proboszcz parafii katedralnej
Swietych Apostotéw Piotra i Pawta w tucku, po-
btogostawit optatki i Swigteczny stoét. Spotkanie
tradycyjnie zakonczyto sie wspolnym koledowa-
niem.

W okresie przedswiatecznym zyczyli so-
bie nawzajem wszelkiej pomysInosci dzielac
sie optatkiem rowniez cztonkowie Towarzy-
stwa Kultury Polskiej Ziemi Zdotbunowskiej.
11 grudnia czlonkowie organizacji spotkali sie
w udekorowanej klasie jezyka polskiego. Zgro-
madezili sie jak duza rodzina przy $wigtecznym
stole zastawionym tradycyjnymi polskimi potra-
wami wigilijnymi.

Najpierw najstarsze osoby zapality Swiece.
Prezes Towarzystwa Kultury Polskiej Ziemi Zdo-
tbunowskiej Zofia Michalewicz przeczytata frag-
ment z Biblii. Nastepnie wszyscy odméwili modli-
twe, po ktorej przyszta kolej na wspdlny positek,
konkurs, rozmowe oraz $piewanie koled.

Zebrani czestowali sie barszczem czerwonym
z uszkami, kapusta z grochem, pierogami z ziem-
niakami oraz z kapustg i sosem grzybowym,
duszona ryba, sledziem, kompotem z suszu, ma-
kowcem. Potrawy te przygotowaty organizatorka
spotkania Zofia Michalewicz, nauczycielka jezyka
polskiego Matgorzata Krasowska oraz gospody-
nie z Towarzystwa.

Dorosli uczniowie sobotnio-niedzielnej szko-
ty wzieli udziat w konkursie wiedzy «Zwyczaje
i tradycje Bozego Narodzenia», odpowiadajac
poprawnie na liczne pytania.

Tpaouyii

3pon6yHis

Wszyscy zgromadzeni chetnie $pie-
wali polskie i ukrainskie koledy przy
akompaniamencie kierownika muzycz-

nego Walerego Stelmaszczuka. Na za-
konczenie cieszyli sie z wreczonych im prezen-
tow — smacznych wypiekdow.

Konkurs wiedzy o zwyczajach i tradycjach
Bozego Narodzenia oraz przygotowanie trady-
cyjnych potraw wigilijnych byty mozliwe dzieki
wsparciu Konsulatu Generalnego RP w tucku.

W gronie bliskich duchowo oséb - takie
wiasnie bylo spotkanie optatkowe czton-
kéw Oddziatlu Stowarzyszenia Kultury Pol-
skiej imienia Ewy Felinskiej w Kiwercach.
18 grudnia w atmosferze radosnego nastroju,
kiedy pachnie choinka i mandarynkami, obecni
z zadowoleniem dzielili sie emocjami i myslami
0 mijajagcym roku oraz zyczyli sobie nawzajem
szczesliwego nadchodzacego roku.

Podczas spotkania przy filizance aromatycznej
kawy i herbaty rozlegaty sie polskie koledy i wszy-
scy piesniami chwalili narodzenie Chrystusa.

Na uroczystosci byt obecny proboszcz parafii
Najswietszego Serca Pana Jezusa w Kiwercach,
ksigdz Krzysztof Orlicki. Serdecznie wszystkich
przywitat, ztozyt zyczenia pokoju, dobra i Bozego
btogostawienstwa oraz wyrazit szczerg nadzieje,
ze 2022 r. przyniesie zdrowie i zgode, rodzinne
ciepto cztonkom Towarzystwa oraz ich bliskim.

Anatol OLICH, Olga JAKUBCZYK, Olga POLISZCZUK

HOHiK [MaBno Xom'sk, HacTtosATenb Kade-
ApanbHoi napadii Ceatnx Anoctonis lMe-
Tpa i Masna B Jlyubky. 3ycTpiy TpaguuinHo
3aBepLmnaca CrifibHUM CMiBOM KONAZOK.

Y nepeppizaBsaHy nopy no6axanu oguH
onHoMy po6pa i Gnaromonyyuys, noainue-
WNCb OMMIAaTKOM, TaKoX uneHn Tosapwm-
CTBa MOJMbCbKOI KyNbTypu 3A0A6GYHIBLYMHM.
11 rpygHA BOHW 3YyCTPINNCA B NO-HOBOPIYHOMY
npuvKpaLleHoMy Knaci nofibCbKoi MoBMW. 3ibpanu-
CA, Haye BenvKa [PYy>Ha POAMHA, 38 CBATKOBMM
CTOJIOM i3 NOMIbCbKMUMU HaLiOHaNbHUMM CTpaBa-
MW, AKi 3a3BMYal rotytoTb Ha CBATBeuip.

Cnepluy HancTapwmm i3 NPUCYTHIX Aopy4Ynnn
3anannuTy CUMBONIYHI CBivi. f[onoBa ToBapucTBa
nonbcbKoi KynbTypu 3ponbyHislmnm Codpia Mu-
XaneBny 3auyuTtana ypusok i3 bibnii. MoTim yuac-
HWKW [iNCcTBa NPUCTYNUAN A0 CNifIbHOT MONUTBM.
[Hani 6ynu Tpanesa, BIKTOpUHA, CMiNIKyBaHHA Ta
CniBaHHA KONAJOK.

Ycim cmakyBanu 4epBOHUN 6oply i3 ByLIKa-
MU, Kanycta 3 ropoxoM, BapeHUKM 3 KapToneio
i 3 KanycTol Ta rprbHMM COYCcOM, TyLIKOBaHa
puba, ocenefelb, y3Bap, CTPYANni 3 Makom, AKi
NPWroTyBanu BNpaBHi rOCNOAVHI: OpraHizaTopka
3axogy Codia Mumxanesuy, yuntesnbka nosibCbKOT
MoBKu ManroxaTa KpacoBcbKa Ta TXHi MOMiYHML
3 TOBapuCTBa.

Jopocni yuHi cy6OTHbO-HeiNbHOI LWKOMN
B3ASIM Y4acCTb Y KOHKYPCi 3HaHb «Pi3fBAHi 3BMyail
Ta Tpaguuii», BifNOBifalun NpaBuiibHO Ha YnNC-
NeHHi 3anuTaHHA.

s S KiBepui

YuacHukK AiicTBa 3an0bKy pas3om cnisanu
NoNbCbKi N YKpaiHCbKi KONAAKW Nif akomnaHe-
MEHT Bii My3MYHOro KepiBHuKa Banepia Crenb-
Mallyka. HacamkiHelb yCiX MPUCYTHIX NOTilWMAN
BPYYeHi IM JapyHKN — CMayHa COSI0AKa BUMIYKa.
Micna 3aBepLueHHA 3axody HaMCTapLWMX YNeHiB
TOBapWCTBa 3aBe3/M AOAOMY.

KoHKypC 3HaHb Npo pi3aBAHI 3BMYal Ta Tpagu-
Lii i npuroTyBaHHA TPaAULIINHMX BiriNiNHNX CTpaB
CTanu MOXIMBMMU 3a NIATPUMKN leHepanbHOro
KoHcynbcTBa Py JlyubKy.

Y Koni 6nMsbKux 3a gyxom niogen — came
Takol Gyna onnaTtkoBa 3ycTpiuy 4neHiB Bif-
AineHHa ToBapucTBa NOAbCbKOI KynbTypu
imeHi EBn @eniHcbkoi B KiBepusax. 18 rpyaHa
B aTMocdepi NO3UTVBHOIO HaCTPOIO Ta 3aTULLKY,
AKN CTBOPIOBAB 3aMax AMUHKN Ta MaHAAPUHOK,
NPUCYTHI i3 33J0BONIEHHAM AiNNANCA emouiaMun
Ta AyMKamy Npo piK, WO MWHAE, i 3M4nnn ofavH
OAHOMY LLAC/IBOrO MNPUNAELWHbOrO POKY.

Mig uyac 3ycTpivi 3a ¢ini>kaHKo apomaTHOT
KaBu abo yal nyHanu MNonbCbKi KONAAKW i BCi
B MICHAX CNaBWAM HAPOAXKEHHA XpurcTa.

Ha cBATO 3aBiTaB HacTtoATenb napadii MNpe-
ceaToro Cepus Icyca Xpucta B KiBepusx, oTeub
KwuwTtod Opniubkuit. BiH nprBiTaB NpucyTHiX,
no6axas im mupy, fobpa, boxkoro 6narocnoseH-
HA Ta BUCNOBUB CMOAIBaHHSA, Wwo 2022 p. npuHece
3[10POB'A, 3narogy, POAUHHWI 3aTULWOK YneHam
TOBapUCTBA, IXHIM PiAHMM | GNU3bKNM.

Aunatonin ONIX, Onbra NONIWYK, Onbra AKYBYUK
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Jasetka
w Dubnie

19 grudnia w kosciele pw. Swietego Jana Nepomucena w Dub-
nie po uroczystej mszy, celebrowanej przez notariusza diecezji
tuckiej Kosciota Katolickiego na Ukrainie ks. Marcina Ciesielskie-

PispBAaHUN BepTen
y Ay6Hi

19 rpyaHa B KocTeni Ceatoro MoaHa Henomyka B [ly6Hi nicna
ypouucToi nityprii, AKy oyonus HoTapiyc JlyubKoi gieyesii Pu-
MO-KaTOoNNLbKOI LLepKBIY B YKpaiHi, oTeub MapuiH LlecenbcbKkun,

go, odbyly sie jasetka.

Tym przedstawieniem cztonkowie Towarzy-
stwa Kultury Polskiej w Dubnie zaczeli obchody
Swiat Bozego Narodzenia.

W jasetkach wzieli udziat uczniowie sobot-
nio-niedzielnej szkoty, a takze cztonkowie Du-
bienskiego Towarzystwa Kultury Polskiej. Przed-
stawienie zostato przygotowane pod opieka
nauczyciela jezyka polskiego Mieczystawa tazu-
ka oraz kierownika artystycznego Wiktora Sajuka.

W dubienskim kosciele zabrzmiaty koledy, zy-
czenia $wiateczne, wiersze oraz opowiesci o na-

rodzinach Chrystusa. W jasetkach widzowie mo-
gli zobaczy¢ nastepujace postacie: Maria i Jozef,
Trzej Krolowie, aniotowie, pasterze, krél Herod,
czart oraz inne. Kazdy wystep zostat nagrodzony
brawami widzéw.

Na zakonczenie dzieci otrzymaty stodkie pre-
zenty, ktére zostaty kupione dzieki wsparciu fi-
nansowemu Konsulatu Generalnego RP w tucku.

Tekst i zdjecia: Jana KLYMCZUK,
Dubienskie Towarzystwa Kultury Polskiej

BigbyBCA BepTen.

Lum pifictBom uneHn [ybeHcbKoro toBapu-
CTBa NONbCbKOI KyNbTypy PO3MOYanu CBATKYBaH-
HA PizgBa XpuctoBoro.

Y BepTeni B3AnM y4yaCTb YYHi MOJIbCbKOI Cy-
60THbO-HeAINbHOT LWKOMKW Ta uneHn [lybeHcbKoro
TOBapMCTBa MOMbCbKOI KynbTypu. JiicTBO BOHM
nigrotyBann nif KepiBHULTBOM yuuTens nosb-
cbKkol MoBM MeuncnaBsa Jlasyka Ta XyA4o»KHbOro
KepiBHUMKa Biktopa Catoka.

Y cTiHax Ay6eHCbKOro xpamy 3ByYanu Ko-
NAAKW, BiHWYBAHHA, Bipwi Ta poO3noBigi npo

HapoakeHHA XpucTa. Y BepTeni rnagadi mornu
no6aunTy Taknx NepcoHaxis, Ak Mapis i Mocwun,
TPOE LapiB, aHrenu, nacTywku, uap lpod, yopt Ta
iHLWI. YCi BUCTYNY NPUCYTHI HAropoAMAN ry4YHUMN
annoancMeHTamu.

Ha 3aKiHYeHHA [iTv oTprManu conogki nopa-
PYHKW, KynneHi 3aBasakn ¢iHaHCOBIN nigTpymui
leHepanbHoro KoHcynbcTBa PNy Jlyubky.

Tekcr i poto: Ana KIIMMYYK,
[y6eHcbKe TOBapUCTBO NONbCbKOI KyNbTypu

Jasetka w Szkole Polskiej w Kowlu
BepTten y nonbcbKin wikoni B Koseni

Jak staropolski obyczaj kaze, uczniowie Szkoty Polskiej w Kow-
lu spotkali sie 19 grudnia, aby wystawic jasetka, czyli przedsta-
wienie o Maryi i Jézefie, narodzinach Jezusa, wizycie trzech kroli

3rifgHo 3i CTaponoNbCbKNM 3BUYAEM YUYHi NONbCbKOI WWKOoAM B Ko-
Beni 3ycrpinuca 19 rpyaHa, wob nocraButn BepTen, To6To BU-
ctaBy npo Mapit i Mocuna, HapoaKeHHA XpuUCTa, Bi3UT TPbOX

i pasterzach, o aniotach z nieba i gwiezdzie betlejemskie;j.

Jasetka nawiazuja do wielowiekowej tra-
dycji wywodzacej sie z Whoch i siegaja czaséw
$w. Franciszka z Asyzu. Do Polski obyczaj ten
przywedrowat na przetomie XIV i XV wieku.

Uczniowie z kétka mtodych talentéw przy To-
warzystwie Kultury Polskiej na czele z Swittang
Wawrysz przygotowali jasetka, koledy i pastorat-
ki. Spotkanie prowadzita Julia Sech, byta uczenni-
ca szkoty, ktdra brata udziat w wielu olimpiadach,
konkursach i warsztatach.

Najmtodsi oraz najaktywniejsi uczniowie otrzy-
mali paczki zawierajace stodkosci, ktére zostaty
ufundowane przez Konsulat Generalny RP w tucku.

Bepten mae 6araToBikoBy TpaauLito, Lo Hapo-
avnaca B Itanii i carae yacis Ceatoro ®paHumcka
Accizbkoro. [lo MonbLyi Len 3s1Myan NpuinLLIOB Ha
mexi XIVi XV cT.

YuHi 3 rypTtka monogux TanaHTtiB npu ToBa-
pUCTBi MONbCbKOI KynbTypy Ha yoni 3i Ceitna-
Hoto BaBpuw nigroTyBanu BepTen, KOAAAKW Ta
pi3aBAHi nicHecnisu. 3yctpiyu nposena tOnia Cex,
KOJIMLLUHA YYEHNLA LWKOJIM, AAKa CBOTO Yacy npeg-
cTaBnAna ii Ha 6araTbox onimMniafax i KOHKypcax.

HaliMeHWi Ta HaMaKTUBHIWI y4Hi OoTpMManu
NakyHKW i3 conofolamu, KynneHi 3aBaakm ¢i-

W szkole dzieki Irenie Herce z TKP w Kowlu pa-
nowafa bozonarodzeniowa atmosfera: rozswie-
tlona choinka, tablice $cienne ze $wigtecznymi
dekoracjami, a nad tablica szkolng dtugi swia-
teczny stroik. tamiac sie optatkiem wszyscy zy-
czyli sobie Radosnych, Spokojnych i Rodzinnych
Swiat Bozego Narodzenia oraz Szczesliwego No-
wego Roku.

Wiestaw PISARSKI,

nauczyciel jezyka polskiego
skierowany do Kowla przez ORPEG
Zdjecia udostepnit autor

HaHCOBIM MiATPUMUi [eHepanbHOro KOHCYNbCTBa
Py Nyubky.

Y wkoni 3aBasakn lpuHi lepui 3 ToBapucTsa
MONbCbKOI KyNbTypy NaHyBasna pi3fBaHa aTMoC-
depa: npuKpalleHa AnNMHKa Ta CBATKOBI JeKopa-
uii. JinAaumcb onnaTtkom, yci 6axkanv ofHe ofHo-
My PagiCHUX, CMOKINHUX i cimenHnx Pi3gBAHMX
CBAT Ta Wacnmsoro HoBoro poky.

Becnas MICAPCbKUH,

yumTenb NonbCcbKoi MOBU,

ckepoBaHuih no Koeens opranisauieio ORPEG
®oto HapaB aBTOP

KoponiB, NacTyxis, aHrenis i BupneemcbkKy 3ipKy.




12 {lylonitor

Wolynski 23 rpyaHs 2021

MoeepHymi i3 3a6ymmsa

Ocaleni od zapomnienia: Ludwik Parzéoch

[MoBepHyTi i3 3a6yTTA: JlloaBiK Maxyx

Bohater tego tekstu byt jednym z tych polskich policjantéw,
ktérzy trafili na Wotyn w czasie ewakuacji spowodowanej przez
agresje Wehrmachtu na Il Rzeczpospolita. Wielu z nich zostato
aresztowanych przez radzieckie organy scigania.

Ludwik Parzéch urodzit sie 15 sierpnia 1898 r.
we wsi Wojkowice Koscielne (obecnie powiat
bedzinski w wojewddztwie $laskim). Jego ojciec
Franciszek (80 lat; tutaj i dalej wiek krewnych jest
podawany wedtug stanu na 1939 r.) zajmowat
sie rolnictwem. Rodzina mieszkata we wiasnym
domu, posiadata 8 ha ziemi, dwa konie, trzy krowy
i 18 k6z. Nie mamy wiadomosci o matce Ludwika.
Wiemy, ze miat trzech braci: Franciszka (44 lata),
Aleksandra (34 lata) i Tadeusza (31 lat) oraz dwie
siostry: Marie (28 lat) i Anete (43 lat). Z akt sprawy
karnej, na podstawie ktérej napisano ten tekst,
mozna wywnioskowa¢, ze na poczatku Il wojny
Swiatowe] Aneta, Aleksander i Maria mieszkali
w Wojkowicach Koscielnych, Franciszek — we wsi
Debowo w wojewddztwie poleskim, Tadeusz -
w todzi, gdzie zajmowat sie handlem.

Ludwik ukonczyt cztery klasy szkoty wiejskiej.
W 1918 r. niemiecki sad w Lublinie skazat go na
osiem tygodni wiezienia z powodu nielegalnego
przekroczenia granicy polsko-niemieckie;j.

Od 1919 r. do marca 1922 r. Parzéch stuzyt
w 1 Putku Artylerii Polowej Wojska Polskiego
w stopniu starszego podoficera. W czasie stuzby
walczyt na wojnie polsko-bolszewickiej, za udziat
w ktorej zostat odznaczony medalem.

Stuzbe w powiatowym posterunku policji
w Radomiu bohater tego tekstu zaczat w czerwcu
1923 r.W 1926 r. ukonczyt czteromiesieczna szko-
fe policjantéw, a w 1928 r. zostat przeniesiony na
stanowisko starszego policjanta. Juz w 1932 r.
przenidst sie do oddziatu $ledczego, gdzie praco-
wat do wrzesnia 1939 r. Po 10 latach sumiennej
pracy policjant zostat odznaczony Medalem za
Dtugoletnia Stuzbe. W tym okresie niejednokrot-
nie zmieniat zakres swojej dziatalnosci, m.in. w la-
tach 1933-1935 pracowat w grupie ds. «partii
politycznych»; w 1935 r. z powodu choroby prze-
niesiono go do kancelarii.

W Radomiu Ludwik Parzéch mieszkat z zong
Franciszka (37 lat). Matzenstwo wychowywato
dziewiecioletniego syna Jerzego.

Nie wiadomo, w jaki sposéb Parzéch trafit do
Réwnego. Jednak z innych zrédet archiwalnych
wiemy, ze policja z Radomia zostata ewakuowa-
na na Wotyn. Po wkroczeniu Armii Czerwonej
funkcjonariusze polskich organéw $cigania nie
unikneli represji NKWD.

Do sowieckiego wiezienia Ludwik trafit 13 paz-
dziernika 1939 . Sledztwo w jego sprawie zaczeto
sie w grudniu. Nakaz aresztowania zostat wydany
9 grudnia, po dwdéch miesigcach przebywania
Ludwika w wiezieniu NKWD.

Podobnie jak w przypadku wiekszosci poli-
cjantéw, akta $ledztwa Ludwika Parzécha zawie-
rajg tylko jeden protokét przestuchania — z dnia
18 grudnia 1939 r. Oproécz zyciorysu, sledczy in-
teresowat sie szczegotami dziatalnosci zawodo-
wej, zwlaszcza wiadomosciami o konfidentach.
Wiezien powiedzial, ze miat pieciu konfidentéw
zaréwno w samym Radomiu, jak tez w jego oko-
licach. Wsréd nich byli przedstawiciele réznych
zawodow: rolnik, kierowca, urzednik, najemny
pracownik. Wszyscy mieli pseudonimy. Policjant
miat réwniez sie¢ informatoréw. Na tym przestu-
chaniu, ktére odbywato sie w obecnosci ttuma-
cza z jezyka polskiego Dorohana, aresztowany
przyznat sie do stawianych mu zarzutéw doty-
czacych stuzby w polskiej policji i walki przeciw
ruchowi rewolucyjnemu robotnikéw i chtopow.

24 grudnia 1939 r. $ledztwo w sprawie Ludwi-
ka Parzdocha dobiegto konca, o czym swiadczy
wniosek oskarzajacy. Dowiadujemy sie z niego,
ze dalsze losy wieznia miaty zostac rozstrzygniete
na Kolegium Specjalnym NKWD ZSRR. Niejedno-
krotnie wspominalismy o duzym nagromadzeniu
spraw w tej pozasadowej instytucji, jak réwniez
o tym, ze polscy policjanci oczekiwali na wyrok
przez dtugie miesigce, a czasem nawet przez lata.
Nie byt wyjatkiem takze bohater tego tekstu. De-
cyzja Kolegium Specjalnego NKWD ZSRR w jego
sprawie zostata uchwalona prawie rok pdzniej —
2 listopada 1940 r. Ludwik Parzéch zostat skazany
na osiem lat poprawczych obozéw pracy. Kare
odbywat w obozie «lwdeltag».

lepon uboro TekcTy 6yB cepep TMX NONIbCbKMX MONILiAAHTIB, AKi
eBaKyloBanuca Ha BonnHb nig yac Hactyny Ha lMonbly BiNCbK
BepmaxTy. baraTto xT0 3 HUX NOTpanuB y TeHeTa pagAHCbKUX Ka-
panbHO-penpecuBHNX OpPraHis.

Ha ocHosanum u3nosenHoro W pyk

Mpusneus no Hacrosulemy Aeny B Kaue

€HH , npefiycMoTpeHH cT. CT.

Caedosamens Onep. [
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Wedtug postanowienia Prokuratury Obwo-
du Roéwienskiego z dnia 31 lipca 1989 r. wobec
Ludwika Parzécha zastosowano art. | Rozporza-
dzenia Prezydium Rady Najwyzszej ZSRR z dnia
16 stycznia 1989 r. «<O dodatkowych przedsie-
wzieciach dotyczacych odnowienia sprawiedli-
wosci wobec ofiar represji, majacych miejsce
w okresie lat 30-40 - na poczatku lat 50». Jego
dalsze losy nie s3 nam znane.

Tetiana SAMSONIUK

P. S.: Materiaty rubryki «Ocaleni od zapomnie-
nia» zostaty opracowane przez Tetiane Sam-
soniuk na podstawie akt radzieckich organéw
$cigania, przechowywanych w Panstwowym Ar-
chiwum Obwodu Réwienskiego, w zbiorach Za-
rzadu KGB Ukrainskiej SRR w Obwodzie Réwien-
skim (1919-1957) oraz w Archiwum Zarzadu SBU.
Bedziemy wdzieczni, jezeli odezwa sie Czytelni-
cy, krewni lub bliscy bohateréw naszej rubryki,
ktorzy posiadajg o nich dodatkowe informacje.
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Jhoggik Maxyx Hapopusca 15 cepnHA 1898 p.
y ceni Bonkosiue-KocbuenbHe (HWHI BeHA3iH-
cbkuit nosit Cinesbkoro BoesoacTsa). loro 6atb-
Ko QOpaHuiwek (80 pokis, TyT i gani Bik nogaHo
cTaHOM Ha 1939 p.) 3aiMaBCA CiNbCbKMM roCno-
fapctBoM. PoavHa meLuKana y BnacHoMy OyauHKy,
Bosogina 8 ra 3emni, mana ABOX KOHeM, Tpy KOpo-
By i 18 ki3. Mpo maTip JTioasika BiAOMOCTI BiacyT-
Hi. BiH maB Tpbox 6patiB, OpaHLiweka (44 pokn),
OnekcaHppa (34 poku) i Tapgeywa (31 pik), Ta ABi
cectpu, Mapito (28 pokiB) i AHeTy (43 pokn). 3ria-
HO 3 apXiBHO-CNiQYOIO CMPaBOIo, AKa CTana axe-
penom Haworo JOCNigKeHHs, Ha noyaTky Apyroi
CBIiTOBOI BiliHM AHeTa, OnekcaHap Ta Mapia xunu
y Bonkosiuax-KocbuenbHux, OpaHy -y ceni lem-
6080 MonicbKoro BOEBOACTBA, TafeyLl MeLlKaB Y
Jlonsi, 3aimaBca Toprisneto.

JlioaBiK  3aKiHUMB  YOTUPUKNACHY CiNbCbKy
wkony. 1918 p. Noro 3acyavB HiMeUbKUA cyn
y JIlo6niHi 4O BOCbMUTUXHEBOTO YB'A3HEHHS 3a

HeneranbHUN  nepexif NobCbKO-HIMELbKOro
KOPAOHY.

131919 p. oo 6epe3Ha 1922 p. Maxxyx nepeby-
BaB Ha CNy»6i B 1-My MoKy NONbOBOI apTunepii
Biicbka MonbCcbKoro y 3BaHHi CTapLUOro yHTep-
odiuepa. 3a nepioa cnyx6m nomy fosenoca no-
6yBaTV Ha NONbCbKO-PaAAHCHKIN BillHi, 3a yyacTb
Yy AIKill IOro HaropoauIN Meaansto.

Cnyx6y B MNOBITOBOMY MOCTEPYHKY noniLii
B Papgomi repoii Liboro TeKCTy po3noyaB y YepBHi
1923 p. Yepes Tpu poKM BiH 3aKiHUMB YOTMPU-
MIiCAYHY LWIKONY noniuiaHTie, a 1928 p. noro ne-
peBenu Ha nocagy cTapworo nonidiaHTa. Bxe
B 1932 p. BiH NepelwoB 0 pOo3LWyKOBOro Biaai-
Ny, Ae npautoBas Ao BepecHa 1939 p. 3a cymnin-
Hy 6e3nepepBHY NpaLio NosnilisHTa HaropoaUIN
Mefano 3a AecatuniTHIO cnyxOy. 3a uen vac
NOMYy HeO[HOPa30BO [OBENIOCA 3MiHIOBATU Ha-
NPAMKK CBOEI JiAnbHOCTI: B 1933-1935 pp. BiH
npautoBaB y 6puragi 3 «obcnyrosyBaHHsA noni-
TUYHUX NApPTIN»; i3 1935 p. uepe3 xBopoby Moro
nepesenu Ao KaHuenapil.

Y Pagomi JTioaBik Maxkyx MeLIKaB i3 APYyXMHO0
OpaHuiwwkoto (37 pokis). [oapyx»KA BUXOBYBaNo
OeB'ATUPIYHOro CUHa €XN.

HeBigomo, sikum umHom MNaxkyx nprbys fo Pis-
Horo. [MpoTe 3 iHWKUX apXiBHUX GXKepen 3HAaEMO,
o noniuia 3 Pagoma eBakytoBanaca Ha BonnHb.
Micna BcTaHOBNEHHA pagAHCbKOI BNaaun y npeg-
CTaBHVIKIB NMONbCbKUX MPAaBOOXOPOHHNX OPraHiB
baKTMyHO He 6yno LWaHCiB OMUHYTW penpecii
HKBC.

[lo pagaHcbKux Kasemaris Jlioggik Maxyx no-
Tpanue 13 xoBTHA 1939 p. CnigcTBO B 1MOro Crpa-
Bi po3noyanoca y rpyaHi. Opaep Ha apelwT 6yno
odopmneHo 9 rpyaHs, konuv Jlloagik yxKe ABa mi-
cAaui nepebyBaB y 3acTiHkax HKBC.

Ak i B 6inblocTi noniyisHTie, cnpasa Jliogsika
Maxkyxa MicTUTb nvwe OAUH NPOTOKON AOMNUTY
Big 18 rpyaHsa 1939 p. Okpim GiorpadiuHmx Bi-
AOMOCTeN, cnigyoro uikaBunm nogpobuui noro
npodecinHoi AianbHOCTI, 30KpemMa iHpopMmaLlia
npo KoHoigeHTiB. B'A3eHb po3noBiB, WO MaB
n'ATboX KOH}IAeHTIB i B camomy Pagomi, i B noro
okonuusax. Cepep, H1X 6ynn ocobu pisHKX Npo-
deciin: cenaHvH, Bogin, cny>6oBeLb, HAMMAHWN
npauiBHUK. Bci BOHWM manu nceBpoHimm. Takox
noniuifAHT MaB Mepexy iHdopmaTopis. Ha Lbomy
AONUTi, AKMI NPOXOAUB Y MPUCYTHOCTI NepeKkna-
Jauva 3 nonbcbKkoi MoBu [loporaHa, apeuToBaHUn
BU3HaB cebe BUHHUM y TOMY, L0 CJTYXKMB B MOJIb-
CbKil noniuii Ta BiB 60poTbby NPOTY peBontoLin-
HOro pyXxy poGITHUKIB i censH.

24 rpygHa 1939 p. cnigcteo y cnpasi Jlioagika
Maxyxa 6yno 3aBepLueHo, NPO WO CBiguMTb 06-
BVHYBaNbHNIA BUCHOBOK, 3 AKOTO Ai3HAaEMOCH, LLO
nopaanbluy foso B'A3HA Mana Bupiwmnt Ocobnu-
Ba Hapaga npu HKBC CPCP. [Mpo 3aBaHTaXeHicTb
LibOro no3acyAoBOro opraHy My HeoJHOPa30BO
3ragyBanu, AK i NPo Te, WO Ha CBil BUPOK NOMbCbKI
NoMiLIAHTL OYiKyBanu MicALAMM, a iHOAI N poKa-
M. He 6yB BUHATKOM i repoii Liboro TeKcTy. [NocTa-
HoBy OcobnuBoi Hapaaw npu HKBC CPCP y iroro
cnpasi 6yno NPUNHATO Malixe Yepes pik — 2 Nnc-
Tonaga 1940 p. Jliogsika lMaxyxa 3acymxeHo o
BOCbMW POKIB BMNPaBHO-TPyAoBUX Tabopis. CBill
TepMmiH Big BigOyBaB y «IBgenbnasi».

3aKnioYeHHAM NpoKypaTypy PiBHEHCbKOT 06-
nacTi Bif 31 nunHa 1989 p. Jlioagik MNaxyx nia-
nagae nig gito ct. | Ykasy lMNpe3ngii BepxosHoi
Pagn CPCP Big 16 ciuHa 1989 p. «[lpo popat-
KOBi 3axofu NO BiAHOBMEHHIO CripaBeAsMBOCTI
LLLOA0 KePTB penpecin, AKi manu micue B nepioa
30-40-x i nouaTky 50-x pp.» Woro nmoganbuia
[0/151 HaM He Bigoma.

Terana CAMCOHIOK

P. S.: Matepianu py6pukn «osepHyTi i3 3a-
6yTTA» TeTAHa CaMCOHIOK OMpaLbOBYE 3a ap-
XiBHO-CNiAUMMKM  cripaBamu, Wo 36epiraloTbca
y doHgi «YnpasniHHAa KB YPCP no PiBHeHCbKil
o6nacti (1919-1957 pp.)» JAPO Ta Apxisi ynpas-
ninHa CBY. byaemo BAAYHI, AKWO BiAryKHYTbCA
poawnui repois pybpukn abo Ti Hawi YuTtaui, axi
BOJIOAII0Tb AieTabHiLIO0 iHPOPMALiED NPO HUX.
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Zima w malarstwie

Jesli tylko nie charakteryzuje nas wrazliwos¢ zblizona do sta-
néw emocjonalnych nosorozca, niczego przy tym temu cieka-
wemu zwierzeciu nie ujmujac, to odczuwanie wszelkimi danymi
cztowiekowi zmystami zmian zachodzacych w otaczajacym nas
Swiecie jest czyms oczywistym i niezwykle naturalnym dla prze-
ciethego homo sapiens.

Nastepujace po sobie pory roku i towarzy-
szace im przemiany sprawiaja, ze wielu ludzi
odczuwa dziwng, niewyttumaczalng wiez z okre-
Slonymi miesigcami. Jedni kochajg gorace lato
i prazace sie w potudniowym stoncu mury lub
spalong upatem ziemie. Inni uwielbiaja melan-
cholie jesiennych mgiet, ztotych lisci, a takze oto-
wiane chmury nisko wiszgce nad horyzontem.

Soczysta zielen, niesmiate pierwsze kwia-
ty, wczesne wiosenne listki na drzewach takze
wprawiaja niektére osoby w niemy zachwyt. Biaty
puch, lekko rézowe niebo zwiastujace niechybne
opady $niegu, czapy lodowe na skalistych grzbie-
tach lub szron na krzewach i zziebniete ptaki to
krajobraz jaki towarzyszy zimie. Takze ta pora
roku ma swoich zagorzatych wielbicieli.

Wielu malarzy przelewato na ptétno stan du-
cha i wizje $wiata jaka towarzyszyta im w wiosen-
ne, letnie, jesienne lub zimowe dni.

Zimowy pejzaz to temat niezwykle trudny do
namalowania. Bo jakze tu sprosta¢ wyzwaniu ja-
kie matka natura stawia przed artysta? Jak wydo-
by¢ niezwykly, magiczny, wrecz basniowy urok
skrzacego sie $niegu czy lodu przy pomocy farb,
kredek lub pasteli? W jaki sposéb odda¢ chtéd
zimowego poranka i szaro$¢ pustych pdl, po kté-
rych przemykaja tylko zziebniete zwierzeta?

Julian Fafat jawi sie w tej materii absolutnym
mistrzem. Obraz zatytutowany «Snieg» zachwyca
swa genialnoscia. Storice odbijajace sie w krysz-
tatkach lodu wrecz oslepia, a jednoczesnie z tej
mroznej powierzchni wydobywa niezliczong
ilos¢ kolorow — ztocieni, fioletéw i r6zéw. Jedno-
czesnie biate plamy odczuwamy jak co$ niezwy-
kle miekkiego i delikatnego.

O obrazie «Z brzegéw Wilejki» Ferdynanda
Ruszczyca jeden z krytykéw w 1900 r. powiedziat:
«Dzisiejsze malarstwo nie odtwarza, lecz przede
wszystkim wyraza przyrode, oddaje nie tylko jej
ksztatty zewnetrzne, lecz takze jej dusze — nastréj».

Jézef Chetmonski miat zwyczaj, szczelnie po
czubek nosa otulony w kozuch, rysowac w ple-
nerze. Pogoda, nawet najgorsza, nie stanowita
dla niego zadnej przeszkody. Jego prawie mo-
nochromatyczne «Kuropatwy na $niegu» spra-
wiaja, ze widz ma poczucie dojmujacego zimna
przeszywajacego do szpiku kosci, a mate ptaki
zagubione w bieli pustkowia przypominaja
drobne kobiety opatulone w wetniane chusty.

Ale zima to nie tylko zachwyt na feerig barw
i miekkoscig swiezo opadtego $niegu. To takze
krajobraz surowy i grozny. Zwiastujacy straszne
nieszczescia i ludzki dramat. Tak jest na obrazie
Artura Grottgera «Pochdd na Sybir», na ktérym
widzimy skazancow pedzonych na zestanie po
przegranym powstaniu styczniowym. Zawieja
$niezna, zmrozone krzewy, szare, prawie czarne
chmury dodaja grozy tej kompozyciji.

Piszac o temacie zimy pojawiajacej sie na ptot-
nach polskich mistrzéw trudno wszak nie wspo-
mniec o najbardziej uczeszczanym regionie Pol-
ski, bezsprzecznie z ta pora roku sie kojarzacym.
Zakopane, Podhale, Tatry — ukochane przez wielu
artystow i przez nich adorowane. Jan Stanistaw-
ski, Wiadystaw Slewinski, Stanistaw Witkiewicz,
Leon Wyczétkowski.

Panoramiczne widoki osniezonych szczy-
tow, lekko rozswietlonych kilkoma promienia-
mi stonca - to «Zakopane w zimie» Stanistaw-
skiego i «Widok z Kozirica. Zakopane w $niegu»
Wyczétkowskiego. Ostro konczace sie skaty,
przepascie, kosodrzewina, gory spowite chmu-
rami, a na zboczach ciemne plamy zwierzat
zobaczymy na malowidle «Kozice w gdérach»
Witkiewicza.

Lecz kiedy mrozy zelzeja, zima bedzie miata
sie ku koncowi, $niegi zaczna sie topic i sptywac
do Morskiego Oka («Morskie Oko» — Slewinski)
to znak, ze czas juz nadchodzi dla kolejnej pory
roku - czyli wiosny.

Gabriela WOZNIAK-KOWALIK,
nauczycielka skierowana do tucka i Kowla
przez ORPEG

Na zdjeciach: 1. Julian Fatat. «Pejzaz zimowy z rzeka i pta-
kiem». Public domain. 2. Leon Wyczétkowski. «Widok z Ko-
zinca. Zakop w $niegu». Public d 3. Artur Grottger.
«Pochéd na Sybir». Public domain.
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3Ma B ManAapcCTBi

AKWo TiNnbKN Ham He NpuTaMaHHa BPa3NuBICTb, HabnMKeHa oo
eMoUiHOCTI Hocopora (HiYoro noraHoro Npo Ui LikaBy TBa-
PUHY A He XOuy CKa3aTu), TO CNIPUNHATTA BCiMa JaHUMWN NIOAUNHI
YyTTAMM 3MiH, AKi BigbyBaloTbCA B HABKONIMLWHbOMY CBiTi, € Yn-
MOCb OYE€BMAHUNM i HA3BMYANHO NPUPOAHNM ANA NnepeciyHoro

Homo sapiens.

MocnigoBHa 3MiHa Nip poKy i nepemiHn, AKi Npu
LiboMy Bifi6yBatloTbCA, MPU3BOAATL A0 TOTO, Lo 6a-
raTo nofen BiguyBatoTb AVBHWI, HEMOACHIOBaHNI
3B'A30K i3 NeBHUMN Micauamu. OgHi No6nATb ra-
pAYe NiTO 1 po3neyeHi NoNyAeHHUM COHLEM CTiHW
abo onaneHy crekow 3emiio. IHWi 0BOXHIOTb
MeSIaHXONi OCIHHIX TyMaHiB, 30510Te NINCTA Ta
ONMB'sIHI XMapW, HABUCITi HA3bKO HaJ rOPU30HTOM.

CokoBwuTa 3ef1leHb, HeCMINMBI NepLui KBiT, MO-
nofe NMCTA Ha AepeBax TakoX Y [EKOro BUKIU-
KaloTb HiMe 3axornieHHsa. binui nyx, HiXXHO-poxe-
Be Hebo, Ake 6e3MOMMIIKOBO NPOBILLAE CHironag,
NbOAOBI WAMNKM Ha CKenAcTUx xpebTax abo iHin
Ha KyLlax i npomep3ni NTaxy — OCb Nensax, xa-
pakTepHUn ana 3umun. Lia nopa poky Tex mae
CBOIX NaNKNX NPUXUIbHUKIB.

baraTo xyfoXHVKiB nepenvBany Ha NONOTHO
CTaH Ayxy 1 6ayeHHA CBITY, WO CYNPOBOAKYBaM
X Y BECHSIH, NiTHi, OCiHHi a60 3UMOBI fHi.

3MMOBUI MNen3a)k HaA3BMYAMHO BaXKKO Ha-
ManoBaTh. bo AK ynopaTtnca 3 BUKIUKOM, AKY
MaTiHKa-Npupoga CTaBuTb Mepef mutuem? Ak
BMAOOYTV HE3BMYANHWIA, MariyHW, NPOCTO Kas-
KOBWI Yap BCiAAHOrO COHAYHUMM iCKOPKaMM CHIry
yum nboAy 3a gonomoroto Gap6, oniBLiB UM NacTe-
nein? AKMM YMHOM 306Pa3nTV XONOJHEYY 31MO-
BOrO PaHKy i Cipn3Hy ronnx nonis, AKMMMN nepe-
6iratoTb TiNbKW 3mMep3ni 3Bipi?

HenepeBepleHum Mmaiictpom y uin cdepi
€ lOnian ®anar. Moro kapTuHa nig Ha3Boto «CHir»
3aXOMJII0E CBOEK reHianbHicTio. CoHUe, AKe Bia-
6MBaETbCA Yy KPUCTaNMKax IboAy, reTb ax ocsli-
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BMAOOYBAE HE3MiUEHHY KiNbKiCTb KONbOpIB: 30-
noTaBuX, GpioNeToBux, poxeBux. BogHopas 6ini
NAAMN CMPUIAMAIOTbCA AK LWOCb HaA3BMYaNHO
nyxKe i Hi>kHe.

Mpo kapTuHy «3 6eperis Binenku» OepanHaH-
fa Pywmua ognH i3 kKputukis y 1900 p. ckasas:
«TenepiWHE ManApPCTBO He BIiATBOPIOE, a nepe-
[yCim BUpaXkae NpuUpoay, BUABMAE He nuLue ii 30-
BHiLWHi popMum, ane 1 if gywy — HacTpin».

I03ed XenMOHCbKMI MaB 3BUYKY, LWiNbHO, MO
KIHUMK HOCa 3aKyTaBLUMCb Y KOXYX, MaJiloBaTh
Ha nneHepi. MNoroga, HaBiTb Halriplwa, He 6yna
ANA HbOTO OAHO Mepelukogoto. loro maiixe
MOHOXPOMHI «[lepeninkn Ha CHiry» BUKNNKaloTb
y rnafgaya BiguyTTA NPOHM3NBOIO X004y, AKNN
nporiMace Ao KiCTOK, a HEBeNVKI NTaLlKu, 3arybne-
Hi B GiNM3HI NyCTKK, HaragyoTb APiOHEHbKUX Xi-
HOK, 3aKyTaHMNX Y BOBHAHI XYCTKU.

MpoTe 31Ma — Le He TiNbKK 3axonneHHA dee-
pi€to 6apB i M'AKICTIO CHiry, Wo woliHo Brnas. Lle
TaKOX CyBOPWI i FPpi3HWI MNen3a, AKUIN nNposi-
A€ CTpaLlUHe HelacTA Ta loACbKy Tparegito. Lie
306pakeHo Ha nonoTHi ApTtypa poTTrepa «ETan
y Cnbip», Ha AKOMY MK 6aUMMO MpPUpPEYEHMX,
AKNX »KeHyTb nicna nporpaHoro CiyHeBOro mno-
BCTaHHA B 3acsaHHA. CHiroBa 3ameTinb, 3acTurmi
KyLLi, Cipi, Mai»ke YOpHI XMapu JofatoTb Apama-
TUYHOCTI Ui KOMMO3ULii.

Mnwyun npo 3MMOBY TeMaTVKy Ha MOSIOTHaX
NONbCbKNX XYAOMHMKIB, BaXKKO He 3ragatv npo
Hanbinblw BiaBigyBaHWI perioH lMonblyi, AKWRA,
6e3CyMHIBHO, aCOLIIOETbCA 3 L€ MOPOI0 POKY.
3akonaHe, Migranns, Tatpy - ix no6unmn 1 obo-
»KHIoBanu 6arato muTuis: AH CTaHicnaBCcbKui,
Bnagucnaes CnesiHcbkuii, CtaHicnaB BitkeBuu,
JleoH BruuynkoscbKkui.

[NaHOpamHi Kpa€BUAM 3aCHIXeHUX BepLUVH,
3/1erka OCAAHMX KilbKOMa COHAYHUMW Npome-
HAMU, — Le «3aKkomnaHe B3umKy» AHa CraHicnas-
cbKoro Ta «Bup i3 Ko3uHuA. 3akonaHe y cHiry»
JleoHa BuuynkoBcbkoro. CTpiMmuacTi niku ckenb,
ywenuHu, bypenomu, ropu, BNoBUTI XMapamu,
a TaKOXX TEMHI NisiMKM 3BipiB Ha Cxmnax My noba-
YMMO Ha nNonoTHi «Ko3uui B ropax» CraHicnaea
BiTkeBunua.

[poTe KoM MOPO3M BLUYXHYTb, KON 3MMa
XWINTUMETbCA [0 KiHUA, CHIMM MOYHYTb TaHyTU
i TekTM O Mopcbkoro oka («Mopcbke oko» Bna-
avcnasBa CneBiHCbKOro) — Lie 3Hak, WO BXKe Ha-
CTa€ yac Ansa HacTynHOT Mopu POKyY, TOGTO BECHMU.

Fa6piens Bo3Hak-KOBAJIIK,
BUMTEeNIbKa, CKepoBaHa opraHisauieio ORPEG
no Kosens i Jlyybka

Ha ¢oro: 1. lOnian ®anar, «3uMoBMIA Nei3ax i3 piukolo i nTa-
xom». Public domain. 2. Jleon BuuynkoBcbkuin, «<Bup i3 Ko-
3MHLA. 3aKonaHe y cHiry». Public domain. 3. Aptyp Ipottrep,
«Etan 'y Cn6ip». Public domain.
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Moea npo mosy

Cztery pory roku

Zapewne mozna pokusic sie o postawienie tezy, iz «Cztery pory
roku» Antonio Vivaldiego to niewatpliwie jeden z najpopular-
niejszych i najbardziej rozpoznawalnych utworéw wszechcza-
sow. Ten cykl czterech koncertow skrzypcowych wpada w ucho
i zapada w pamiec z niezwyklg tatwoscia.

Mozna by rzec, ze w te muzyke nawet niezbyt
wyrafinowany i wyrobiony meloman wchodzi jak
w masto i nawet po wielu latach styszac jedna
z czesci méwi: znam to, znam, to przeciez jest...?
No i czasami, a moze dla czesci spoteczeristwa
dos¢ czesto, w tym miejscu zaczng sie schody
i famanie gtowy nad tytutem tudziez nazwiskiem
kompozytora.

Jesli zadna mysl ztota nie rozswietli cztowie-
czego czotaizadne imie nagle a niespodziewanie
w pamieci nie rozbtysnie i nie przyjdzie do gtowy,
wzruszg tylko ramionami niektdrzy nad brakiem
swej wiedzy ogolnej i zy¢ beda nadal w stanie
bezkresnej ignorancji. Rozgrzeszamy sie bowiem
dos¢ tatwo ze swej niewiedzy, takze muzyki po-
waznej dotyczacej, majac ja za mato przydatng
i nie warta jakiejkolwiek uwagi z naszej strony.

Bo i po co komu taka wiedza niezyciowa bar-
dzo, zbedna wrecz i niepotrzebna cztowiekowi
twardo stgpajacemu po matce Ziemi. Zatem
dzieta Mozarta, Bacha, Verdiego, Bizeta, Moniusz-
ki, Wieniawskiego i.... mozna tak jeszcze bardzo
bardzo dtugo wymienia¢, beda dla wielu funkcjo-
nowac w przestrzeni publicznej jako bezimienne
utwory zywcem wyjete z czaséw bardzo zamierz-
chtych i odlegtych, kiedy jeszcze Facebooka nie
byto.

Jakze wiec to, co robi Andre Rieu w populary-
zowaniu muzyki klasycznej, na pozér wydaje sie
btahe, trywialne i banalne, a tak naprawde jest
tytaniczng pracg nad zmiang $wiadomosci tzw.
szerokich mas w obszarze muzyki nieco powaz-
niejszego formatu.

Czapki z gtéw wiec mili panstwo za wspa-
niate, wzruszajace i bawigce czestokro¢ do tez
koncerty, za oprawe sceniczng troche barokowa
i czasem nawet kiczowata, tonaca w feerii barw
krynolin, za muzyke wielkg i troszke podkasana,
ktéra dziarskim i pewnym krokiem wkracza pod
strzechy.

Cos tatwo wpada w ucho powiemy woéwczas,
gdy jakas fraza, stowo lub muzyka jest tatwa do
zapamietania.

Wchodzic jak w masto, czyli niezwykle tatwo,
bez oporéw, bez probleméw.

Zaczynajq sie schody - z takim wyrazeniem
mozemy sie spotkac, gdy zaczynaja sie ktopoty
i napotykamy jakie$ duze trudnosci.

tamac sobie glowe - oznacza zastanawiac

sie nad czyms, rozmyslac.

Zlota mysl to cenne spostrzezenie, zwykle

madre i tatwo zapadajace w pamiec.

Cos$ przychodzi komus do gtowy, czyli po

prostu sobie o czym$ przypomina, wpada na ja-
kis pomyst.

Tytaniczna praca to ogromny i wyczerpujacy

trud.

Czapki z gtéw powiemy wdwczas, gdy wobec

czegos lub kogos wyrazamy szacunek i podziw.

Gabriela WOZNIAK-KOWALIK,
nauczycielka skierowana do tucka i Kowla
przez ORPEG

YoTupm nopu poKy

HaneBHO, MOXXHa pu3NKHYTU chopmynioBaTu Tesy, Wo «4HoTnpn
nopu pokKy» AHTOHiIO BiBanbpgi — Le oAuH i3 HannonynApPHiLNX
i HanGinbLW ynisHaBaHUX TBOPIB YCiX YaciB i HapogiB. Lien unkn
i3 YOTUPbOX CKPUMKOBUX KOHLIEPTiB BNaja€ y Byxo i 3akapbo-
BYETbCA B NaM’ATi 3 HAA3BMYANHOIO NIErKiCTIO.

MorkHa cKasaTy, Wo B L0 My3UKY HaBiTb He
HaZTO BUTOHYEHWI | BUGArMBUI MeSTOMaH BXO-
OWTb AIK y MacJio i HaBiTb yepe3 6arato pokis,
yyloum ofHy 3 YacTuH, roBoputb: «O, A 3Halo,
ue...»? IHKonKW, @ ANA YaCTUHW CyCNiNbCTBa, MOX-
NMBO, AOCUTb YaCTO, B LbOMY MiCLii MOYMHAIOTb-
CA cxoAu i naMaHHA rofiB Haf Ha3BOlo TBOPY Ta
npi3ByLLEM KOMNO3UTOPA.

AKLWo XofHa 30/10Ta AJyMKa He OCifi€ NIOACbKO-
ro yona i »kofHe iM'a panToBo B Nam’sATi He 6nnc-
He i He NpuIAe 4O rofIoBY, TO AEXTO NNLLE 3HU3A€E
nineymma Haj He[OCTATHICTIO CBOEI 3arajibHol
epyauuil i NPOJOBXNTb XWUTW Yy CTaHi 6e3mex-
Horo HeyuTsa. My [ocuTb nerko NpoLaeMo cobi
CBOE HEe3HaHHA, 30KpeMa B KNacUuHin my3uui,
BBaKalouu ii Mano NPakTUYHOIO i He BapTOlo yBa-
I 3 HaWoro 60Ky.

bo HaBilLO KOMYCb TaKi HEXUTTEBI 3HAHHA, Ha-
BiTb 3al1Bi NOAMHI, AKa TBepAo cTynae no MariH-

ui-3emni. Tomy TBopu MouapTa, baxa, Bepgi, bize,
MoHiowwKa, BeHABCbKOro (TyT MOXHa e ayxe
[OBro nepepaxoByBaTti) OyayTb ansa 6araTbox
byHKUiOHYBaT! B FPOMafCbKOMY MPOCTOpi AK
6e3iMeHHi TBOPW, XMBLIEM B3ATi 3 ABHO MUHY-
NX | JaneKkunx yacis, Konu e He 6yno deincdyka.

OToxX, Te, wo pobuTb AHAPI Pie y chepi nony-
nApu3aLii KNacMyHoI My3rKW, N1LIe Ha MepLuni
nornag BMAAETbCA 6e3BapTiCHUM, TPUBiasbHUM
i 6aHanbHVM. HacnpaBgi Le TUTaHiuHa npaus Hag
3MiHOIO CBIAOMOCTI LUIMPOKMX MAC Yy LapUHi My3u-
K1 JeLo cepiiosHiworo dopmarty.

Tox wankm 3 ronis, Nobi naHi Ta naHose, 3a
Yy[oBi, 3BOPYLLAMBI 1 YaCTO CMILLHI 4O CNi3 KOH-
LepTu, 3a Aelwo 6apoKoBe i YaCOM HaBiTb KiTuy-
BaTe CLEHiIYHe YOpaHCTBO, sike NoTonae y deepii
6apB KPUHONiHY, 3a BENIMKY | TPOLLKM NIerkoBark-
HY MY3UKY, AKa eHeprifHVM | BNEBHEHNM KPOKOM
NPAMYE Nif Hawi CTPiXu.

LLlocb nerko Bnagae y Byxo (cos tatwo wpada
w ucho) - M1 roBopumo Tak Togi, konu Akycb dpa-
3y, CJIOBO ab0 My3UKy Ay»Ke NIerko 3anam’ataTu.

Bxogutu Ak y macno (wchodzic jak w masto) -
Haf3BMYaiHO nerko, 6e3 cnpotusy, 6e3 npo-
6nem.

MNMounHaTbca  cxoam  (zaczynaja  sie
schody) - Ha Taknin Bpa3 My MOXeMo HaTpanu-
TW, KON NMOYMNHAKOTLCA KIOMOTY | MU CTUKAEMOCA
3 BENIMKUMI TPYAHOLLAMU.

JlamaTn co6i ronosy (famaé¢ sobie gtowe) -
PO3MipKOBYBaTN Haj YMOCh, 3a4yMaTHCA.

3onoTa gymka (ztota mysl) - ue uiHHe 3ayBa-
MeHHSA, 3a3BMYan Myape i Take, AKe NIerko 3aKap-
60BYETbCA B MaM'ATI.

LUocb npuxoautb Komycb O ronosu (co$
przychodzi komus do gtowy), To6T0 nognHa
NPOCTO LWOCb MPUragye, Y Hel BUHMKAE AKacb
ines.

TuTaHiuHa npaus (tytaniczna praca) - Benu-
yesHa i BUCHaXK/MBa npaus.

LWanku 3 ronis (czapki z gtéw) — Tak nonsakm
roBOpATb TOAi, KONV BUCIIOBIOIOTb CTOCOBHOTO
Korocb abo Yorocb rnosary i NOAB.

Fa6piens BO3HAK-KOBAJIK,
yumtenbka, ckepoBaHa fo Jlyubka i Kosensa
opraHisauieio ORPEG

Konkurs Recytatorski «Stowem - Polska»
KoHkypc «Stowem - Polska»

Kancelaria Prezydenta RP ogtosita Il edycje Konkursu Recytator-
skiego «Stowem - Polska» skierowanego do ucznidéw szkét po-
lonijnych i polskich za granica. O nagrode Matzonki Prezydenta
RP moga ubiegac sie mtodzi rodacy uczacy sie jezyka polskiego

w krajach ich zamieszkania.

Konkurs «Stowem — Polska» ma na celu zainte-
resowanie ucznidéw polska literaturg oraz ksztat-
towanie w nich wrazliwosci na piekno jezyka
polskiego, a tym samym wzmacnianie poczucia
tozsamosci narodowej wsréd Polonii i Polakéw
za granica.

Utwory poetyckie w formie nagrarn wideo
moga prezentowad dzieci i mtodziez w trzech
grupach wiekowych: 7-9 lat, 10-13 lat i 14-19 lat.

Konkurs odbedzie sie w terminie grudzien
2021 r. — czerwiec 2022 r. W tym czasie przewi-
dziano cztery etapy eliminacji. W etapach: szkol-
nym, krajowym i kontynentalnym uczestnicy
beda mieli za zadanie prezentacje trzech réznych
utworéw wybranych autoréw: Adama Asnyka,
Wiadystawa Betzy, Marii Konopnickiej i Bolestawa
Lesmiana. Ostatnim etapem bedzie rozstrzygnie-
cie Konkursu polegajace na wytonieniu finalistow
i laureatéw z kazdej kategorii wiekowe;j.

Konkursu
mozna pobraé¢ tu: https://www.prezydent.pl/
malzonka-prezydenta/inicjatywy/konkurs-recy-
tatorski-slowem-polska/ii-edycja.

Formularze zgtoszeniowe oraz Regulamin

Recytatorskiego  «Stowem-Polska»

Zrédto: prezydent.pl

KaHuensapia npe3snpeHTa Pecny6nikm Monbuia oronocuna Il fle-
KNaMaTOpPCbKNN KOHKYPC ANA YYHIB NOMIOHINHUX i MONbCbKNX
WKiN 3a KOPAOHOM. 3a Haropoay ApYyXuHu npesungeHta PI1 mo-
XKYTb no3maraTuncs IoHi NONAKK, AKi BYUaTb PifHY MOBY Yy KpaiHax

CBOrO NMPOXKNBaHHA.

Sy onz

KoHKypc «Stowem - Polska» mae Ha meTi 3aui-
KaBWTW YUHIB MOJNIbCbKOLO JliTepaTypoto Ta cdhop-
MyBaTW B HUX BifuyTTA Kpacu MosbCbKoi MOBY,
TVM CaMVM 3MILHIOIUN HauiOHaNbHY iAeHTUNY-
HicTb cepep, NonoHIT i NONAKIB 32 KOPAOHOM.

[eknamyBaT noOeTUYHi TBOPW, 3anumcylun
Lue Ha Biieo, MOXYTb AiTW i MOnoAb TPbOX Bi-
KOBMX KaTeropin: 7-9 pokis, 10-13 pokiB i 14—
19 pokiB.

KoHkypc Tpmatume 3 rpyaHa 2021 p. go
yepBHA 2022 p. Ha uen nepiog 3annaHoBaHoO 4o-
TpW BiabipKoBMX eTanu. Ha wWwkinbHOMYy, 3arasnb-
HOHaLiOHaNIbHOMY i KOHTMHEHTaJIbHOMY eTanax
yUYaCHUKM MaloTb NPeAcTaBUTn TpU Pi3Hi TBOpU
BMOpaHKx aBTOpiB: Afjama AcHuKa, Bnagucnasa
ben3u, Mapii KoHonHiubKkoi i bonecnasa Jlecb-
MAHa. Ha ocTaHHboMy eTani KOHKypcy 6yayTb
BU3HaueHi diHanicTu i naypearty KOXHOI BikoBOI
KaTeropil.

3aABKM Ha yyacCTb Ta MOMOXEHHA Mpo fe-
KNamMaTopCbKniA  KOHKypC  «Stowem-Polska»
MOXHa 3aBaHTaXWUTU 3a agpecoto: https://www.
prezydent.pl/malzonka-prezydenta/inicjatywy/
konkurs-recytatorski-slowem-polska/ii-edycja.

Ihxepeno: prezydent.pl
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RACA // PO BOTA 'WW

BakaHcil B Jlyubky

Tlocama

3/

Bumoru / Po6otonasennb

[Opykap odceTHoro
NI0CKOro APYKYBaHHs

15000

Pob6otn B umdposin ApykapHi SIDE BY
SIDE, 3HaHHA nonirpadiyHnx npouecis Ta
TexHonorin. lNepeBipATV CNpaBHICTb ycTaT-
KyBaHHA, MNPUCTOCYBaHb | iHCTPYMEHTIB,
6/10KYBaNbHWX | iHWMWX NpUCTPOIB. MNepeBsi-
PATV KOMMEKTHICTb GOPM, OTPUMaHUX Ha
3aMOBJIeHHS, Ta IX AKICTb

EnekTpo3BapHvK Ha aBTo-
MaTUYHMX Ta HamniBaBTO-
MaTUYHVX MaLLMHaX

15000

3BaptoBaHHA MeTafeBUX KOHCTPYKLi, BMiH-
HA YUTaTN KOHCTPYKTOPCbKi KpecneHHs

IHKeHep 3 NPOEKTHO-
KOLUITOPUCHOT po60TH

15 000

3HaHHA nporpamu ABK a6o aHanoris. [o-
CBifi POOOTM 3 MPOEKTHO-KOLITOPVCHAMMN
[IOKYMeHTaMi, 3HaHHA Yy cdepi KowTo-
PWUCHOTO  LiHOYTBOPEHHs,  CKNajaHHA
KanbKynauii  (QUMOBIABeEHHS, MNOXeXHa
aBTOMATWKa, BOAAHI CUCTEMU, MOXKEXHI TPy-
6onposoaw). 3apnnata 15 000 + npemis

IH>KeHep 3 NPOEKTHO-
KOLITOPUCHOI po60Tn

15000

CknaflaHHA KOLITOPUCIB, KanbKynAuin Bap-
TOCTi BUTOTOBNEHHA BUPOBIB Ta KOHCTPYKLIN.
Po3paxyHoK BapTOCTi MaLu.-rofj. po6otu 6y-
[iBeNbHNX MaLLVH | MeXaHi3MiB. Y3romKeHHs
KOLUTOPWCIB Ta CKNaAaHHA aKTiB BUKOHAHWX
po6iT KB-2B Ta NiaroToBKa nakeTty [JOKyMeH-
TiB Mif Yac NPOBeEeHHA B3aEMOPO3PaxyHKiB
3 3aMOBHVKOM. Po3pobka po3giny «KowwTo-
pUCHa BOKYMeHTaLis». 3HaHHA NPOrpPamMHOro
komnnekcy ABK-5

Maiictep

15 000

OpraHizauina po6oTy WBenHoro uexy; 34in-
CHEHHA MIXXMPOLIECHOTrO KOHTPOSIO; 3Ail-
CHEHHA KOHTPOMNIO 3a AOTPVMAHHAM Tex-
HOMOFYHOT ANCUMNAIHN Y LeXy; KOHTPOIb
BMKOHAHHA MNaHOBMX 3aBfaHb; KOHTPOJb
AKOCTi. 3HaHHA TexHonorii BMPO6HULTBA
BEPXHbOIO OAAry

Kosanb pyuHoro KyBaHHA

15000

Po6oTa Ha BUpOGHMYIN 6a3i B KOBaNbCbKO-
My Lexy (BUPOBGHULTBO YaBYHHUX BUPOGIB)

Marncrtep

15000

OpraHi3auia poboTu WwBenHoro uexy; 3ain-
CHEHHA MiXNPOLeCHOro KOHTPONIO; 3AiN-
CHEHHA KOHTPOJIO 3a AOTPUMAHHAM Tex-
HOMOFYHOT ANCUMMNIIHN Y LEeXy; KOHTPOMb
BUKOHAHHA MNaHOBMX 3aBfaHb; KOHTPOJb
AKOCTi. 3HaHHA TexHonorii BMPOOHMLUTBA
BEPXHbOro OfAry

Tlocama 3/11 Bumorn / Po6oropasenn Tlocama 3/11 Bumoru / Po6oropasenn
Bopiit aBTOTpaHCNOpPTHUX 30000 | 3pificHioBaT MiXKHApOAHI BaHTaxHi nepe- ABTOPEMOHTHUK 15000 | 3HaHHA TEXHIYHMX XapPaKTEPWUCTUK Nerko-
3acobiB BE3EHHA [0 KpaiH €sponu (HimeuunHn, BMX aBTOMOOiNA, PEMOHT NIErKOBUX aBTO-
®paHuii). HasHicTb 3akoppoHHOro Giome- mob6inis
TPUYHOrO MacnopTa, KapTku BoAiA, nonicy -
060B'A3KOBOTO MEANYHOTO  CTpaxyBaHHs BeToHap 15000 | Po6oTa 3 6eTOHOM Ha byfiBeNbHUX 06'eKTax
AnA BUi3ay A0 KpaiH €Bponu MicTa Ta obnacri
EnekTpo3BapHUK py4HOro 20923 | BukoHyBaTV pyuHe, lyroBe, ra3oBe Ta efiek- BukoHaseub pobiT 15000 | OpraHi3saLiif Ta BeAeHHA PobiT 10 30BHILLIHIX
3BaploBaHHA TPO3BaploBaHHA CKNaHWX i Bianosiganb- Mepexax BOAONPOBOAY Ta KaHasizauii
HWX anaparis, feTanew, By3nis, KOHCTPYKLIi = = =
Ta TPy6ONpPOBO/IE 3 Pi3HMX CTaneil, YaByHy, Bogaiin aBTOTPaHCNOPTHMX 15000 | Bopin kateropin E, CE. NepeBe3eHHA BaH-
KONbOPOBUX METaniB i CNnaBiB, AKi Npu3Ha- 3acobis TaxiB no YKpaiHi Ha aBTO 3 npuyernom,
UeHi AnAa poboTn Mg AUHaMIYHUMK Ta Bi- YTpUMaHHA ABTOMOGINsA B HaNeXHOMY CTaHi
GPALiHAMM HAaBaHTAXXeHHs Ta Mif TYCKOM, (api6HMIn pemoHT), po6oTa 3 AOKyMeHTaMM
BUKOHYBaT/ TepMOOOPOONEHHA ra30BUM . K
NanbHNKOM 3BapeHIX CTVKIB, YNTaTh Kpec- BukoHageLb pobit 15000 | MnaHyBaHHA Ta BBeAeHHA OyAiBHUUTBA,
2 - :
NeHHA 0COBAMBO CKNaAHUX 3BapHUX NPO- 3aMOBJIEHHA, NPUNOM, KOHTpONL | BUAAYa
CTOPOBYX METaNOKOHCTPYKLil OyAiBernbHIX MaTepianis, BUKOHaHHsA pO3-
nopsAXXeHb KepiBHULTBA, BBeAeHHA Oypi-
“ . . ™ . H H 7 H
lonosHUi iHxeHep 20000 | HassHicTb pestome. Bogilicbke NoCBiaYeHHA BEJIbHUX XypHais, NepeBipka 96 EMIB PO-
KaTeropii B. BApOGHULTBO conogoLyis, 3a- 6iT. BaxkaHO HasABHiCTb aBTOMOGINA. PoboTa
. 0 ! Y H
6e3neyeHHs 6e3nepebinHoi poboTn BMPO6- Ha 06'ekTax no BonnHcbkin obnacTi
HUYoro obnafHaHHsA; opraHisauia po6otu . — .
CAIOCAPIB-PEMOHTHIKIB. OKnag + NpeMis. Bogaii aBTOTPaHCNOPTHMX 15000 | Bopin kateropin E, CE. NepeBe3eHHA BaH-
[lyxKe BiTaloTbCA HaBUKN POBOTU y NPOrpami 3acobis Taxis no YKpaiHi Ha aBTo 3 npuuenom,
SolidWorks; nporpamyBaHHA MiKPOKOHTPO- YTPUMaHHA aBTOMOGINA B HaNeXHOMy CTaHi
nepig; HaBMKM poboTn 3BaploBaHHAM TIG; (npi6HWit pemMOHT), POGOTa 3 IOKYMEHTaMM
PO3yMiHHA PO6OTV MHEBMOCKCTEM; BRac- - . . .
HWUIH ABTOMOBINb Bopin aBTOTPaHCNOPTHUX 15000 | MixkHapoaHi nepeBe3eHHA aBTOMOGINAMMN
3acobiB PeHo npemiym 3 uinom (3 npuyinom-wTo-
DapbyBanbHUK NpUnaais 20000 | ®apbysanbHUK BUPOGIB 3 fepeBrH; po6o- po%), BiApAKeHHa Monbua, Yexis, JinTsa
i petanen Ta B Liexy o BUroTOBNEHHIO Me61iB Ta dyp- (no6osa onnara)
HITYpW; BMIHHA BOJOAITV IHCTPYMeHTaMu .y .
,qnﬂyﬁo'KpaCKM A Py BO,E[IVI'aBTOTpaHCI'IopTHVIX 15000 HegeBgeHHﬂ webHto, micky, ac¢ainy 3
3acob6is Kap'epiB /1A PEMOHTY Opir aBTOMOGINAMU
Bogit aBTOTPaHCNOPTHUX 19800 | MepeBeseHHs NaAMBHO-MACTUIbHUX Ma- BOJIbBO (camockup). 3apobitHa nnata sia-
3acobis Tepianis aBTOMOBINAMM BaHTaHOI rpynu pAAHO-NpemianbHa
BonbBo, CkaHin), ob6cnyroByBaHHA A3C L IV
E\Aame B'or ) YToBY! Bopiii aBTOTpaHCNOPTHUX 15000 | 3apnnata 15 000-35 000 rpH. Bogii-mix-
3aco6is HapopaHuk KaTteropii CE, BaHTaxHi nepese-
3eHHA 3a KOpAOH. HasaBHICTb 3aKOPAOHHOIO
HauanbHuk cny»6u 18 190 :IauanKbr:AMKH;:nyigimrpoﬁogm i nqep')ﬁ?:agsm_ nacnopta (sisa, GioMeTpUUHMII Nacropt),
a AOKyMEHTaLIHOro 3abesnede - oHa HaABHICTb vina
HHA METOAMKM MyaHyBaHHA i MPOrHo3yBaH-
HA NoTpeb NepcoHany, cMcTemMun CTaHAaPTIB L L - .
3 NpaLi TPYAOBMX | COLanbHIX HOPMATUBIB, E;fggiBaBTOTpchnopTme 15000 | Bogii-nanbHobiHuK 3 Kateropiamu C, E
OCHOB couionorii Ta ncuxonorii npawi, etn-
:g Fggg_f;aro CNINKYBaHHA, TPYAOBOTO 3aK0- Bopin aBTOTpaHCMOpPTHUX 15000 | Po6oTa Ha BaHTaKHOMy aBTOMOOGiNi B MiX-
A 3acobis HapOAHOMY CMONyYeHHI
EnekTpora3o3BapHuK 16 000 | BuKoHaHHA 3BaptoBanbHUX POBIT Npu pe- - - " .
MOHTI TEXHIiKM, feTaneil, MalH i MexaHi3- TonoBHwiA Gyxrantep 15000 | MoBHMA 06NIK rocnofapcbKux omnepawin,
MiB, 06/1lafHaHHA Ta IHWNX METaNeBnX KOH- o nposoAnNTbCA GPOFPKeTHO'O YCTaHOBOI.
CTPYKLIN Ha aproHHUX HaniBaBTOMaTUYHMX lloTpumanHA  npauiBHUKamn — NOPAAKY
mallnHax (3BaploBanbHuk TIM). Moxnuse odopmiieHHs Ta 06NiKy NepPBUHHUX [OKY-
HaBUYaHHs Ha POGOUYOMY MicLLi MEHTIB LOAO BMMOT UYMHHOTO 3aKOHOAAB-
cTBa. Cknapae diHaHCOBI 3BiTW Ta Nopae ix
. BCTAHOBJMEHI CcTpoku. KoHTponb BU-
Bogiln aBTOTPaHCNOPTHUX 15500 | Oknag + npemii (15 000-17 000 rpH). Bogii xoplcngaame@o;mg?“m KgLuT’i); ycnyeHHﬂ
3acobis CMITTEBO3iB — BaHTaXHi aBTOMOGini 3 MaHi- h o 4 ’
MYNATOpOM. BUBE3eHHA TBepAUX nobyTo- nopyueHb i HeoMiKiB, BUABNEHUX Mifj Yac
BIX BIIXOMIB MO MICTY JIVLILKY T2 JIVLIBKOM npoBefeHHA NepeBipoK AepKaBHUMM Opra-
a|7|or-|'cil KC‘):‘HT osb 3ayHaxgx<Hymm Te&iqumz Hamu. KorTponb 32 ¢okfiom onnati npadj,
?TaHOM’ 3aKpiﬁneHoro TPaHCMOPTHOTO 3aCo- BCTAHOBNEHHA MOCAROBMX OKNape, Hapba-
- ] ~ BOK, 36epiraHHA ByxrantepcbKux AOKYMeH-
Oy, 3AINCHIONTb JOBI3 Ha POCOTY Ta 3 pobo Tig, nepenaHHs i 8 apxis
TV NPaLiBHVIKIB

PrxTyBanbHuK Ky30BiB

15 000

PemoHTye ans nopanblworo ¢apbyBaHHA
netani o6NMLIOBAHHA | CKNagoBi ogvHWLi
Ky30BiB aBTOMOGifiB 33 JOMOMOTOI0 IHCTPY-
MeHTY

3a getanbHolo iHpopmali€lo 3BepTaiiTeca

A0 JlyubKoro MiCbKOro LieHTpY 3ailHATOCTi:

43021 m. Nlyubk, Byn. AipowykKa, 2;
Ten.: +38(03322) 72-72-58, 24-92-68, (067) 199-03-28.

Moadii

Nadzwyczajny Sejmik

18 grudnia w Kijowie odbyly sie obrady Nadzwyczajnego Sej-
miku Federacji Organizacji Polskich na Ukrainie. Zjazd dokonat
przede wszystkim wyboru nowego prezesa FOPnU. Zwigzane to
byto ze Smiercig prezes Emilii Chmielowej, ktéra 29 lat petnita ta

funkcje.

Haa3sBnyanHnm cemmmnk

18 rpyaHAa B Kuesi Bigbynoca 3acipaHHA Hap3BUYAMHOIO cen-
Muka Qepepauii nonbcbKnx opraHisadin B YkpaiHi (FOPnU). Ha
3'i3pi nepepycim Bigbynuca Bubopu HoBOro ronosu ¢pepepadii'y
3B'A3KY 3i cmepTio EMinii XmenboBoi, AKa 29 pokiB 3anmana uio

nocagy.

Mimo przedswiatecznego okresu, ze zgtoszo-
nych 213 przybyto 211 delegatéw z 17 obwo-
dow Ukrainy, w ktérych funkcjonujg organizacje
cztonkowskie FOPnU. Organizatorzy zapewnili
spetnienie wszystkich zasad i ograniczen obowia-
zujacych w zwigzku z pandemiag COVID-19.

Obrady swa obecnoscia zaszczycit Jacek Go-
ctowski — Radca Konsul Wydziatu Konsularnego
i Polonii Ambasady RP w Kijowie.

Nowym prezesem FOPnU - zdobywajac
204 gtosy — zostata wybrana Elzbieta Korowiecka,
od 20 lat zwigzana z pracg organizacyjng Federa-
¢ji, znana i szanowana praktycznie we wszystkich
organizacjach cztonkowskich.

Ponadto jednogtosnie zaakceptowano de-
cyzje w sprawie powrotu siedziby Federacji ze
Lwowa do Kijowa i zwigzang z tym zmiane zapisu
w Statucie, a takze decyzje o poprawieniu w Sta-
tucie btedu dotyczacego trybu wyboru Zarzadu.

Obrady minety w mitej serdecznej atmosferze,
$wiadczacej o jednolitosci, solidarnosci i wzajem-
nym zrozumieniu delegatéw.

Z okazji zblizajacego sie Jubeliuszu 30-lecia
Federacji w najblizszym czasie wspdlnie beda
opracowane programy i miejsca obchodéw uro-
czystosci.

Na zakonczenie obrad konsul Jacek Goctow-
ski podziekowat tak licznie zebranym delegatom
za atmosfere obrad oraz zyczyt zdrowia, spoko-
ju i radosci z okazji zblizajacych sie Swiat Boze-
go Narodzenia oraz nowych osiggnie¢ w dalszej

{PATHI
ii dim» y Kuesi

[ My

dziafalnosci Federacji Organizacji Polskich na
Ukrainie.

Teresa DUTKIEWICZ,

przewodniczaca obrad Nadzwyczajnego Sejmiku,
wiceprezes FOPnU

Fot. Dom Polski w Kijowie

Monpu nepencBATKOBUA Nepiof i3 3asABne-
HUx 213 npubynu 211 generartis i3 17 obnactein
YKpaiHu, B AKUX Qil0Tb YneHCbKi opraHisauii Oe-
Aepauii noNbCbKUX opraHizauin B Ykpaidi. Opra-
Hi3aTopu 3abe3neynny AOTPVMAHHSA BCiX Npasun

i 06MeXeHb, 3aMpoBaIKEHUX Y 3B'A3KY 3 NaHAe-
mieto COVID-19.

Ha 3acigaHHi 6yB npucyTHin Auek lounos-
CbKWI, KOHCYN-pagHMK KOHCYNbCbKOro Bigginy
MoconbcTaa PIy Knesi.

lonosoto FOPnU (204 ronocun) obpanu Enb-
x0eTy KopoBeLbKy, fika Bxe 20 pokKiB 3aiMa€eTb-
CA opraHisauiiHoto poboToto y dpepepallii Ta AKy
3HaloTb | MOBaXaloTb Y BCiX TOBAapPUCTBAX, WO Ha-
nexatb [0 06’eAHaHHA.

OKpim TOro, OfHOrOIOCHO MPUNHANN pilleH-
HA MPO NOBEPHEHHSA LieHTpanbHoro odicy depe-
pauii 3i JibBoBa 8o Knesa i BHeCEHHA BigNOBIAHNX
3MiH [0 CTaTyTy Ta MpPO BUMPABNEHHA B LibOMY
AOKYMEHTI MOMUJIKM B YaCTUHI, WO CTOCYETbCA
npoueaypw BU60opy NpaBniHHA.

3acigaHHa Bigbynoca y npuBiTHIN atmocdepi,
AKa CBIgUUTb MPO OAHOCTAWHICTb, CONigapHiCTb
i B3aEMOPO3yMiHHA cepef Aeneraris.

Y 3B'A3Ky 3 HabnukeHHsam 30-piyus depepa-
Uil HanbNMXKYMM YacoMm po3pobnATb nporpamy
CBATKYBAHHA 3axogy.

Ha 3aBeplueHHa 3'i3ay KoHcyn Auek [ounos-
CbKUIA NoasaKyBaB Npubynum feneratam 3a at-
Mocdepy, Aka NaHyBasa Ha 3acifaHHi, Ta nobakas
300POB'A, MUPY 1 PafOCTi 3 Haroan NPUARAELHIX
cBAT PizagBa XpnCTOBOro i HOBUX AOCATHEHb Yy NO-
nanbLin gianbHocTti FOPNnU.

Tepesa YTKEBUY,
7 0 ceiMunKa,

Biyeronosa FOPnU
®orto: Monbcbkuia Aim y Knesi

cnikepkKa 3aci Hap
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«Stajenka» w wykonaniu uczniow
Teatralno-Jezykowej Szkoty

«CTaeHKa» Bif Y4YHIB
TeaTpaJibHO-MOBHOI LUKONN

W przededniu Swiagt Bozego Narodzenia w Centrum Polskim
w tucku odbyto sie przedstawienie pt. «Stajenka».

16 grudnia aktorzy z Teatralno-Jezykowej
Szkoty «Zakochani w Teatrze» dziatajacej przy
Twoérczym Studiu Natalii Zurawlowej opowie-
dzieli historie narodzin Jezusa Chrystusa w za-
prezentowanym w jezyku polskim przedsta-
wieniu «Stajenka» oraz powitali gosci polskimi
i ukraifnskimi koledami. W trakcie imprezy na sce-
nie wystapili nie tylko uczniowie, ale rowniez ich
rodzice. Pedagodzy zaprosili ich na scene, zeby
réwniez poczuli sie aktorami.

Swoje wystapienie uczniowie przygotowali
pod opieka rezyserki Anastasiji Kazmirczuk oraz
nauczycielki wokalu Anastasiji Roweckiej.

Swieto zakonczyto sie czestowaniem stody-
czami oraz prezentami od Swietego Mikotaja,
ktdre zostaty kupione przez Teatralno-Jezykowg
Szkote «Zakochani w Teatrze».

Matgorzata BOLOTIN
Zdjecia udostepnita autorka

16 rpyAHA akTopwy TeaTpanbHO-MOBHOI KON
«3aKoxaHi B TeaTp» npu TBopuin cTyaii Hatanii
KypaBfiboBOI PO3MOBINM iCTOPII0O HAPOAKEHHSA
Icyca XpucTa 3a gonomoroto BrcTaBu «CTaeHKay,
AKY NpeAcTaBUAM NOMbCbKOIO MOBOIO, Ta NPUBI-
Tanu rocter MOfbCbKMU 1 YKPATHCbKUMW KO-
napkamu. Tig yac 3axofy Ha cueHi 6ynu 3agisHi
He TifbKW YYHi, ane 1 ixHi 6atbku. Megarorn 3a-
NpoCuUAN iX BUCTYNUTY, OO BOHU TakoX Biguynu
cebe akTOpamu.

Cgilt BUCTYN y4Hi Nigrotysanu nig KepisHW-
LTBOM pPeXNCepKN-NocTaHOBHMLI AHacTacii Kas-
MipUyK Ta neparora 3 Bokany AHactacii PoseLb-
Kol.

CBATKYBaHHA 3aBepLUNIOCA COMOAKMM Yac-
TyBaHHAM i nogapyHkamu Big CeAToro Mukonas,
NiAroToBNEHVMM TeaTpasibHO-MOBHOIO LLIKOJSIO0
«3aKoxaHi B TeaTp».

Manroxara BOJIOTIH
®oTo Hapana aBTopKa

HanepepopHi Pi3agBAHUX CBAT Y NONbCbKOMY LeHTPi B JlyLbKy
BifOynaca mucreubka imnpesa «CTaeHKa».

Projekt wspierany ze srodkéw

Kancelarii Prezesa Rady Ministrow w ramach

konkursu Polonia i Polacy za Granica 2021

- Projekt . Polskie media na Ukrainie
il 18] 2021-2022" realizowany przez Fundacje
Wolnosé i Demokracja.

BiTaemo 3 gHeM HapoKeHHA

TETAHY KPABYYK,

imeHi EBn ®eniHcbKoi.

uneHKnHo ToBapuncTBa NONbCbKOI KyNbTypu Ha BonuHi

baxaemo miyHOro 300poB’sA, WacTA Ta BCiNAKUX rapasgis!

YUnenn ToBapucTBa NoNbCbKOI KynbTypn Ha BonuHi imeni EBu ®eniHcbKoi

Publikacja wyraza jedynie poglady autora/autoréw i nie moze by¢ utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady Ministrow

My6nikauia Bino6paxae nuwe nornaamn aBTopa/aBTopis i He npeAcTaBnsnec odiliiiHy nosuuito KaHuenapii ronosu Paan minicrpis PN

MpoekT nigTpumye Kanuenspia ronosu Pagu miHicTpis Pl 'y pamkax KoHKypcy «[onoHis Ta nonsakn 3a KopAaoHom 2021».
MpoekT «Monbcbki mepia B YKpaiHi 2021-2022» peanisye pyHaauia «CBob6oaa i aemokparia»

Zatozyciel/3acHoBHuK - BaneHTH BAKOJTIOK
Zespot redakcyjny:/Penakuiiita koneris:
Walenty WAKOLUK/BanentuH BAKOJTIOK
Natalia DENYSIUK/Hatansa JIEHUCIOK

Wiktor JARUCZYK/Biktop APYYUK

Anatolij OLICH/AHaToniit OJIX

lonosHuin pepakTop: BaneHtnH BAKOSIOK
Kopektopu: Onbra LUEPLLEHD, Mbotp KOBAJTIK
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Mepeknap: Ceitnana MN3A, Hatana JEHUCIOK
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